









EUROOPAN AKATEEMISEN 
NUORISON RINTAMATAISTELIJOIDEN - 
LEHTI 


1./2. VIHKO n TAMMIK UU, 19 49! 


Jäi tovereita, jotka tällä hetkellä toimivat rinta- 
mataistelijoina idässä, vapaaehtoisina vapaaehtois- 
joukoissa tai henkisinä taistelijoina yliopistoissa ja 
korkeakouluissa ja saavat tämän numeron, pyydetään 
tulevien numeroiden toimittamisessa avustamaan toi- 
mitusta lähettämällä avustuksia. Erikoisen toivottuja 
ovat kirjoitukset aikamme henkisestä ja poliittisesta 
vallankumouksesta ja uudelleenjärjestelystä, kerto- 
mukset taisteluelämyksistä ja kirjeet, runot, valokuvat 
ja piirrokset. 


I äliateemisen elämän edistäjien kiitosta ansaitsevat 
rahastot ovat tehneet mahdolliseksi jakaa sodan aikana 
näitä numeroita maksutta akateemisen nuorison rin- 
tamataistelijoille ja Euroopan yliopistoihin. Tätä 
numeroa samoinkuin seuraaviakin ,Nuören Euroo- 
pan? julkaisuja voidaan tilata julkaisijalta. 


Tämä lehti ilmestyy seuraavilla kielillä: 


Suomenkielellä. .. .. ........ NUORI EUROOPPA 
Saksankielellä .. .. .. ........ JUNGES EUROPA 
Italiankielellä .. .. .. ........ GIOVANE EUROPA 
Espanjankielellä.. .. ........ LA JOVEN EUROPA 
Ranskankielellä .. .. .. .. .... LA JEUNE EUROPE 
Bulgaariankielellä .. so s 0  MAAAJA EBPOIIA 
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SOT APAÄÄLLIKKO 


Adolf Hitler käy lännen sotaretken aikana kesäkuussa 1940 Lange- 

marckin hautausmaalla, muisiomerkillä, jonka Saksan ylioppilas- 

kunta on pystyttänyt . 1914—1918 kaatuneiden tovereidensa 
muistoksi. 








yNuori Eurooppa'' 


Tämän lehden sivuilla tulevat nuoren Euroopan rintamamiehet 
keskustelemaan ajan suurista kysymyksistä hetkellä, jolloin 
maanosamme kohtalo ratkaistaan tulilinjoilla. Nyt, ensimmäisen 
numeron ilmestyessä tervehtii julkaisija kaikkia lukijoita, ja 
aseveljiä, jotka ase kädessä taistelevat bolshevismia vastaan ja 
kaikkia uuden eurooppalaisen järjestyksen kannattajia, jotka 
mannermaan yliopistojen ja korkeakoulujen henkisellä rintamalla 
sanoin ja kirjoituksin taistelevat vanhan, kunnianarvoisen kult- 
tuurimme uudistamisen puolesta luodakseen Euroopan sekä henki- 
selle että poliittiselle elämälle uuden perustan. 

Ihmiskunnan historia opettaa, että koetuksen ja ratkaisevien 
taistelujen hetkinä kulissit putoavat ja ihminen näkee yksilön ja 
kansan olemassaolon oikeassa valossa. Tiedämme, että juuri tässä 
"mielessä sota saaitaa Euroopan kaikkien maiden akateemisen 
nuorison hedelmälliseen ajatustyöhön. Tiedämme, että se juuri 
taistelun ankarimmassa koulussa kypsyy paremmin kuin milloinkaan 
muulloin elämää ja kuolemaa varten. Tämän lehden tehtävänä on 
olla tämän kehityksen näkyvänä ilmennyksenä. Kun rauhanvuosina 
olimme kanssakäymisessä muiden kansakuntien kanssa, koimme 
aina uudelleen, että yksityisen ihmisen sisäistä kasvua kehittää 
tuskin mikään niin, kuin ajatusten vaihto samoin ajattelevien 
kanssa. Nykyään, jolloin olosuhteiden pakosta emme voi kokoontua 
yhteen, haluamme tämän lehden avulla kuukausittain pitää henkistä 
yhteyttä keskenämme. 

Samantekevää, missä toimimmekin nykyään, joko kotiseudulla 
opiskelijoina tai asevoimissa sotilaina, kaikkialla tahdomme olla 
todellisia rintamataistelijoita ja taistella siis etulinjoilla. Sieltä 
meidät löydetään, missä ankarimmin kamppaillaan ratkaisusta. 
Monet meistä ovat nyt matkalla maassa tai ilmassa Leningradin ja 
Rostovin välillä pakkasessa ja lumisateessa yli laajojen tasan- 
komaiden ja loputtomien metsien taistelussa holshevismia vastaan, 
toiset taas toimivat yliopistoissa ja korkeakouluissa sen hillittömän 
egoismin tuhoisia oppeja vastaan. Mutta me kaikki tahdomme juuri 
näinä taistelumme raskaina hetkinä muistuttaa mieliimme, ettemme 
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taistele yksin, vaan muodostamme Euroopan suuren nuorten 
yhteisön, joka tuntee kunnioitusta menneisyyden arvoja kohtaan, 
mutta joka osaa myös olla vallankumouksellinen päätettyään isien 
jättämälle perustukselle rakentaa uuden tulevaisuuden. 

Emme kuulu niihin heikkoihin, jotka näinä hetkinä ikävöisivät 
rauhanomaisiin oloihin. Me rakastamme aikaamme ja olemme 
onnelliset saadessamme siinä elää ja ollessamme määrätyt täyttä- 
mään sen antamia suunnattomia tehtäviä. 

Fi koskaan aikaisemmin Euroopan nuorisolle ole annettu niin 
suurta lähetystehtävää kuin nykyään. Me emme ole vanhan tasa- 
painopolitiikan kannattajia, vaan uuden ajan perustajia. Olemme 
tulevaisuuden soihdunkantajia. Toimitus tuntee olevansa lähellä 
kaikkia samoinajattelevia ja pyytää niin usein kuin mahdollista 
lähettämään kirjeitä ja artikkeleita, jollaisia jo tässä numerossa on 
julkaistu, jotta tämä lehti todella tulisi sen kansayhteisön 
ilmaisuksi, johon me kaikki kuulumnie. Sotilaille kuten aka- 
teemikoillekin jää harvoin aikaa pitemmän kirjoitelman laatimi- 
seen, mutta otamme vastaan mielihyvällä lyhyempiäkin. Pääasia, 
että vain lähetätte meille, aseveljet kaikkialla Euroopassa! Kuukausi 
kuukaudelta tulee tämä lehti saapumaan Teidän käsiinne ja seuraa- 
maan Teitä niillä teillänne, joita meidän nyt on kuljettava turvatak- 
semme olemassaolomme ja täyttääksemme tehtävämme ennen 


maanosamme suuren historian alkua. : Julkaisija. 





Euroopan kansalaissodan loppu 


Otamme osaa näihin valtaviin sotatoimiin Neuvostoliittoa 
vastaan, koska Eurooppa on meille pyhä. Jokaisen kirkon ja 
kodin Euroopassa tunnemme omaksemme. Uusi aikakausi kehittyy 
silmiemme edessä. Aikaisemmat vastustajat, jotka maailmansodan 
vuosina kaivoivat juoksuhautoja toisiaan vastaan, ovat ainaiseksi 
leppyneet toisilleen. Nyt ovat käynnissä Euroopan kansalaissodan 
viimeiset näytökset. Tämän sodan lopputuloksena on vihdoinkin 
oleva mannermaan kauan kaivattu yhtenäisyys. 

Leon Degrelle, Valloonien legioona. 


Tri BRUNO BREHM, vien: 
Kuoleman koulu 


Jokin aika sitten puhuin siitä hirvittävästä koulusta, joka 
suomalaisten ja ukrainalaisten on täytynyt käydä läpi, ja nimitin 
sitä kuoleman kouluksi. Tällävälin olen itse saanut astua erääseen 
tämän koulun luokkahuoneista enkä kuitenkaan kauheimpaan. 
Minulla oli tilaisuus käydä Zloszowin linnoituksessa jossa näin 
elämäni hirveimmät näyt. 


Minua ei elämä liioin ole hellinyt. Olin mukana suuressa 
pilkkukuume-epidemiassa Tozkoen leirillä vuonna 1915, Krasnojars- 
kissa sain nähdä kuolleiksi paleltuneita ladattavan rekiin kuin 
puupalasia. Mutta tuo kaikki ei ollut mitään verrattuna siihen, mitä 
näin Zloszowissa. Tällä kertaa en edes ollut ishekan ruumiskel- 
lareissa Lembergissä. Olin vain Zloszowissa, mutta se riittääkin 
sitten koko elämäni ajaksi. 


Linnoitus sijaitsi kaupungin kaakkoiskulmalla. Tulimme Tarno- 
polista. Kun paluumatkalla ajoimme linnoituksen ohi, herätti 
huomiotani se, että mäen harjanteella olevan suuren barokkityylisen 
rakennuksen ikkunat olivat laudoitusten peittämät, jotka päästivät 
valoa sisään vain ylhäältä päin. Vankila, ajattelin mielessäni 
ohiajaessani. Varustuksen juurella oli rikkiammuttuja venäläisiä 
panssareita ja ajoneuvoja, joita ei vielä oltu ehditty raivata pois. 
Kadulla vallitsi vilkas liikenne rintamalle päin. Vaunujen täytyi 
pysähtyä. Kysyin vartijalta, miksi kapeaa tietä kulki mäkeä ylös 
niin paljon ihmisiä. Hän kertoi, että mäen päällä oli surmattuja 
ukrainalaisia. Pyysin toveriani jättämään vaunun seisomaan joksikin 
ajaksi ja lähtemään mukaani. 


Vastaamme tuli itkeviä naisia ja miehiä jäykistynein kasvonil- 
mein. Nousimme polkua ylös. Linnoitusta ympäröi kaivanto. Sen 
reunalla seisoi ihmisiä. Kaivannosta nousi mätänevien ihmis- 
ruumiiden hajua, joita se oli täynnään. Kaikki ne olivat hirvit- 
tävällä tavalla silvottuja ja mieltäni askarruiti vain se, olivatko 
kaiken tämän tehneet teloittajan apulaiset vaiko henkilöt, joiden 
mielentila voitiin selittää vain Freudin psykoanalyysin avulla. 
Noiden kasvojen eteen ei voinut pysähtyä. Ainoakaan ihminen ei 
tuosta joukosta olisi voinut tuntea veljeään, miestäänsä tai isäänsä. 
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Se, mikä voitiin irtileikata, oli leikattu irti, mikä repiä irti oli 
revitty irti. Kaivannon sivulla oli puoleksi avoin hauta. Siinä oli 
kurjuutta kylliksi. Mahdotonta oli laskea surmattujen lukumäärää, 
mutta mahdotonta oli myöskin katsella tuota kaikkea. 


Astuimme linnoituksen pihaan. Siellä lojuivat onnettomat 
pitkissä riveissä. Kuolleiden joukossa oli nuorista pojista van- 
huksiin saakka. Omaiset kulkivat niiden keskellä ja etsivät rakkai- 
taan. Eräs mies otti minua kädestä, osoitti 15-vuotista poikaa, joka 
makasi maassa ja näytti minulle sitten hänen passikuvaansa. Se oli 
hänen poikansa. Eräs nainen sanoi vierelläni: , Mieheni oli ennen 
lääkintäkapteeni, tuolla hän nyt lepää.* En voinut enää katsella 
sitä, minun täytyi lähteä pois. En voinut enää myöskään tarkastaa, 
olivatko nuo ihmiset ammuttu kaikessa kiireessä pihalla, vaiko 
jo aikaisemmin silvottu vankilan sairashuoneella. Se oli minulle 
enemmän kuin jaksoin kestää. Kärpäset, kuumuus, haju 
nyyhkyttävät ihmiset, jotka kulkivat edestakaisin ruumiiden 
keskellä ja etsivät omaisiaan. Minua painoi ja ahdisti. Sitä on 
mahdotonta sanoin kuvata. Oliko heitä neljäsataa vaiko enemmän, 
sitäkään en voinut laskea. Tämä oli vain yksi kidutuspaikoista. 
Eteenpäin, eteenpäin sain vain ajatelluksi. Sellaiselta näytti kuole- 
man koulu todellisuudessa. Se, joka ei sitä itse ole kokenut, älköön 
sitä lainkaan kuvatko. 


Näinä päivinä, jolloin vihdoin se verenpeittämä esirippu 
temmaistaan pois, joka tähän asti on peittänyt tämän maan, nyt 
vihdoin, jolloin näitä hirvittäviä kauhutöitä aletaan kostaa, yrittää 
Englanti lännessä toimia tämän verentahraisen liittolaisensa hyväksi, 
minkä Moskovan sotatiedonanto mielihyvällä julistaa. Onko tämä 
totta vai valhetta? Sellaisen hetken jälkeen, kuin sen, minkä 
vietin Zloszowin linnoituksessa, työskentelevät aivot kuumeisesti 
silloin selvenee moni asia, mitä tavallisesti ei kykene lainkaan 
käsittämään. 

x 


Muistamme, miten Fährer yritti päästä sopimukseen Englannin 
kanssa. Tiedämme, miten paljon olemme uhranneet laivanraken- 
nustoiminnassa tuon pyrkimyksen vuoksi. Fiihrer tiesi, mikä vaara 
meitä idästä uhkasi. Puolan ja Tshekkoslovakian kanssa ei mikään 
sopimus ollut mahdollinen, koska Englanti ei sitä halunnut, ja 
Ranska ei sokeudessaan oivaltanut mistä oli kysymys. 


Nyt sen näemme. Ajatelkaamme se ajatus rauhassa loppuun 
saakka, että Puola vielä olisi olemassa ja Tshekkoslovakia keino- 
tekoisena valtiomuodostelmana työntyisi edelleen Saksan valta- 
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kunnan = alueelle. — Olisittepa — olleet mukanani Neuvostoliiton 
sotavoimien perääntymistiellä ja nähneet sen panssarivaunumäärän, 
mikä sinne oli jätetty! Miten suunnattomasti siellä näinkään 
tuhottuja panssarihirviöitä! Nämä panssarivaunut olivat jääneet 
perääntymistielle, koska niillä ei enää ollut ollut poltioainetta 
päästäkseen eteenpäin. Jos ne olisivat olleet etemismarssilla, 
olisivat ne muutamassa päivässä tuhonneet Puolan ja Tshekko- 
slovakian, jos mistään vastarinnasta tältä puolen voidaan edes 
puhuakaan. 


Ainoakaan kaupunki ei silloin olisi jäänyt ruumiskellaritta ja 
kidutuskammiotta. Pedot olisivat etsineet toisensa, ja teloittajilla 
olisi ollut työtä enemmän kuin kyllin. Missä silloin olisi käyty 
ratkaiseva taistelu? 


Lenin ja Trotzki olivat koettaneet juutalaisuuden avulla levittää 
vallankumousta Eurooppaan ja koko maailmaan. Mussolini ja 
Hitler estivät sen, yritys epäonnistui, mutta sellaisia nimiä kuin 
Eisner, Toller, Miihsam ja Tibor Samuely meidän ei kuitenkaan 
tule unohtaa. Stalin on mukautunut uusiin olosuhteisiin, mutta 
maailmanvallankumouksen suunnitelmasta ei ole luovuttu. Entinen 
maailmanvallankumoussuunnitelma muuttui maailmanvalloitussuun- 
nitelmaksi. — Viisivuotissuunnitelmat syntyivät, traktorit otettiin 
käytäntöön maanviljelyksessä, jotta myöhemmin olisi ollut riittä- 
västi ohjaajia panssarivaunuille, ja alettiin toivoa sitä, että länsimaat 
tuhoaisivat itse itsensä taistelussa toisiaan vastaan. Miten perusteel- 
lisesti oli varustauduttu, sen näemme nyt läpikulkuteittemme var- 
silla. Emme voi olla kauhistumatta ajatellessamme, miten vakava 
tämä aikomus marssia Eurooppaan on ollut ja miten hirvittävät 
seurakset sillä olisi ollut, ja kauhumme nousee vain niistä ruumis- 
kasoista, joita on tien vierellä. 


Vastauksena tähän ovat olleet meidän varustuksemme, sillä aina 
on yksi mies joukossamme tiennyt, mikä vaara meitä idästä uhkasi. 
Vastauksena tähän ovat olleet myös Englannin ponnistelut ja 
meidän salamannopea sodankäyntimme, jotta ei suinkaan vain liian 
myöhään olisi ryhdytty tähän suureen puolustussotaan. Kaikki 
kävi bolshevikkien toivomusten mukaan, ja sillä aikaa tunkeutuivat 
he eteenpäin Suomessa, Baltianmaissa ja Romaniassa. He olivat 
valmiita suuriin valtauksiin. Varustukset oli täydennetty suurta 
hyökkäystä silmälläpitäen. Jugoslavian he olivat lietsoneet sotaan. 
Jos saksalaiset eivät niin nopeasti olisi ryhtyneet toimintaan, olisi 
käynyt toisin. He olisivat tuhonneet kaikki esteet, mitkä olisivat 
olleet  hidastuttamassa etenemismarssia, olisivat tunkeutuneet 
Unkariin ja Böömiin. Kylmät väreet karmivat selkäpiitäni, kun 
ajattelin tätä kotimatkalla. Nyt vasta ymmärsin, miksi espanjalaiset 
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olivat vapaaehtoisina ilmoittautuneet tähän sotaan. He olivat 
varmasti hekin nähneet kotimaassaan ruumiskellareita! 


Me emme puolusta ainoastaan Eurooppaa, vaan koko maailmaa, 
bolshevismin ruttoa, kidutuskammioita ja ruumiskellareita vastaan. 
Me taistelemme ajattelemattomien sveitsiläisten poroporvareiden 
ja sokaistujen pohjoisamerikkalaisten puolesta. Me taistelemme 
koko ihmiskunnan puolesta sen tuhoojia vastaan, jotka nyt vihdoin 
olemme löytäneet todellisissa piilopaikoissaan ja hirmutöissään. 
Englannin syytä on, että tähän työhön voimme ryhtyä vasta viime 
hetkellä. 


Jo alusta alkaen on Adolf Hitler tiennyt, mikä valtava taistelu 
tulee olemaan edessämme. Kunnioittakaamme hänen vaikene- 
mistaan ja käsittäkäämme, miten kovalta hänestä mahtoikaan se 
tuntua. Arvosielkaamme jokainen itseämme, miten paljon olemme- 
kaan sitten mahtaneet tehdä vastaväitteitä tätä politiikkaa vastaan. 
Vastaväitteisiin ja huomautuksiin voitiin ryhtyä vain senvuoksi, 
koska ei nähty kokonaisuutta eikä oltu siitä tietoisia. Mutta nyt, 
kun suuren lopputaistelun .innostus valtaa kaikkien mielet, on 
jokaisen oivallettava, kuinka mitättömiä, vähäarvoisia, mielettömiä 
ja ajastaan jäljellä olivaikaan kaikki vastaväitteet, ja miten 
kaikkea, mitä on tapahtunut ja mitä vielä tulee tapahtumaan, on 
katsottava tältä katsantokannalta. Kuinka järjettömiksi muuttuvat- 
kaan kaikki riitaisuudet kirkoista, kruunuista, kouluista, vapau- 
desta ja kaikista noista yleisen olettamuksen mukaan suurista 
kysymyksistä. — Ruumiskellareissa = ja = maanalaisissa — kidutus- 
kammioissa ei enää kysytä mitään. Siellä vallitsee tukahdutettujen 
tuskanhuutojen jälkeen kaamea hiljaisuus, joka uhkasi vallata koko 
maailman. 


Miten sinun olisi käynyt — voimme kysyä —, jos pienet toiveesi. 
jotka sinulle itsellesi olivat niin suuria ja tärkeitä olisivat täytty- 
neet ja sinun sitten olisi pitänyt astua tuollaiseen ruumiskellariin ja 
toivoa vain, että mestaaja mahdollisimman pian antaisi sinulle 
armahtavan laukauksen ja vapauttaisi sinut kidutuksista? Monien 
meistä. on myönnettävä, että olemme olleet sokeita emmekä ole 
huomanneet, miten lähellä jo olimme idästä uhkaavaa hirvit- 
tävää vaaraa. Toivokaamme, että muukin maailma ymmärtäisi, 
että meidän oli niin nopeasti ja suurella voimalla käytävä 
vihollisemme kimppuun, jottemme olisi tulleet minuuttiakaan, liian 
myöhään. 
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PROF. VEIKKO ANTERO KOSKENNIEMI, 
TURKU: 


Eurooppa yhteisrintamassa 


Tässä tosiasiassa, Euroopan kansojen yhteisessä nousussa, on 
jotain rakentavaa, suurta ja ylevää: keskellä historiallista myrskyä, 
joka jo lähes kahden vuoden ajan on pauhannut yli maailman, on 
syvällä kansojen sydämissä herännyt yhteisvastuullisuuden tunne, 
tietoisuus siitä aseveljeydestä, johon osallisuus länsimaisesta 
sivistyksestä velvoittaa, herännyt vakaumus, että kansallisuusrajojen 
ja taistelurintamien halkomalla maanosallamme on yhteisiä, suuria, 
korvaamattomia = arvoja puolustettavana, on yhteisiä suuria 
tavoitteita ja ennen kaikkea yhteinen vihollinen. Se valtava 
armeija, joka nyt vyöryy itää kohti, edustaa Eurooppaa, länsimaita, 
sitä sivistysmuotoa, jonka perustus luotiin kaksituhatta vuotta 
sitten Ateenassa ja Roomassa ja joka on omaksunut kristinuskon 
tunnukset omikseen. Bolshevismi, joka enemmän kuin kahden 
vuosikymmenen aikana on käyttänyt kaiken aasialaisen kava- 
luutensa levittääkseen ruttotartuunsa maailmaan, on vihdoin 
onnistunut saamaan aikaan jotain todella suurta ja kansainvälistä: 
yhtyneen Euroopan, joka nyt on aseissa lyödäkseen maahan ihmis- 
kunnan suurimman vihollisen, joka shakaaliluonteensa mukaisesti 
vain oli odottanut tilaisuutta päästäkseen lihavan saaliin kimppuun 
suurvaltain taistelusavujen hälvettyä. 

Saksan rinnalla marssii nyt kokonainen maanosa, ja ne manner- 
Euroopan kansoista, joilla ei tällä hetkellä ole tilaisuutta asevoimin 
osallistua Neuvostoliiton ja maailmankommunismin murskaamiseen, 
ovat antaneet moraalisen ja aineellisen kannatuksensa alkaneelle 
taistelulle. Me suomalaiset voimme olla ylpeitä siitä, että meillä on 
sijamme etulinjoilla tässä sivistyksen sodassa raakalaisuutta ja 
anarkiaa vastaan saksalaisten sotilaiden rinnalla ja että meidän 
mukanamme marssivat heimoveljemme, uljaat magyaarit, vapaut- 
taan rakastavat slovakialaiset ja romanialaiset soturit, italialaiset 
ja vapaaehtoiset ranskalaiset ja espanjalaiset. 

Meillehän taistelu päälletunkeutuvaa itää vastaan on jotain 
vallan tutunomaista, se on itse asiassa kansamme tuhatvuotisen 
historian hallitseva johtoaihe, sillä venäläisyys on, kuten tiedämme, 
vuosisatojen halki uhannut kotejamme ja kutsunut Suomen miehet 
rauhan askareista sodan teille. Meitä vastassa on aina ollut 
monikymmenkertainen ylivoima, milloin mustan milloin punaisen 
tsaarin johtamana. Idän laumoja on ajettu vastaamme milloin 
ruoskan, milloin alkuvaistoisen raa'an saaliinhimon, milloin pan- 
slavistisen, milloin bolshevistisen ideologian voimalla. Me olemme 
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* yleensä saaneet käydä tätä taistelua yksin, meidän on ylivoiman 
tieltä täytynyt usein väistyä askelen tai kaksi, mutta me olemme 
tavallisesti suomalaisella sisulla ottaneet ennemmin tai myöhemmin 
takaisin menetyksemme ja niinpä voimme tyydytyksellä todeta, 
että meidän kohdallamme on Euroopan raja kestänyt. Missään 
muodossa ei venäläisyys ole päässyt pesiytymään siihen Pohjolaan, 
jota suomalainen rotu suojelee, eikä kurkottumaan meidän ylit- 
semme länttä kohden. Meidän aikakirjamme kertovat meille, mitä 
tämä taistelu lännen äärimmäisenä etuvartiona on meille maksanut, 
kuinka paljon kärsimystä, hävitystä ja kuolemaa, mutta me tiedämme 
myöskin — ja jos olisimme sen unohtaneet, muistutti sotatalvemme 
39—40 meitä siitä — että ilman uskollisuutta tätä historian, meille 
määräämää kutsumusta kohtaan, olisi Suomen suvun tarina jo 
kerrottu loppuun ja meidän kohdallamme olisi aukko lännen 
puolustuksessa. 

Me olemme, kuten sanottu, saaneet useimmiten taistella yksin, 
kuoleman ja häviön uhka silmiemme edessä. Tänään emme seiso 
yksin lännen rintamassa, maailman mahtavin sotavoima, tuttu 
aseveljeydestä kolmenkolmatta vuoden takaa, taistelee nerokkaan 
korkeimman ylipäällikkönsä johdolla meidän rinnallamme ja on 
jo antanut murskaavan iskunsa bolshevikkien sotalaumoille. Ja 
tämän taistelurintamant takana seisoo yhdistyvä Eurooppa. Tässä 
yhteisrintamassa ei ole mitään, joka olisi omiaan antamaan 
"enemmän toiveita maanosamme sivistyksellisestä tulevaisuudesta 
kuin on se tosiasia, että Saksan ja Ranskan kansat ovat siinä 
löytäneet niin monen raskaan, traagillisen vaiheen jälkeen toisensa. 
On jotain mieliä kohottavaa siinä, että Vichyn hallitus on vapaaeh- 
toisesti asettunut samaan rintamaan kuin Ranskan äskeinen 
voittaja ja että latinalaiset sisarukset Italia ja Ranska nyt ovat 
valmiit kantamaan yhteisen uhrin Euroopan ja sivistyksen pelasta- 
miseksi. Eurooppalaisuuden henki alkaa nousta syvältä kansojen 
tietoisuudesta ja kohtalonyhteyden ajatus voittaa alaa sodan 
raunioidenkin keskellä. 

Tämä on ihmisyyden suuri voitto, jonka arvoa mikään toinen 
kansa ei voi asettaa korkeammalle kuin meidän kansamme, joka on 
oppinut aina kunnioituksella seuraamaan maanosamme kolmen 
suuren sivistyskansan vaiheita ja pyrkimyksiä Hellaan ja Rooman 
sivistysperinnön vaalijoina. Mikään ei anna niin suuria toiveita 
maanosamme onnellisesta tulevaisuudesta kuin saksalais-ranska- 
lainen aseveljeys, joka nyt on saavutettu yhteisessä taistelurinta- 
massa idän suurta sivistyksen vihollista vastaan. 

Kun tulevaisuuden suuri rakennustyö kerran alkaa sodan 
hävityksen jälkeen, on nyt syntyneellä eurooppalaisella aseveljey- 
dellä jo luotu lujempi pohja kuin niilla monilukuisilla ,,rauhoilla*, 
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jotka voittajat ovat sanelleet ja jotka poikkeuksetta ovat sisältä- 
neet uuden sodan siemenen. Suomen kansanarmeijan mainehikas 
ylipäällikkö on ensimmäisessa uudessa päiväkäskyssään kutsunut 
pyhäksi sitä taistelua, jota tällä hetkellä käymme. Sota bolshevismia 
vastaan on pyhä siksi, että siinä on kysymys niiden arvojen puo- 
lustuksesta ja pelastamisesta, jotka antavat elämälle merkitystä ja 
suuruutta ja joita ilman vain raakalaisuus voi elää. 

Sotamarsalkkamme on nimittänyt sitä myös ristiretkeksi, eikä 
mikään nimitys olekaan oikeutetumpi, sillä pyhän haudan puo- 
lustustakin korkeampana tehtävänä piirtyy Euroopan eteen niiden 
arvojen pelastus, joita bolshevismi on uhannut julkisesti ja salaisesti 
enemmän kuin kahden vuosikymmenen ajan väsymättömässä 
pyrkimyksessään hajoittaa ja hävittää kaikkea sitä, mitä ihmistyö 
ja luova tahto ovat rakentaneet. 

Me emme tunne historian tarkoituksia, ja huomispäivän kohtalot 
ovat vielä läpäisemättömän verhon takana, mutta kenelläkään, joka 
haluaa —tunnustautua sen maanosan jäseneksi, jonka — piirissä 
ihmiskunnan sivistys on luotu, kenelläkään, joka tahtoo kantaa 
eurooppalaisen nimeä, ei voi olla epäilystä siitä, että se tuhoamis- 
taistelu, joka on alkanut ja jota parhaillaan ennennäkemättömässä 
laajuudessa suoritetaan Ukrainassa, Valko-Venäjällä ja Baltiassa, on 
taistelua Euroopan pelastamiseksi samaan tapaan kuin puolitoista- 
tuhatta vuotta sitten se taistelu, joka suoritettiin Katalaunisten 
kentällä. Monta kertaa ovat suuret vaarat uhanneet maanosamme 
kulttuuria ja niitä kansoja, jotka ovat sen luoneet ja jotka ovat 
sen kehityksestä ja kasvusta vastuussa. ; 

Uhka on toisinaan tullut ulkoapäin, idästä hyökkäävän barbarian 
muodossa, — toisinaan — sisältäpäin Euroopan kansojen omasta 
keskuudesta vaarallisten, hävittävien viettien muodossa. Bolshe- 
vismi on pyrkinyt kumpaakin tietä, ulkonaista ja sisäistä 
päämääriinsä, jotka olisivat merkinneet joukkohautaa kaikille niille 
arvoille, mille Euroopan kulttuuri on rakennettu. Sen maailman- 
valloittajaunelmat eivät ole olleet pienemmät, mutta aivan varmaan 
paljon määrätietoisemmat kuin kerran hunnien. Päämajastaan 
Moskovasta on se hämähäkin tavoin yrittänyt kutoa verkkojaan 
yli koko maan piirin eikä mikään historian tyranni ole häikäile- 
mättömämmin uhrannut ihmisiä ja arvoja kuin se. Ihmiskunnan 
tulevaisuudelle ei voi antaa suurempaa lahjaa kuin on tämän 
ihmiskunnan vihollisen hävittäminen maan pinnalta. 

Mutta — suuri, lupaava, innostava ajatus sisältyy jo siihen 
tosiasiaan, että Euroopan kansat tällä hetkellä ovat yhteisrinta- 
massa, tietoisina velvollisuudestaan yhteisten arvojen puolustajina. 
Ja meille suomalaisille tuottaa tyydytystä ja kunniaa, että saamme 
koeteltuna iskujoukkona taistella tässä sivistyksen ja Euroopan 
yhteisrintamassa. 

' Hn 


PROF MIHAI A. ANTONESCU, 
ROMANIAN VARA-PÄÄMINISTERI: 


Pyhä sota 


Traagillisella, mutta samalla ylevällä tavalla puhdistuu meidän 
aikamme tässä sodassa. 


Ihmiselämää tuhoutuu silmiemme edessä. Uusi maailma syntyy. 
Uudet vuosisadat aloittavat kehityksensä. Seisomme vuosisadan 
kynnyksellä. Kaitselmus luo ihmisiä ja kansoja, jotka aloittavat 
elämänsä olemassaolon ankarassa taistelussa, he vanhenevat ja 
kuolevat, vaikenevat ja pettävät tai levittäytyvät mahtavina ja 
hallitsevina alueellaan. 


Samoin kuin kavaltajilla ja pelkureilla ei ole oikeutta. elää, 
samoin ei myöskää historia kuulu heikoille kansoille. 


Jos kansa tuhoaa elintilansa ja luopuu uskonnostaan, jos se 
fetishismin ja ennakkoluulojen tyhjien sanojen avulla koettaa pysyä 
pystyssä ja jos se ei edes kansallisen innostuksen myrskystäkään 
kykene muodostumaan yhtenäiseksi eläen yksinkertaisesti vain 
onnensa ja kansainvälisten markkinoiden almuista, ei se voi täyttää 
niitä historian lehtiä, jotka vielä tyhjinä ja kirjoittamattomina ovat 
sillä jäljellä. | 

Tämän sodan sankarilliset taistelut ovat meidät taas opettaneet 
arvostamaan oikein inhimillisiä arvoja ja ansioita. Mutta me olemme 
oppineet myös rakastamaan enemmän maatamme ja osoittamaan 
enemmän yhteisymmärrystä niitä kohtaan, joiden käsissä on 
maanosamme kohtalo. Tämä sota antaa meille voimaa hävittämään 
pelkuruus kaikkialta, missä sen sitten mahtanemmekin kohdata ja 
se antaa meille voimaa halveksimaan epärehellisyyttä ja kunniat- 
tomuutta ja pitämään työtä pyhänä. 


Tämä sota opettaa meidät myös näkemään, kutka ovat todellisia 
ystäviämme, eikä heitä vain tuntemaan ja tunnustamaan, vaan 
myöskin rakastamaan ja ymmärtämään. 


Tämä sota ei ole vain suuri ja pyhä kansallinen tehtävä, vaan 
se merkitsee valtavaa historiallista täyttymystä. 


Nyt emme ole vain valtioiden, vaan myöskin rotujen ja 
kansojen yhteisrintamassa yhteistä vihollista vastaan. 
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Bolshevismi, jonka tosiasiassa muodosti kaaosmainen joukkio 
sosiaalisesti alhaisella tasolla olevia kansoja, ei ole pyrkinyt 
tuhoamaan vain vanhojen eurooppalaisten rotujen elämää, vaan myös 
ikivanhalta sivistykseltämme saamansa perustan poistamalla sen 
henkisen yhdyssiteen, joka muodostaa perustan koko Euroopan 
sivistykselle. Kommunismi on hävittänyt täydelleen perheen, 
omistusoikeuden ja kirkon. Luulottelemalla omistavansa ihanteita, 
se heikensi salakavalasti maailman elinvoimia ja oli kaikkien 
harhaanjohdettujen ja eksyneiden ihannemaa ja ikuinen uhkaus 
Euroopalle. Tästä lähtien sitä ei enää ole olemassa. 


Tämä on lahja, minkä Suur-Saksa, kansallissosialismi ja sen 
johtaja Adolf Hitler ovat antaneet vanhalle sivistykselle ja uudelle 
maailmalle. 


Adolf Hitler, oman luomakuntansa Prometeus ja omien 
ennustusten toteuttaja avaa nyt Euroopalle ja koko maailmalle 
uuden ajanjakson niiden taistelujen kautta, joihin hän bolshevismin 
tuhoamiseksi on ryhtynyt. 


Siitä lähtien, kun suuret ristiretket tehtiin itään, ei ole ollut 
ainoatakaan taistelua, joka olisi ollut suurempi, pyhempi ja 
käänteentekevämpi kuin se, johon Adolf Hitler uuden sivistyksen 
esitaistelijana on ryhtynyt. Euroopan uuden = tulevaisuuden 
muovaajana hän rakentaa täten vuosisatoja kestävän perustan 
Euroopalle aloittamalla sen uuden historian. Tuona päivänä, jolloin 
Hitler aloitti suuren taistelunsa itää vastaan, otti hän päämääräkseen 
kohottaa terve ja luova saksalainen kulttuuri koko eurooppalaisen 
kulttuurin henkiseksi pääksi. Siihen päivään saakka hän oli 
työskennellyt vain Saksan hyväksi, mutta nyt hän alkoi toimia koko 
maailman ja erikoisesti Euroopan hyväksi. Kysyn itseltäni, voisiko 
vieläkin olla olemassa sellaisia tekijöitä, jotka hänen taistelustaan 
puhuisivat Saksaa vastaan nyt, jolloin koko Saksan valtakunta ja 
sen = johtaja taistelevat yksinomaan Euroopan kulttuurin ja 
kommunismista vapautuvan maailman puolesta tuhoamalla sen 
lopullisesti syntysijoillaan. Kutka niistä, jotka nyt kiiruhtavat 
kommunismin apuun, voivat vaatia itselleen sivistyksen puolustajan 
nimeä? Vasta vähän aikaa sitten hävitti Adolf Hitler juutalais- 
kapitalistiset ennakkkoluulot maastaan ja nyt hän syöksyy jo 
sosiaalisen anarkian linnoitusta vastaan ja tulee tuhoamaan kaiken, 
mikä estää Euroopan yhtymistä kaikkien kansallisuuksien ja luokkien 
oikeuksien — pohjalla. Millaisiksi olemme syntyneet, sellaisina 
pysymme, sillä se on meidän tehtävämme. Sen mukaisesti tämä 
sota merkitsee Romanialle sen astumista Euroopan toimivien 
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valtojen ja tulevan maailman jälleenrakennustyön piiriin. En tule 
koskaan unohtamaan Saksan kansan johtajaa ja valtakunnankansleri 
Adolf Hitleriä kohtaan tuntemaani kiitollisuutta siitä hänen 
ymmärtämyksestä, jota hän osoittanut Romanian kansaa ja sen 
tulevaisuutta kohtaan. 


Kesäkuun 22 päivästä lähtien taistelevat Fiihrerin joukot 
Romanian maaperällä Euroopan sivistyksen rajojen puolesta 
anarkiaa vastaan yhteisen tulevaisuutemme puolesta. Voimme 
olla ylpeitä nähdessämme tässä aseveljeydessä merkin siitä kun- 
nioituksesta ja luottamuksesta, jota suuri Saksan kansa on osoit- 
tanut Romanian kansaa kohtaan. Älkäämme unohtako säilyttää 
sydämissämme todellista rintamatoveruutta. Sitä tosiasiaa, että 
Romanian rajalla taistelevien joukkojen ylipäällikkyys on luovu- 
tettu marsalkka Antonesculle, voidaan pitää todistuksena siitä 
luottamuksesta ja arvonannosta, jota romanialaisten joukkojen 
ylipäällikkö nauttii maailman mahtavimman sotajoukon ja sen 
kansan taholta, ja merkkinä aikamme historian todellisen ruumiil- 
listuman, Adolf Hitlerin kaukonäköisyydestä ja ymmärtämyksestä. 


Tällä hetkellä on marsalkka Antonescu sotilaittensa rinnalla 
vanhan Moldaun tuolla puolen. Hän taistelee siellä pelottomana 
vahtina ja sotilaana uskomme, toiveittemme ja olemassaolomme 
puolesta. Hän muodostaa vartion maallemme ja on kaikessa 
esikuva joukoilleen. Näinä vakavinä hetkinä jolloin kansakun- 
tamme on ryhtynyt taisteluun ei vain kansallisen kunniamme ja 
pyhien oikeuksiemme, vaan myöskin sivistyksen ja uuden Euroopan 
jälleenrakentamisen puolesta, on ainoa seikka, minkä kansakuntana 
voimme tehdä, tutkia omaatuntoamme, taipua silloin, kun se on 
tarpeen ja etsiä totuutta ja kaikkea sitä, minkä huomaamme 
arvokkaaksi, ja mikä meille antaa voimaa näinä vaikeina aikoina. 
Tänä vakavana hetkenä meidän on osoitettava ymmärtämystä 
ennen kaikkea kansamme tulevaisuutta kohtaan. 





Rauha 


Rauhaa ei löydä se, joka sitä etsii, vaan se, joka sen pakoittaa 


esille. 
Saavedra Fajardo, 1648. 
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PROF. ALFREDO PIMENTA, L1ssABoN: 
Ratkaisun hetki 


Eurooppa on tähän asti yrittänyt elää välittämättä kommunis- 
mista, uskottelemalla itselleen, ettei sitä ole lainkaan olemassa ja 
uskonut voivansa vehdä sen voimattomaksi pitämällä sen tiukoissa 
ohjaksissa. 

Paljon oikeampaa olisi ollut yhteinen sotilaallinen varustautu- 
minen, jossa mikään valtio ei olisi etsinyt omia etujaan, vaan joka 
olisi toimeenpantu vakavana päämääränään verisen harbaarisuuden 
tuhoaminen ja vallasta poistaminen. 

Mutta lukemattomien etujen hajaannuttama Eurooppa oli 
kykenemätön sellaiseen yritykseen. 

Olin hämmästynyt huomatessani miten torvia toitotettiin Herra 
ties minkä haikkien ihanteiden ja periaatteiden puolesta Puolan, 
Norjan, Hollannin, Belgian ja Kreikan auttamiseksi, mutta sensijaan 
kahdenkymmenenneljän vuoden ajan oltiin koko Eurooppa jätetty 
huomiotta ja oltiin täysin tietämättömiä siitä, että sen vierellä 
rehoitti kommunismi, tyydyttiin vain katselemaan, miten se 
levittäytyi tässä ilmapiirissä. Ei ajateltu edes Espanjan auttamista, 
kun Moskovan haaskalintu alkoi pesiytyä tähän maahan. Tätä jopa 
yritettiin suorastaan puolustaa, tukea ja yhä enemmän laajentaa sen 
valtaa. 

Olivatko sitten Euroopan jokaiselle valtiolle omat edut arvok- 
kaammat kuin koko maanosamme sivistys? 

Kommunismi eli edelleen, juurtui kaikkialle lujasti kuin suuri, 
paksurunkoinen ja tuuheaoksainen puu ja myrkytti koko maailman. 

Miksi juuri nyt tänä hetkenä, jolloin mahtava sotilasmahti 
ryhtyy toimintaan ja kohottaa rautaisen miekkansa lyödäkseen 
lohikäärmeeltä pään poikki ja tuhotakseen sen, koetetaan herättää 
epäilystä ja saada aikaan hämäännystä? 

Tiedämme kaikki hyvin, että Stalinin sotilaallinen tappio olisi 
tehoton, ellei sitä seuraisi uudistunut eurooppalainen sivistys. 

Kahdenkymmenenneljän vuoden ajan on tämä sivistys kuitenkin 
ollut kykenemätön huolimatta monista hyveistään ja ylevästä 
alkuperästään poistamaan kommunismin levittämän myrkyn ja 
hävittämään tuon peloittavan lohikäärmeen kokonaan maan 
pinnalta. 
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Juuri nyt, seisoessaan sen vastustamattoman voiman edessä, 
minkä Saksan sotajoukot tarjoavat, johon ovat yhtyneet suomalaiset, 
italialaiset, romanialaiset, slovakit, kroatialaiset, espanjalaiset, 
alankomaalaiset, flaamit, valloonit, ranskalaiset, norjalaiset, tans- 
kalaiset ja ruotsalaiset, juuri nyt, jolloin Lohengrinin loistava 
miekka häilyy hirviön pään yläpuolella, vapisee Stalin veren tahraa- 
malla valtaistuimellaan. 

Tämä ei ole sopiva hetki peloittavien ja heikontavien moitteiden 
tekemiseen. 

Tämä hetki on ratkaiseva. Joko onnistutaan Stalin tuhoamaan 
sotilaallisesti niin täydellisesti ja lopullisesti, että koko Venäjän 
valtakunta senkautta lakkaa olemasta, tai tappion tulee kärsimään 
kristinusko ja eurooppalainen sivistys. 

Älkäämme takertuko keinotekoisiin lauseparsiin ja häiritseviin 
muotoihin, kun kuitenkin selvästi näemme ristiretken olevan 
kysymyksessä, ristiretken kommunismia vastaan, joka levisi yli koko 
maailman, juurtui kaikkialle ja odotti vain Stalinin voiton hetkeä 
vapautuakseen kahleistaan. 


Tämä ei ole sopiva hetki, jolloin voisi lasketella typeriä 
sukkeluuksia ja toimia omaatuntoa vastaan, mikä kaikki koituisi 
vain vihollisen hyväksi ja tasoittaisi Stalinin laumojen tietä. 

Kun katson niitä vaaroja, jotka meitä ympäröivät, niitä kuiluja, 
jotka edessämme ammottavat, meitä sokaisevien harhaluulojen ja 
kuvitelujen synkkiä pilviä, en voi muuta kuin huudahtaa: sulke- 
kaamme rivimme, seisokaamme yksimielisenä hallituksesta vastaa- 
van johtajamme takana ja toivokaamme kaikki kartaasti ja 
vilpittömästi Stalinin täydellistä tappiota! Omassa valtiossamme 
kehoitan meitä tekemään kaikkemme, jotta yleinen mielipide Por- 
tugalissa tulisi mahdollisimman antikommunistiseksi. Ryhtykäämme 
maassamme jälleen siihen valistustyöhön sanomalehdistössä, puhu- 
jainkorokkeilla ja kirjallisuudessa, jota jo 3—4 vuotta sitten 
harjoitimme ja selittäkäämme jälleen, mikä vaara meitä on idästä 
uhannut, ja että nytkin, jolloin se taitavammin naamioituna kuin 
koskaan ennen yrittää tunkeutua maahamme, on siitä huolimatta 
vaarallisempi kuin koskaan aikaisemmin. 

Alköön kukaan kynällä eikä sanoilla vähentäkö sitä uskoa ja 
luottamusta, joka: meidät nyt on vallannut, sitä varmuutta, joka 
nyt johtaa ymmärtämystämme ja sitä vahvaa uskoa, joka meillä nyt 
on asioiden onnelliseen päätökseen. 
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Tr1 ALFREDO MAROUERIE, maorin: 


Euroopan jälleenrakentaminen 
ja ristiretki kommunismia 
vastaan 


Sana jisänmaa', ja se aate, joka tuohon sanaan sisältyy, sen sisin 
ydin perustuu ikuiseen isyyden tunteeseen, josta sanasta se 
kielellisestikin on johdettavissa. Kun ,liberaalinen demokratia", 
anarkismi ja marxismi, sanalla sanoen kaikki nuo hajoittavat opit, 
jotka tahtoivat ihmiskunnasta kokonaan hävittää kansallisuuden 
tunteen ja kansallisuusaatteen sekä käsitteet isänmaa ja rakkaus, 
nimittämällä niitä vanhentuneiksi ja typeriksi ennakkoluuloiksi, 
jotka estivät kansojen kehitystä ja edistystä, alkoivat ne sillä yhtä 
epäinhimillisen ja tuhoisan toiminnan, kuin jos ne olisivat ruven- 
neet väittämään, että lapset eivät olleet missään sukulaisuussuh- 
teessa isäänsä. Ne ovat tahtoneet muuttaa maailman yhdeksi 
suunnattomaksi löytölastenkodiksi, valtavaksi köyhäinkodiksi ja 
jättiläismäiseksi orpokodiksi, jossa asuvat lapset eivät tunne isäänsä 
eivätkä omista isänmaata. 

Paitsi selviä perusteita — elintapojen, vapauden ja kunnian 
puolustus — joika ovat aiheuttaneet uusien autoritääristen ja 
totaalisten aatteiden syntymisen, ja olleet syynä siihen, että ne 
puolueet ja hallitukset ovat voittaneet, jotka todella ryhtyivät 
toimintaan, on vaikuttamassa ollut muita metafyysillisiäkin syitä, 
jotka ovat löydettävissä paljon syvemmällä maanosamme henkisessä 
kehityksessä. Useimmat Euroopan maat, jotka Versaillesin sopimus 
oli tehnyt epäyhtenäisiksi ja hajanaisiksi ja antanut niille 
epäluonnolliset rajat, eivät ole poliittisessa ja taloudellisessa 
elämässään kyenneet saamaan aikaan minkäänlaista järjestystä, 
koska ranskalainen puoliliberalismi, anglosaksilainen imperialismi 
ja marxilainen sosialismi ja kommunismi ovat vaikuttaneet niihin 
kukin omilla opeillaan. Näin siis totalitääristen puolueiden ja 
hallitusten voittoon on ollut välittömästi vaikuttamassa se seikka, 
että valtiossa ei ehdottoman järjestyksen toimeenpanoa enää voitu 
lykätä tuonnemmaksi. 

Ranskan kukistuessa on historiassa ensimmäisen kerran tullut 
päivänvaloon se, mikä varmasti Neuvostoliiton ja Englanninkin 
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historiassa vielä tullaan näkemään: ne filosoofiset, poliittiset ja 
taloudelliset järjestelmät, jotka eivät kauempaa voineet pysyä 
koossa, ovat romahtaneet, koska ne perustuivat sekä aatteellisiin 
että moraalisiin rikoksiin, sanalla sanoen vääryyteen. Ranskalainen 
liberaali piti isänmaatonta ihmistä — siis ihmistä, joka kieltää 
isänsä — kunnioitettavana ja ennakkoluulottomana edistyksen har- 
rastajana. Englantilainen pitää häntä ,,gentlemannina”, jos hän 
vain toimii imperiumin hyödyn ja aineellisten etujen hyväksi. 
Bolshevikille on isänmaaton mies erinomaisen arvokas liittolainen, 
sillä vain senkaltaisten ihmisten kautta voivat maailman kaikki 
bolshevikit tuntea kuuluvansa samaan joukkoon. 


Mutta tämä kaikki koskee vain yksityistä. Kansoista, maista ja 
valtioista puheenollen on Englanti muissa maissa saanut aina 
aikaan kurjuutta ja hajaannusta. Tätä se on pitänyt tehokkaana ja 
luvallisena keinona tehdäkseen oman valta-asemansa ikuiseksi 
muiden kustannuksella. Neuvostoliiton hallitus on ryhtynyt aivan 
samoihin toimenpiteisiin rakentaakseen perustan holshevistiselle 
maailmanvallankumoukselle. 


Mutta kansojen, kansanheimojen ja yksityisten ihmisten 
tietoisuudesta ei voida tukahduttaa isänmaanrakkautta ja kan- 
sallisuusaatetta muuttamalla se taloudelliseksi ja poliittiseksi 
kaaokseksi. 


Eurooppaa on johdettava valtion, joka toiminnassaan noudattaa 
oikeudenmukaisuutta ja jolla on auktoriteettia. Suurissa Ranskan 
ja Englannin välisissä neuvotteluissa, joita tukivat juutalaiset 
vapaamuurarit ja bolshevikit, esim. Siinä surullisen kuuluisassa 
kokouksessa, joka nimitti itseään kansainliitoksi, ei koskaan puhuttu 
tästä. 


Adolf Hitler ja kansallissosialismi tahtovat toteutettuaan ensin 
omassa maassaan ideansa, myöskin kaikkiin muihin valtioihin 
nähden noudattaa oikeudenmukaisuutta ja kohtuutta. Näissä 
ponnisteluissa, joissa he koettavat taisteluilla saavuttaa elinoikeu- 
tensa, joita vihollinen uhkaa, auttavat Italia ja muut akseliin 
kuuluvat valtiot tehokkaasti. Euroopan jälleenrakentaminen on 
niin valtava ja suurenmoinen yritys, että siihen voi ryhtyä vain 
nerokas mies ja sankarillinen kansa, joka kasvaessaan ja 
kehittyessään on oppinut antamaan arvoa palvelevaisuuden suuriar- 
voisille hyveille. 


Nyt elämme kommunismia vastaan suunnatun ristiretken 
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ensimmäisessä kehitysvaiheessa, joka on ensimmäinen kuva yhteisille 
ihanteille ja yhteiseen aseveljeyteen perustuvasia Euroopan 
» yhtenäisyydestä. Englanti ei ymmärtänyt, että kommunismi oli 
maailman pahin vihollinen. Merkitykseltään tärkeämpi kuin 
ulkopoliittiset liitot, joita joskus on solmittava pakoittavista ulko-, 
poliittisista syistä, on se tosiasia, että Euroopan kansojen keskuu- 
dessa lisääntyi niiden kommunististen puolueiden vaikutus, jotka 
noudattivat Kolmannen Internationalen, siis Stalinin ohjeita. Kun 
Saksa aikoinaan selittämättömästä ulkopoliittisesta taktiikasta 
allekirjoitti sopimuksen Neuvostoliiton kanssa, olivat kaikki asiaa 
ymmärtävät ihmiset tietoisia siitä, ettei kansallissosialismin ohjelma 
tulisi muuttumaan, ja ettei kansallissosialismi tulisi luopumaan 
ainoastakaan periaateestaan. Moskovan ainoiksi ihanteellisiksi liitto- 
laisiksi eri maissa ovat jääneet ,kansanrintamat**, kommunistiset 
puolueet ja kansainvälinen juutalaisuus, jolla Englannissa on niin 
mahtava vaikutusvalta. Taistelun Neuvostoliittoa vastaan voivat 
alkaa vain Saksa ja akselivallat, joita ei kommunismin myrkky vielä 
ollut ehtinyt turmella, koska niiden hallitukset olivat aivankuin 
vastamyrkyllä rokotetut sitä vastaan. 

Mutta Espanjakaan ei ole voinut jäädä pois taistelukentältä. Se 
on pyytänyt Adolf Hitlerin Saksalta, joka aikoinaan sankarillisella 
Condor-legioonalla otti osaa Espanjan sisällissotaan 1936 Hiberian: 
niemimaalla, saada nyt vuorostaan tulla avuksi taistelemaan Saksan 
petollisia liittolaisia, bolshevikkeja vastaan. 

Espanjan sininen divisioona, johon kuuluu vapaaehtoisia falan- 
gisteja — en mainitse legioonaamme tässä kirjoituksessani 
kansallisesta ylpeydestä, vaan täydennyksenä ajan tapahtumiin — 
syntyi itsestään samana päivänä, jolloin Saksa aloitti sodan 
Neuvostoliittoa vastaan. , Ilmassa oli silloin jotain, voisi sanoa. 
Falangistien presidentti puhui Madridin keskustassa sijaitsevan 
Calle de Alcalan, hallintorakennuksen parvekkeelta ja tervehti 
falangistien, entisten taistelijoiden ja opiskelijoiden kokousta, joka 
kehoitti — taisteluun Neuvostoliittoa vastaan Saksan rinnalla. 
+ Neuvostoliitto on syyllinen, lausui Espanjan ulkoministeri Serrano 
Suner, ja siitä hetkestä oli Caudillomme luvalla ja tuella sekä Adolf 
Hitlerin suostumuksella perustettu Sininen Divisioona. Pulmalli- 
seksi on vain muodostunut ilmoittautujien lukumäärän rajoitta- 
minen, koska kaikki taistelijamme ja falangistimme tahtovat ottaa 
osaa tähän taisteluun, joka kuuluisan Cervantesimme sanoja 
käyttääksemme ,,on suurin mitä historia tuntee". 
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Tr] EMANUELVAJTAUER, pPrA4na: 
Yhtynyt Eurooppa 


Tällä hetkellä tempaa suuren kansan jättiläisvoima ristikot 
siitä kansojen vankilasta, joka Eurooppa tähän saakka on ollut ja 
valmistaa pohjaa Euroopan valtioiden yhtenäisyydelle. Se hylkää 
ne kansalliset ennakkoluulot, jotka tähän asti ovat kansoista 
tehneet vihollisia, sensijaan että olisivat edistäneet niiden yhteistoi- 
mintaa. Se hylkää luokkaerot, jotka ovat estäneet työläiset ja 
työnantajat yhteistoiminnasta elintason parantamiseski, se raivaa 
tieltä taloudelliset esteet, jotka ovat vaikeuttaneet Euroopan 
teiden ja rautateiden yhtenäistä hyväksikäyttöä. Samalla kun se 
valmistaa Euroopan kansoja ja valtioita uutta elämää varten, 
muistaa se niitäkin, joilla on rohkeuita lähteä vieraisiin maihin. 
Samoin kuin muinoin Amerikassa kehoitettiin nuorisoa lähtemään 
länteen: Go to west, young men! (menkää länteen nuoret miöhet!), 
siten meidän maanosallemme pidetään Afrikkaa itsestään selvänä 
lisääalueena, jossa eurooppalaiset voivat kuluttaa ylimääräistä 
energiaansa ja käyttää hyväkseen taloudellisia kykyjään. Amerikka- 
laiset menivät länteen, meidän on sensijaan mentävä etelään! 


Nyt en puhu tshekkinä, vaan eurooppalaisena. Sillä tälläkin 
valtameren puolella tulee olemaan vain yksi ainoa mannermaa, 
kuten toisella puolella USA. Tällä yhtyneellä mannermaalla voimme 
me ja meidän lapsemme vihdoin elää vapaana kaikista pikkumai- 
suuksista, joiden vallassa olemme tähän asti eläneet. Koko Eurooppa 
tulee vasta nyt kykenemään laajaan yhteistoimintaan. 


Mitä kohtalon ivaa! Tämä mannermaa, joka on löytänyt ja 
keksinyt muut mannermaat, jonka tutkijat ovat todistaneet suunnat- 
toman suuren maan olevan vain pienen planeetan, joka pyörii aurin- 
gon ympäri, jonka astronoomit ovat todistaneet aurinkojärjestelmän 
olemassaolon ja kumonneet täten käsityksen, jonka mukaan maa 
olisi kaiken keskusta, jonka oppineet pienen pienistä pölyhiukka- 
sista ovat löytäneet atoomien ja elektroonien äärettömän maailman 
ja käsittämättömän pienessä hiilimurusessa ovat todenneet olevan 
sellaisen energiamäärän, joka kykenisi suistamaan koko maapallon 
radaltaan, tämä mannermaa, tämä Eurooppa on antanut suur- 
miestensä ja kyvykkäiden poikiensa elää valtioissa, jotka olivat 
aivankuin rautaristikoilla suljetut ja vanhentuneiden rajojen ympä- 
röimät, on antanut heidät sokean hallitsemisintonsa uhriksi ja 
antanut heidän tapella leipäpalasta, joka heitettiin heidän vanki- 
koppeihinsa kuin rangaistusvangeille tai munkeille, jotka ovat 
kaikesta elävästä elämästä eroitetut. 
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Eurooppa on keksinyt Amerikan aikaisemmin kuin itsensä. Mutta 
juuri nyt kuulevat aikalaisemme innostavan huudon: Tierra nueva 
— uusi maa — yhtynyt Eurooppa! 


Eurooppa vapauttaa itsensä anglosaksilaisten maiden orjuudesta 
raaka-ainetalouden alalla. Se hävittää mantereeelta kultaisen 
vasikan vallan, mikä , demokraattisissa valtioissa oli kaiken 
toiminnan pohjana ja asettaa sensijalle työn ja sielullisten arvojen 
mahdin, koroittaa siis yritteliäisyyden ja suorituskyvyn niille kuulu- 
vaan asemaan. 


Englantilaiset ovat aina uskotelleet, että heillä olisi käsissään 
täydellisesti se talouskoneisio, joka pitää Euroopan pystyssä ja että 
he milloin vain heitä huvittaisi, voisivat pyyhkäistä jonkin 
Euroopan valtion kartalta, t.s. että heille olisi mahdollista sortaa 
koko Eurooppaa, mikäli se vain vastasi heidän etujaan. Saarto on 
ollut heidän luotettavin aseensa. He luulivat kolmentoista amerikka- 
laisen siirtokunnan kapinankin voivansa kukistaa saarron avulla. 
Amerikan kapinallisia vastaan määrättyjen englantilaisten taistelu- 
joukkojen ylipäällikkö, Sir William Howe oli vakuuttunut siitä, 
että kapinan tukahduttamiseksi riittäisi se, eitä englantilaisten 
hallussa olisivat New York ja Philadelphia ja he saartaisivat 
rannikon. Koska häntä, kuten useimpia Englannin nykyisistäkin 
johtavista miehistä miellytti joutenaolo, rikkaus, viini, kortinpeluu 
ja naisten seura, jäi hän toimettomana oleilemaan Bostoniin, ,,jossa 
tämä brittiläinen Antonius löysi Kleopatransa* ja odotteli saarron 
tehoa. Mutta laskelmissaan amerikkalaisten suhteen hän erehtyi, 
kuten nykyisetkin englantilaiset saksalaisten suhteen. Kun he jo 
uskoivat voivansa kiertää viimeisen mutterin saarron ketjuun, olikin 
heidän todettava, kuinka Norja ja Ruotsi soluivat heidän käsistään 
kuinka Hollanti ja Belgia häipyivät, Ranska kärsi tappion 
taistelussa, miten Espanja vieraantui ja heidän vaikutusvaltansa 
loppui Balkanilla. 


Jo vanha Adam Smith selitti ja valaisi esimerkein, että pahin 
hallitus, minkä jokin maa saattaa saada, on liikemiehistä kokoon- 
pantu hallitus. Ja tähän astihan Eurooppaa ovat hallinneet vain 
brittiläiset liikemiehet, nimitettiinpä heitä hallituksessa millä 
arvonimillä hyvänsä. 


Uusi järjestys ei saata ainoastaan yksityisiä kansoja, vaan koko 
Euroopan terveelle pohjalle. Se poistaa vanhan vapauden, jossa 
kurittoman egoismin vallassa kasattiin omaisuutta ja kehittää 
uuden vapauden turvaten jokaisen kansalliseen yhteisöön kuuluvan 
jäsenen olemassaolon. 
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Tr: €. H. CARP, 's GRAVENHAGE, HOLLANTI: 
Bolshevismin luonne 


Bolshevismin tuhoaminen kuuluu kansallissosialismin historialli- 
seen kutsumukseen, jossa se ei toimi ainoastaan Euroopassa vallit- 
sevaa vanhaa järjestystä vastaan, vaan samalla myöskin uuden, 
kansallisella — pohjalla olevan järjestyksen hyväksi taistellen siis 
niitä kansoja ja valtoja vastaan, jotka pyrkivät uudistuksiin tuhoa- 
malla kansallisia arvoja. 

Bolshevismi on juutalainen -— ja senvuoksi eurooppalaiselle 
käsityskannalle vieras — vanhaa, perinnäistä järjestystä vastaan 
taisteleva taantumisliike. Kansallissosialismihan taistelee myöskin 
samaa järjestystä vastaan: työn hyväksikäyttöä rahan ja ansaitse- 
mattoman aseman antaman vallan avulla, mutta kansallissosialismin 
vapauttaessa työtätekevä kansa tästä ikeestä ja luodessa todella 
vapaan ihmisen työn kunnian pohjalle, antaa bolshevismi vanhan 
tuhotun despoottisen järjestyksen sijalle vain uuden despotian. 
Vanhojen mahtien sijalle asettaa holshevistinen valtio työn 
orjuuden muuttaen entisen kapitalismin valtion kapitalismiksi. Ne 
inhimillisesti katsoen alaarvoiset menetelmät, joiden avulla bolshe- 
vistinen valtiojärjestelmä työskentelee, ovat siksi tunnettuja, ettei 
ole tarpeen niitä enää muistuttaa mieleen. 

Bolshevismia, jollaisena se Neuvostoliitossa on toteutettu, 
nimitämme laatunsa mukaan juutalaiseksi, ja juutalaisuudesta on 
siihen jäänyt despoottinen muoto — vaikka sen oikeastaan olisi 
pitänyt esittää uutta astetta kehityksessä —, joka on länsimaisen 
käsityksen vastakohta. Jos niin ei olisi, voitaisiin länsimailla 
bolshevismia pitää ,historiallisesti'* mielenkiintoisena tapauksena. 
Mutta asianlaitahan on toisin. Bolshevismi on pyrkinyt saamaan 
länsimaat valtaansa, välttääkseen oman tuhonsa, mutta meidän on 
hävitettäväse. 

Itsesäilytysvaistosta yrittää bolshevismi juurruttaa katsantokan- 
tansa länsimaille saadakseen siten lopuksi aikaan koko Euroopan 
bolshevisoinnin. Koska bolshevismi perustuu äärimmäisiin sorto- 
toimenpiteisiin kansaa kohtaan, joka on saatettu niin surkean 
harhaluulon valtaan, että se bolshevistisen järjestyksen vallitessa 
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luulee olevansa parhaimmalla tiellä edistykseen ja vapauteen, sen 
on välttämätöntä estää harhaanjohdettu kansa vertaamasta omaa 
elintasoaan ja kohtaloaan muiden kansojen elämään ja näin pitää 
se tietämättömämä omasta surkeudestaan. Eräs keino siihen on 
pitää kansa täysin tietämättömänä muiden kansojen tilasta ja siis 
mahdollisimman tarkasti estää kansa pääsemästä kosketukseen anti- 
bolshevististen piirien kanssa ja levittää valheita niiden kansojen 
kurjista oloista, jotka eivät vielä ole saaneet kokea bolshevismin 
siunausta. Mutta kansan eristäminen vain senvuoksi, ettei se 
joutuisi kosketukseen ulkomaisten vaikutusten kanssa, on kuitenkin 
ajan pitkään mahdotonta. Miksi ei bolshevistinen hallitus ole levit- 
tänyt järjestelmäänsä koko maailmaan, sillä silloinhan sen ei 
tarvitsisi pelätä mitään vertailuja ulkomaihin. Senvuoksi inter- 
nationalismi, joka on oikeastaan vain eräs laatu imperialismia, on 
bolshevismille itsesäilytysvaistoon pohjautuva käytännöllinen vält- 
tämättömyys. 

Eräs bolshevismin apukeinoja länsimaille pääsyn hankkimiseksi 
on ollut marxilaisuuden historiallisen materialismin evankeliumi- 
julistus ihmiskunnalle. Tähän katsantokantaan liittyvä suuri vaara 
on se, ettei se esiinny oppina, joka vaatii uutta yhteiskunnalista 
järjestystä, vaan yhteiselämän kehityksen välttämättömyyttä tut- 
kivana tieteenä. Marxilaisuus selittä kannattajilleen, että yhteisö 
kehittyy annetun kaavan mukaisesti luonnonlain järkkymättömyy- 
dellä. = Bolshevismin lupaama uusi järjestys, kommunistisen 
oikeudenmukaisuuden valtio, jossa työläisen kaikki tarpeet on 
tultava tyydyttämään täysin mitoin, kehittyy itsestään bolshevistisen 
valtion julistaessa olemassaolonsa välttämättömyyttä. Marxilai- 
suuden oppien mukaan tapahtuu kehityksessä siis siirtyminen 
valtiosta puolinaiseen valtioon, josta seuraava aste on tietenkin 


valtiomuodoton kommunistinen yhteisö. 


Täten siis bolshevistista valtiota edeltäneessä vallitsee vielä 
järjestys, jossa työtä on väärin keinoin käytetty hyväksi ja sorrettu 
valtion jäseniä. Kommunistisen yhteisön luomiseksi on ensimmäinen 
ehto hävittää tämä vanha järjestys. Muita tämä voidaan suorittaa 
vain siirtymällä ensin valtioon, jolla on puolinainen valtio- 
muoto, mutta jossa kuitenkin on vielä valtio mahtikoneistoineen, 
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jonka tehtävänä on tuhota vanha valtio ja sen pakkoherruus 
tehdäkseen tietä lopulliselle kommunistiselle järjestykselle. Tämä 
siirtymämuoto, bolshevistinen valtio voi kuitenkin vielä suuressa 
määrin toimia valtiokoneistona. Kaikkia niitä taakkoja, joita 
se panee kansalaistensa kannettavaksi, olkootpa ne kuinka 
raskaita tahansa, se keventää selittämällä kaiken olevan vain 
ajallista ja ohimenevää lopullisen päämäärän, kommunistisen 
järjestyksen alituisesti lähetessä, jossa on luovuttu valtiosta mahti- 
koneistona ja järjestetystä pakkoherruudesta. Jo ,puolivaltio*- 
nimityksensä vuoksi holshevistinen valtiomuoto herättää sen 
harhaluulon, että sen antamat rasitukset ovat kokonaan toista 
laatua ja paljon helpommat kantaa kuin muissa valtioissa. Tämä 
ihmisille ala-arvoisin menetelmin toimiva pakkokoneisto, bolshe- 
vistinen valtio ei todellakaan taitavammin voi puolustautua sitä 
vastaan tehdyiltä syytöksiltä. 

Jos bolshevismi olisi vallannut Euroopan, olisi välittömänä 
seurauksena ollut länsimaisen kulttuurin ja täkäläisten elintapojen 
häviäminen. Se ei olisi tapahtunut kansojen valtiomuodotta jär- 
jestetyn veljeyden hyväksi — tyhjä harhakuva, jonka on tullut 
tehdä vain ,puolivaltiossa vallitseva kurjuus siedettäväksi —, 
vaan —päinvastoin antaakseen suuremman turvallisuuden ja 
lujuuden itse bolshevistiselle järjestykselle, joka Neuvostoliitossa 
merkitsee vain juutalaista pakkovaltaa. Sillä despotiahan = ei 
koskaan voi sietää lähellään vapautta! 

Taistelussa bolshevismia vastaan Adolf Hitlerin johdolla ovat 
länsimaat vihdoin huomanneet suuren tehtävänsä. Viime hetkessä 
vapautuu Eurooppa seurauksilta, jotka olisivat aiheuttaneet sen 
tuhon. 





Kaksi maailmaa 


Se taistelu, johon koko nykyinen maailma on kietoutunut, on 
loppujen lopuksi taistelua Jumalan valtakunnan ja alamaailman 
välillä. Tätä taistelua on tosin käyty aina, mutta nyt se on tullut 
selvemmäksi ja kouriintuntuvammaksi kuin koskaan aikaisemmin. 

Professori Sigmund Mowinckel, 
Oslon yliopiston jumaluusopillisen tiedekunnan dekaani. 
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PÄÄMINISTERI, PROF. ADALBERT TUKA, 
SLOVAKIA: 


Uuden tähtisikermän alla 


> Kansojen elämän oikeudellisten konstruktioperusteiden alalla 
on — parhaillaan käynnissä samanlainen vallankumous, minkä 
atoomien hajoittamiskeksintö saattoi aikaan fysiikan ja kemian 
alalla. Myöskin perustuslain ja hallinnon alalla on tähän asti 
pidetty kiinni periaatteista ja metodeista, joita ajateltiin hajoitta- 
mattomiksi ja siitä syystä jonkunlaisiksi itsestäänselviksi ja louk- 
kaamattomiksi ,alkuaineiksi*. Itsepäisesti käytettiin vanhojä 
käsite- ja toimintakomplekseja, jotka olivat jo paljastuneet vahin- 
gollisiksi ja valheellisiksi, kunnes vihdoin kansallissosialismi 
hajoitti ne kuin pyörremyrsky raivaten aavistamattomia vaikutus- 
mahdollisuuksia siten vapautuneille totuusenergioille. 

Silmätkäämme vain pikaisesti liberaalidemokraattisen politii- 
kan kemialliseen keittiöön. Siellä työskentelevät alkemistit kään- 
sivät esi-isiensä menettelyn päinvastaiseksi. Vanhan ajan kullan- 
tekijät tahtoivat saada kultaa muista aineista. Nykyiset muuttivat 
kullan vallaksi. Ei mikään välikappale jäänyt tällöin käyttämättä, 
ei mikään totuus vääristelemättä. 

Päämääränsä saavuttaakseen he jättivät sanomatta, että kultaa 
voidaan korkeintaan käyttää työn kuittauksena ja maksuosoituk- 
sena. He esittivät kullan jumaloitavaksi, kaikkivaltiaaksi epäjuma- 
laksi. He tekivät pankkisetelistä kaikkivaltiaan kullan edustajan. 

Kullan palvojat käänsivät nurin Clausewitzin sanat, ja heille 
oli  rauhanpolitiikka sotaretkien, todellisuudessa ryöstöretkien 
jatkoa, vain toisin, rauhanmukaisin keinoin kaunisteltuna. 

Tähän tarkoitukseen palveli myöskin pahamaineinen kansain- 
liitto, joka ,,maailmanrauhan, sivistyksen, kansain vapauden* var- 
jolla oli vain työase maailman plutokraattien käsissä. 

Tuotettiin valtaa kullasta, käyttäen samalla maailman sano- 
malehdistöä huumauskoneistona ihmiskuntaa vastaan. Verivirtoja 
on vuodatettu painovapauden puolesta. Nyt siitä tuli välikappale 
ihmiskunnan pettämiseksi ja kansojen sekä luokkien yllyttämi- 
seksi toisiaan vastaan. 

Oikeus, inhimillisen yhteiselämän runko kaikkine haarautu- 
mineen, valtio-, yksityis-, rangaistus- ja kansainvälisine oikeuk- 
sineen, oli kullan palvojien maailmaa hallitsevan lahkon dogmien 
mukainen. 

Totuuden puolustajien kelpo sotajoukko hakaristilipun joh- 
dolla kävi tämän ,krysonoomi*-rakenteisen oikeusjärjestyksen 
kimppuun. ,Velvollisuus'* astui subjektiivisen ,,oikeuden* tilalle 
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yhteiskuntajärjestyksen — akseliksi. Työn — vastapainoksi — tuli 
»omistavan'* luokan, kansallisomaisuuden vartijoiden —velvolli- 
suuden periaate. ,Oikeuden*, joka aikaisemmin tarkoitti samaa 
kuin valta, tuli uuden käsityksen mukaan taata ihmisille mahdolli. 
suudet täyttää velvollisuutensa. 

Samoin kuin yksityisen velvollisuudet ja oikeudet kansan- 
yhteisössä, samoin ovat perin pohjin muuttuneet myös kansojen 
velvollisuudet jä oikeudet toisiinsa nähden. Syntyi kansan- 
yhteisyyden käsite, joka on riippumaton valtion aluerajoista. Kan- 
sallinen periaate ulottaa valtion vaikutusalueen sen rajojen ylitse 
kaikkialle sinne, missä asuu samaa kansaa. Eivät mitkään keinote- 
koiset rajat ehkäise kansan veren ja hengen jatkuvaa vaikutusta, 
On yhdentekevää, elävätkö kansan jäsenet oman maan rajojen 
ulkopuolella suljetuissa asutuksissa vai oleskelevatko he hajallaan 
ulkomailla. Koska valtioiden on molemminpuolisesti kunnioitet- 
tava tätä periaatetta, tarvitsee kansainvälinen muukalaisoikeus 
tarkistamista. 

Kansallissosialismin alkama uusi virtaus pyrkii turvaamaan 
kansallisen olemassaolominimin pienille kansoille, jotka tähän asti 
aluerajoituksien johdosta olivat joutuneet plutokratian saaliiksi. 
Mammonaa palvovien hallitsijoiden hovifilosoofien moraaliseksi 
ylistämän imperialismin on kaaduitava ja hakaristilipun johdolla 
annettava tilaa uudenlaiselle suojelukselle, nyttemmin ystävälli- 
selle liittolaissuojelukselle, jonka turvissa pienet kansat voivat 
nousta työn, rehellisyyden ja uhrautuvan itsekurin avulla. 

Kansainoikeus oli tähän asti eräänlainen terroristinen elämän- 
järjestys. Sen määräyksiin on taivuttu vain ,» kostotoimenpiteitten'* 
pelosta. Näyttää, että terrorismin tilalle tulee kansain kunni- 
antunto. Tämä kunniantunto on oleva varmin takuu kansojen 
rauhalliselle yhteiselämälle. 

Molempien kaksoisten, kullan ja valheen, poliittisen tähtisiker- 
män vaihe on katoamassa. Seuraa työn ja totuuden tähtien aika. 

Kaksi vuotta sitten tiesivät Saksassa vain harvat jotakin Slova- 
kiasta ja siitä sankarillisesta taistelusta, jota kävi eräs kirkkoherra 
Hlinka Slovakian kansan oikeuksien puolesta. Muutamat ehkä 
muistivat, että erään tämän kirkkoherra Hlinkan taistelutoverin, 
erään yliopistonopettajan, tuomitsivat tshekkiläiset tuomioistuimet 
15 vuodeksi kuritushuoneeseen, koska tahdottiin iäksi ehkäistä 
hänen toimintansa Slovakian kansan vapauden ja uuden järjestyksen 
puolesta. 

Kun uuden ajan päivä kuitenkin koitti, kun koko maailma 
kaikui plutokraattien sanomalehdistön uutta Saksaa ja sen 
pyrkimyksiä vastaan tähdätyistä vihanhuudoista, kun vanha, val- 
heellinen maailmanjärjestys alkoi horjua, silloin tunnustautui 
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ensimmäisenä pieni, siihen asti melkein tuntematon Slovakian 
kansa Hitlerin ideain kannattajaksi ja lupasi taistella uskollisesti 
Saksan valtakunnan rinnalla näitten uusien ideain puolesta. 

Adolf Hitler luotti Slovakian kansaan ja auttoi sen valtiolliseen 
itsenäisyyteen. Puolan sotaretken alettua muutaman kuukauden 
kuluttua slovakialaiset sotilaat antoivat jo silloin sydänverensä 
yhdessä saksalaisten toveriensa kanssa. 

Kuului houkuttelevia, lupaavia ja varottavia ääniä, jotka 
tahtoivat johtaa Slovakian kansan pois tältä tieltä. Eräs nuori, 
slovakialainen valtiomies, joka vuosikausia oli taistellut ja kärsinyt 
kansansa vapauden puolesta, vastasi näille äänille: Tulemme 
pysymään Saksan puolella, vaikkakin Saksa häviäisi. 

Tämä vastaus lähti siitä lujasta vakaumuksesta, että Saksan 
kansan johtajan ideat voivat muodostaa ainoan mahdollisen, 
lupaavan tien oikeudellisten konstruktioperiaatteiden menestyk- 
selliseen uudelleen järjestämiseen kansojen elämässä. 

Minun tarvitsee lisätä hänen sanoihinsa vain: Slovakit, jotka 
taistelivat järkkymättä taistelevan Saksan rinnalla, tulevat teke- 
mään työtä yhdessä voittoisan Saksan valtakunnan kanssa uutta, 
onnellista Eurooppaa rakennettaessa. 





Kohtalonyhteys 


Ei voida vielä sanoa mitään tarkempaa uuden Euroopan 
järjestelystä nuorten kansojen voiton jälkeen, mutta voidaan 
esittää tätä rakennustyötä määräävät suuntaviivat: ennen kaikkea 
Euroopan kohtalonyhteys ja sen tehtävä saattaa läntinen, hellenis- 
miin perustuva kulttuuri uuteen kukoistukseen uuden yhteiskun- 
nallisen herätyksen pohjalla. Tätä ei anglosaksinen maailma ole 
käsittänyt, eikä sitä myöskään ole käsittänyt =sairaalloisiin 
houreisiin perustuva bolshevismi. Euroopan nuoret kansat sitävas- 
toin ovat toteuttaneet oikeutensa väkivallankeinoinkin, sillä histo- 
rian pyörää ei kerta kaikkiaan voida pysäyttää. Eurooppa on jo 
kylliksi kauan sallinut vihan määrätä valtioittensa välisiä suhteita. 
Parin viime vuoden tapahtumat ovat selvästi osoittaneet, ettei 
mitään pysyvää voida rakentaa vihan tiellä. Maanosamme 
viimeisimmätkin kansat ovat tämän tunnustaneet, mutta Euroopan 
ulkopuolella eletään vielä pimeydessä. 

» Ajan Suunta", Helsinki. 
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ABEL BONNARD, RANSKAN AKATEMIASTA: 
Kosmillinen näky 


Saksan Neuvosio-Venäjää vastaan Euroopan puolesta ja koko 
mannermaan avulla parhaillaan käymä sota ei merkitse ainoastaan 
sodan laajentumista, vaan pikemminkin se antaa selvän käsityksen 
tämän sodan tarkoituksesta. 


Idässä raivoavalla jättiläismäisellä taistelulla on sama yksinker- 
tainen ja selvä tarkoitus kuin maailman syntymishistorian suurilla 
taisteluilla. 


Toisella puolella näyttää meille bolshevismi ihmissielun täydel- 
lisen sekasorron, mikä merkitsee paluuta alkuperäiseen eläimelli- 
syyteen absiraktisen järjestelmän nimessä. Bolshevismin saavu- 
tusten arvostelemiseksi riittää vilkaista vankien kasvoihin, jotka 
irvistävät meille kuin muodottomat naamarit luomisen alkuajoilta. 
Silloin tällöin näkee heidän joukossaan n. k. älyllisen inhoittavine 
katseineen, joka kuin pahahenki on kohonnut näitten raaistuneitten 
laumojen herraksi. 


Toisella puolella jälleen marssii liehuvin lipuin armeija, joka on 
ylpeä historiallisesta tehtävästään, marssii sinisilmäinen nuoriso 
täynnä elämää, jonka se on valmis uhraamaan, nuoriso, joka tietää 
takanaan seisovan jaloina kanssätaistelijoina koko Euroopan 
sankarien, ritarien, pyhimysten ja runoilijoitten. Tällä armeijalla, 
jolla on oikeus puolellaan, on liittolaisenaan myöskin museoitten 
loisto, kirkkojen ylevyys, palatsien kauneus yhtä hyvin kuin 
vaatimattomat asunnot, joissa kansojen hyveet jaikuvat ja joissa 
onni saattaa lamput säteilemään kirkkaammin. 


Tämä armeija näkee edessään toivottoman harmaan massan; 
askel askeleelta sen edetessä nousee jälleen arasti venäläinen, joka 
Smolenskin tuomiokirkossa rukoilee taasenJumalaa ensi kerran 
kahteenkymmeneen vuoteen. 


Kapitalismi tuhoaa ihmisen välinpitämättömyydestä, kommu- 
nismi sen tekee tahallisesti, ja niiden välistä kohoaa nyt vain yksi 
toivo: positiivinen järjestys, joka pääsee valtaan Euroopassa, tässä 
nuoressa ja samalla vanhassa Euroopassa, maineeltaan vanhassa, 
toimiltaan ja toiveiltaan nuoressa. Tässä uudessa Euroopassa nousee 
kaikista kansankerroksista ja Euroopan kaikista kansakunnista 
isilleen uskollisina uusia miehiä, jotka tulevat olemaan todellisia 
miehiä ja todellisia veljiä. 
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JOSE M. PEMÄN, maorin; 
Sydänten panos 


Tämä on: aatteen ja hengen sotaa. Siinä ratkaistaan henkisten 
ja aineellisten arvojen välinen suuri riita. Tällaiset sodat muis- 
tuttavat usein käytännöllisiä ja kokeellisia opetusmenetelmiä, 
joissa lopullisesti selvitetään oppituoliriidat. Toledon Alcazar 
esim. on täydellisemmin kuin mikään kirja tai mikään esitelmä 
ratkaissut etevämmyyskysymyksen hengen hyväksi ja mitä voima- 
peräisimmin kumonnut marksilaisuuden. Maailma on nähnyt 
suuren kokeen, suuren voimien ja massojen kilvoittelun: ja 
yhtäpitävästi Espanjan historian kanssa näimme ikuisten henkisten 
arvojen —suoriutuvan —laskelmoinnin = ja aineellisten arvojen 
voittajiksi. 

Emme saa tulla pienemmiksi nyt, kun sota suurenee. Jumala 
antaa meille vielä kerran suuren kärsimystehtävän: vapautuksen 
historiallisen tehtävän. Toistamiseen taistelemme koko maailman 
korkeimman päämäärän puolesta. Vastedes ei tätä sotaa saada 
mitata rihkamakauppiaan kyynärällä. Sitä on mitattava auringon- 
säteillä, tähtien etäisyyksillä... Olkaamme siis tämän sodan 
arvoiset, nyt kun sota on Espanjan arvoinen. 

Ei kukaan, joka on kuollut sodassa, ole kokonaan kuollut. 
Tapahtuu sellaisia suuria asioita, että kuolemantapaukset jäävät 
aivan varjoon elämän lisääntyessä, niin lukuisat kuinne ovatkin. 
Taistelukentän haudat ovat kehtojen kaltaiset! Ne muistuttavat 
öljypuitten | avoimia = istutuskuoppia... Siksi sodan tuoma 
surullisuus ei ole koskaan valotonta. Se on kuin pitkänperjantain 
suru, jossa ylösnousemuksen voimat jo sykkivät. Vaikenemista 
pikaista ilon kellojen soittoa vartoessa. Sinipunainen huntu isän- 
maan alttarilla: ja kuitenkin siinä jo näkyvät saumat, joitten 
kohdalta se repeää kirkkaana pääsiäislauantaina. Elämä nousten 
ylös kuolleista, vapautuksen ylevä järjettömyys. Sama järjettömyys 
kuin , Eläköön kuolema!*, halleluja-huuto ja legioonasoturien 
kuolinlaulu. 

Tämän historiallisen hetken lunastus on uhatun eurooppa- 
laisen kulttuurin pelastava lunastus. Tämän lunastustyön, suuren 
historiallisen tehtävämme toteuttamiseksi kärsimme ja taistelemme 
nyt. Se on veren ja vuosisatojen ääni. Ja se on merkki siitä, että 
jälleen kuljemme kohti yhteistä kohtaloa. Kohtaloa, joka yhdistää 
meidät järkkymättömin käsin. Sillä sellaista valtavaa työtä ja 
sellaista yleistä tehtävää ei ole uskottu vain yhdelle kansalle, vaan 
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osalle ihmiskuntaa, joka yksimielisenä kokoontuu yhteen kunnioit- 
taakseen kulttuuria ja elämää kuten mekin. 

Odottaessamme aikaa, jolloin korjaamme sodasta lopulliset ja 
mainehikkaat tulokset — tyytykäämme toistaiseksi vähäisempään, 
jokapäiväiseen. Muistakaamme joka hetki: Elämme sodassa.” 
Eihän sota ole yksinomaan sankarillista innostusta. Sota, se on 
jännittäytymistä, yleistä valtimon tykytystä, minkä on järkytettävä 
kaikki elämän alat. Sota - se ei merkitse vain joukkojen militääristä 
liikekannallepanoa, se merkitsee sydänten, jalomielisyyden, uhrau- 
tuvaisuuden palvelua ja liikekannallepanoa. Sodan ei tule vai- 
kuttaa vain taistelijain riveissä, sen on oltava tietoisuudessamme 
kaikissa toimissamme ja ajatuksissamme. Sekä ruumiin että hengen 
on nyt pukeuduttava sotilaspukuun: toivorikkaan innostunee- 
seen ja yksimieliseen ponnisteluun. Siten olemme joka hetki ja 
kaikkialla, työpajassa, majapaikassa, kadulla, eroittamattomasti 
yhdistetyt taisteleviin ja tähän vastuunalaiseen historialliseen 
hetkeen. 

Yhä uudelleen saa vahvistuksensa sanonta, että viime kädessä 
aina joukko sotilaita pelastaa sivistyksen. 

Että näin on oltava, johtuu siitä, että kulttuurin on korkeasta 
tasostaan kiitettävä myöskin askeettista tahtoa eikä ainoastaan 
henkeä. Vain molemminpuolisen tuen, totuuden ja periaatteen 
järjestelmän avulla yhtäältä ja hyveitten ja tahdon suoritusten 
avulla toisaalta nousee sen kaari korkealle. Kulttuuri ei ole 
yksinkertaisesti tietoa — tietoa esim. Granadan Alhambran tai 
Cordoban Mezguitan merkityksestä, tietoa niitten syntymisajoista 
ja rakennusmestareista; kulttuuri ilmenee myöskin, ja ehkäpä 
ennen kaikkea, Cordoban ja Granadan porttien miehittämisessä ja 
niitten muistomerkkien ja kulttuuriseutujen puolustamisessa 
barbaarilaumojen hävitysraivoa vastaan. 

Jos Eurooppa löytäisi oman itsensä, jos se kulttuurin ja 
järjestyksen palautuessa on vapautunut nyt uhkaavasta täydellisen 
hävityksen vaarasta, silloin on mahdollista, että joku oikeutta 
rakastava henki kulkee Pariisissa Notre Damen historiallisten 
ristiholvien alla, vapaana ja turvallisena, ja että hän kiitollisena ja 
sovinnollisena ajattelee noita nuoria espanjalaisia, jotka kuolivat 
Baenassa tai Bajadozissa pelastaakseen myöskin Pariisin Notre 
Damen ristiholvit hävitykseltä. 

Raunioille ei voida mitään rakentaa. Niin kauan kuin maailma 
on pystyssä, voidaan elonleikkaajan tai viininkorjaajan taloudel- 
lisen tilan kohottamiseksi käyttää kaikkia mahdollisia reseptejä, 
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kaikkia paitsi yhtä: paitsi viljan, myllyn, viinikuurnan tai poltti- 
mon, kaikkien kehityksen ja menestyksen lähteitten ja juurien 
hävittämistä niiltä, jotka näistä elävät. , Ruusut eivät verso 
kivillä, kuuluu vanha sananlasku. Ei verso, sanon minä, elämä, 
hyvinvointi tai parannus hävityksen ja kuoleman mailla. Fi 
verso päiväpalkka eikä leipä tehtaitten tai tähkäpäitten tuhkasta 
yhtä vähän kuin luovat kyvyt insinöörien tai yrittäjien pääkal- 
loista, joitten aivot rikollisen luoti on murskannut. 

Sanojeni todenperäisyydestä antaa selvän todisteen se ainoa 
maa, jossa marksismin vallankumouksellinen ohjelma on todella 
täysin toteutunut: Neuvosto-Venäjä. Mitä on tapahtunut Neu- 
vosto-Venäjällä? Vallankumous hävitti sen kokonaan. Siellä elää 
yli 180 milj. orjuutettua ihmistä, jotka eivät voi ostaa itselleen 
jalkineita, koska ne maksavat kuukauden palkan pari; jotka 
elintarvikekorttien perusteella saavat hyvin niukasti ravintoa, 
mutta käyttävät suunnattomat määrät erästä tuotetta, ainoata, 
jonka käyttö jatkuvasti kasvaa: Se on votka, erittäin alkoholipi- 
toinen kansan juoma, valkoinen huumausaine, johon venäläinen 
köyhälistö turvautuu himokkaasti, raaistaakseen suunnattomissa 
nöyryytyksissä kärsineen sieluparkansa — sielun, jota ei pitäisi 
olla olemassa, kuten sanotaan, mutta joka kuitenkin hämärästi 
esittää vastalauseensa slaavilaisen mielen syvyyksistä, mielen, joka 
on niin perin mystillinen, herkkä ja musikaalinen. 


Voitto, johon toivorikkaina pyrimme, jonka Jumalan Kaitsel- 
mus on meille suova, se ei merkitse mukavuutta, kärsimysten 
loppumista ja paluuta aikaisempiin nautintoihin. Se vaatii 
enemmän: vastuunalaisuutta, historiallisen tehtävän täyttämistä. 
Tässä, puoli maailmaa edessämme, puoli takanamme, sen tajuamme 
tavattomalla selvyydellä... Sellaisena hetkenä emme odota 
tärkeää, ratkaisevaa sanomaa. Sellaisena hetkenä kääntämme 
katseemme Jumalaan. 

- Käymämme sota on tosin pyhä; ja kuitenkin se on vain väli- 
keino rauhan saavuttamiseksi lapsillemme. 


Antakaa johtajalle, mitä hän tarvitsee ja mitä hänen täydelliset 
johtajanlahjansa = ansaitsevat: lujasti yhteen liittynyt, häntä 
sokeasti seuraava kansa, kaikki yhdessä hänen takanaan, yksimie- 
lisenä joukkona, joukkona — huomatkaa se tarkoin — jota ei ole 
saattanut yhteen palvelusvelvollisuus eikä pakko, vaan koko 
kansan käsittävä vapaaehtoisuus, samoin voimakkain sydämen 
lyönnein. Onko ajateltavissa mitään suurempaa valhetta kuin tuo 
marksilaisten väite, että historian kansanliikkeet syntyisivät vain 
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hyötyä tavoittelevista taloudellisista pyrkimyksistä! Ja kuitenkin 
on kansa, ovat kaikki kansat itse asiassa aina totelleet vain 
kansallisia herätteitä. 


Myöskään ihmiskunnan suuret nerot eivät ole lähteneet 
demokratiasta. Nuo kreikkalaiset ja roomalaiset, joitten lahjat 
kehittyivät Perikleen ja Augustuksen aikakaudella, espanjalaiset 
nerot, jotka nousivat esiin Habsburgien rajattoman yksinvallan 
aikana, ranskalaiset, jotka loistivat aurinkokuninkaan hovissa, 
Goethe ja hänen toimintansa Weimarissa, ei kukaan heistä ole 
lähtöisin demokratiasta. Demokratiat joukkoyllytyksineen, vaalien 
aikana — säännöllisesti toistuvine | sydänkouristuksineen, jotka 
lamauttavat kaiken epäitsekkään toiminnan, viekoittelevat yleisten 
virkojen tarjouksillaan, tekevät tiedemiehestä ja tutkijasta kan- 
sanyllyttäjän, filosoofista pelkän aikakausikirjoitusten kyhääjän, 
runoilijasta eduskunnan jäsenen, ja siten hävittävät maan kaikki 
henkiset voimat. Demokratia on melua, eikä henki tarvitse melua, 
vaan rauhaa: tuota rauhaa, tuota pidättyväisyyttä, jonka välistä 
saamme Jumalalta tuskantäyteisenä lahjana; sen toi Cervantesille 
vankila, Allighierille maanpako, Beethovenille kuurous, Miltonille 
sokeus. Maatalon kultaisessa yksinäisyydessä Rooman ulkopuolella 
kirjoitettiin Virgiliuksen Aeneas, laulettiin Horatiuksen Oodit. 


Paikka, missä sellaisia oodeja, sellaista eeposta ei heti kirjoi- 
teta, on jonkun englantilaisen lähetystön nukuttava takkatuli tai 
demokraattinen ministerinistuin. 


Elämme onnellisella hetkellä, meillä on suuri yhteinen tehtävä 
maailman hyväksi. Tämä ei ole itserakkaan eristäytyneisyyden 
hetki. Katseet kohdistuvat meihin tuolta ulkoa. Maailmantehtä- 
vämme, meille annetun tehtävän vaikutuksesta emme enää liity 
yhteen entisellä tavalla, ei kuten vuoristojonon huiput yhteisessä 
juuressaan, vaan me liitymme nyt yhteen korkeuksissa, huipulta 
huipulle, missä kirkas valo ja sininen taivas sulautuvat yhteen. 
Se on rajattomien lahjoitusten, jalosydämisen antautumisen hetki. 
Vain valitut tuntekoot olevansa ensimmäiset: Ensimmäiset suuren 
tehtävän suorittajista. Henkilökohtainen mielipide ei ole mitään 
laajan innostuksen rinnalla: Yksi toiminimi ei ole mitään kansan 
rinnalla; yksi pääartikkeli ei ole mitään sankarirunon rinnalla. Se 
ei ole solistien, suurten baritonien ja koloratuurien hetki. Se on 
yksimielisyyden hetki, riemuitsevien ylistyslaulujen, jotka julistavat 
Jumalasta ja isänmaasta, tähdistä ja aamuruskosta. 
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Tri BELÄ BÄCSKAI, puoarist: 


Unkari taistelee uuden 
Euroopan puolesta 


Taistelu, joka tällä hetkellä riehuu Euroopan itäosassa, ei ole 
taistelua eri kansojen välillä, vaan taistelua 20. ja 19. vuosidadan 
välillä. 


Tässä taistelussa tullaan hävittämään kaikki, mikä on hyödy- 
töntä ja vanhentunutta ja jäljelle jäävät vain kestävät arvot. 


Nyt ei toteudu ainoastaan Euroopan uusi järjestys, vaan opitaan 
myös uudella tavalla arvioimaan menneen vuosisadan arvoja. 
Vanhojen ja uusien arvojen oikeasta synteesistä kehittyy uusi 
maailmankatsomus, joka puolestaan helpottaa uuden järjestyksen 
toteuttamista. = Se merkitsee idealismin, yhteisöajatuksen ja 
sosiaalisen ajattelun voittoa, yhteistyön voittoa materialismia, 
egoismia ja kansojen välistä epäsopua vastaan. 


Hallituksensa viisaan ratkaisun johdosta ei Unkarin kansa ota 
osaa tähän taisteluun olemassaolostaan vain aatteellisesti, vaan 
myös sotilaallisesti, koska se on oivaltanut, että historiassamme 
voi uuden ja terveemmän ajanjakson aloittaa vain se sukupolvi, 
joka kestää nykyisen kokeen. Unkarin kansalle on selvinnyt, että 
onnellista tulevaisuutta ei riitä takaamaan vain kunniakas men- 
neisyys. Esi-isiemme suuret teot eivät vapauta meitä nykyisten 
» tehtäviemme täyttämisestä. Unkarin kansalle on myös selvinnyt, 
että se voi onnellista tulevaisuutta odottaa uudessa Euroopassa 
vain silloin, jos se on valmis vuodattamaan vertansakin yhteisen 
asian puolesta. Unkari taisteli jo maailmansodassa Saksan rinnalla 
ja se tietää kansallisen nousunsa voivan tapahtua vain yhteistyössä 
Saksan kanssa. ; 


On tunnettua, että henkisessäkin taistelussa uuden aatteen 
puolesta Unkari on kantanut kortensa kekoon. Jo vuonna 1919 
kuului hallituksen ohjelmaan kansallisuusajatuksen levittäminen 
ja juutalaisten vaikutusvallan vähentäminen. Ensimmäiset toimen- 
piteet tätä ohjelmaa toteutettaessa olivat maatalousuudistus maail- 
mansodassa kunnostautuneiden rintamataistelijoiden hyväksi, n. s. 
numerus clausus juutalaisten. vaikutusvallan vähentämiseksi ja 
Levante-laki, jonka tarkoituksena oli saattaa varmemmalle 
pohjalle Unkarin nuorison sotilaallinen ja kansallinen kasvatus. 
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Valitettavasti ei Unkari ole voinut näitä uudistuksia, varsinkaan 
numerus claususta toteuttaa toivotussa — määrässä, = koska 
liberaalis-demokraattiset suurvallat ovat kansainvälisten juutalais- 
ten avulla ryhtyneet taloudellisiin vastatoimenpiteisiin pakoittaen 
Unkarin lieventämään numerus claususta. Jo silloin käsittivät 
muutamat Unkarin kaukonäköiset politiikot, ettei Unkari yksin 
kykene taistelemaan liberaalis-demokraattisia suurvaltoja vastaan, 
vaan ainoastaan liittymällä johonkin kansallisesti ajattelevaan 
valtioon. Juuri senvuoksi edistettiin ystävällisiä suhteita fashistisen 
Italian ja kansallissosialistisen Saksan kanssa. Julius Gömbös, 
entinen pääministeri oli vakauutettu siitä, että Unkari voi toteuttaa 
kansalliset ihanteensa vain yhteistyössä ideologisesti samoin ajat- 
televien valtioiden kanssa. Saksan ja Italian taitavan politiikan 
johdosta on todella toteutunut Unkarin yhteistyö noiden valtioiden 
kanssa. Unkari koettaa sitä vielä entisestäänkin syventää ja 
lujittaa. Se on tarkoin noudattanut pääministeri Gömbös-vainajan 
testamenttia, pitäen mainittuihin valtoihin aina voimassa ystäväl- 
liset suhteet. Kun tarjoutui mahdollisuus yhtyä kolmivaltasopi- 
mukseen, liittyi Unkari siihen ensimmäisenä valtiona. Nyt on 
Unkari myös valmis kantamaan seuraukset tähänastisesta poli- 
tiikastaan =taistellen akselivaltojen rinnalla uuden Euroopan 
puolesta. 


Käsite ,,uusi Eurooppa* merkiisee yhteisöaatteen, kansallisen 
ajatustavan, yhteiskunnallisen oikeudenmukaisuuden ja poliittisen 
ja taloudellisen yhteistyön toteuttamista. Euroopan uuden järjes- 
tyksen päämääränä on saattaa maanosamme taloudellisesti 
tuotantokykyisemmäksi ja kohottaa länsimaista kulttuuria. Käsit- 
teellä ,,uusi Eurooppa* on siis poliittinen, taloudellinen ja 
sivistyksellinen merkityksensä. 


Aikaisemmin ei Euroopan kulttuuri ollut kansainvälistä, vaan 
monista kansallisista kulttuureista kokoonpantu vivahdusrikas 
yhdistelmä. Nuo kulttuurit olivat kukin peräisin oman kansansa 
piiristä ja täydensivät erinomaisesti toisiaan Kun sotaa ennen 
kansainvälinen kapitaali alkoi vaikuttaa myös taiteeseen ja kirjalli- 
suuteen, oli tuloksena sivistyksen rappeutuminen. Vasta siitä 
lähtien on alkanut kehittyä juureton kansainvälinen kulttuuri, 
jonka piirissä arvonantoa ja tunnustusta voivat saada vain ne tai- 
teilijat ja kirjailijat, jotka olivat kansainvälisen kapitalismin palve- 
luksessa. Heille ei merkinnyt mitään kansallinen syntyperä, vaan 
,, kaikki, mikä oli inhimillistä, oli samanarvoista*. Heille, jotka 
äänekkäimmin löivät rintaansa ja väittivät olevansa eurooppalaisia, 
oli vaikeata tunnustaa kansallinen syntyperänsä, ja juutalaiset, jotka 
olivat vaellusaikanaan oppineet ,alibi-isänmaallisuuden*, selittivät 
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vakavasti, että eurooppalaisuus merkitsi samaa kuin yleismaail- 
mallisuus. 


Vanhaa käsitettä ,,eurooppalainen* vastaa uudessa Euroopassa 
käsite ,,eurooppalainen ihminen*, joka merkitsee aivan muuta. 
> Eurooppalaisena oleminen ei enää merkitse samaa kuin olla jonkin 
kansainvälisen yksityisistä kansoista riippumattoman yhteisön 
jäsen, vaan omaan kansaan ja koko Eurooppaan kuuluvaa jäsen- 
nyyttä. 


Tässä mielessä voi eurooppalainen olla siis jokainen ihminen, 
vaikka ei olisi Euroopassa syntynyt eikä eläisi täällä, jos hän vain 
kuuluu johonkin eurooppalaiseen kansakuntaan ja on saanut kasva- 
tuksensa eurooppalais-kansallisessa hengessä. 


Entisaikoina levitti kansainvälinen kapitaali kultturia kansain- 
välisten kielten avulla. Vain näillä kielillä oli merkitystä sivistyk- 
sessä ja senvuoksi pieniä kansoja omalaatuisine ja alkuperäisine 
sivistyksineen halveksittiin ja arvosteltiin väärin. Esim. Unkarista 
tunnettiin ulkomailla vain mustalaiset, pusta, paprika ja tokaj- 
viini. Unkarin varsinaisesta kulttuurista ei kellään ole aavistusta- 
kaan. Monet englantilaiset ja ranskalaiset eivät edes tienneet, missä 
sellainen maa kartalla sijaitsi. 


Uusi Eurooppa tulee tarjoamaan edellytyksen kansallisen 
sivistyksen — kehittymiselle.  Kulttuurisopimukset = akselivaltojen 
välillä ovat ensimmäinen askel uutta kukoistuskautta kohti. 


Uudessa Euroopassa voi Unkari, kuten kaikki muutkin valtiot, 
kehittää sivistystään ja täten osaltaan edistää koko Euroopan kult- 
tuurin nousua. Tämän päämäärän saavuttamiseksi on Unkarin 
taide, kirjallisuus ja tiede ehdottomasti vapautettava kansain- 
välisen juutalaisen kapitaalin diktatuurista. Entisen juurettoman 
katsantokannan sijasta omaksutaan jälleen kansallinen ajatustapa. 


Vapaus laissa 


Ihminen on vain silloin todella vapaa, kun hän noudattaa sen 
yhteiskunnan lakia, johon hän kuuluu... Todellista vapautta on 
vain korkeamman pakon alaisuudessa. Tämä ei koske ainoastaan 
yksityisen, vaan kansojenkin keskinäistä elämää. 

Valtakunnan sanomalehtiosaston päällikkö 


tri Dietrich 
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VALTION JOHTA JA, Tr1 ANTE PAVELIC, 
KROATIAN POGLAVNIK: 


Kroatia ja uusi järjestys 


Kroatian vapaustaistelu oli vaikea, muita se johti kuitenkin 


positiiviseen tulokseen. 


Tähän tulokseen ei olisi kuitenkaan päästy niin nopeasti ja 
täydellisesti, ellei Euroopan ja koko maailman historiassa olisi nyt 


alkamassa uusi historiallinen ajanjakso. 


Tämä ajanjakso on alkanut uuden järjestyksen luomisella 
Eurooppaan. Vanha, valheellinen demokratia, joka Versaillesin 
rauhansopimuksessa saavutti huippunsa, tahtoi pitää Kroatian 
kansan ikuisesti epäitsenäisyydessä ja vieraaseen kansaan kyt- 
kettynä. Uusi järjestys, joka pohjautuu kunnian, vapauden ja 
oikeudenmukaisuuden periaatteisiin, on tehnyt tyhjäksi tämän 
demokratioiden aikeen ja antanut kaikille pienille kansoille ja 


siten myös Kroatialle kehitysmahdollisuudet. 


Kun Saksa ja muut kolmivaltasopimukseen kuuluvat valtiot 
ryhtyivät hahmoittelemaan uuita järjestystä, tunsi Kroatia vaisto- 
maisesti ja oli vakuutettu siitä, että nyt sekin saavuttaisi kansallisen 
ja valtiollisen vapautensa. Kroatian kansa ei pettynyt, sen toiveet 
täyttyivät odotusten mukaisesti. 

Tällä hetkellä on Euroopassa ryhdytty viimeisiin, suuriin ja 
ratkaiseviin toimenpiteisiin uuden järjestyksen toimeenpanossa. 
Maanosaltamme tullaan poistamaan sen normaalia elämää ja 
onnellista kehitystä häiritsevät tekijät. 

Ylpeänä ja vastuuntuntoisena Kroatia astuu tämän uuden 
järjestyksen piiriin ja on valmis tekemään kaikkensa oikeuttaakseen 
siinä paikkansa. 

Kroatian kansa on ahkeraa ja työteliästä sekä osaa alistua 


kuriin. Kurissa, työteliäisyydessä ja järjestyksessä tulee se kaakkois- 
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Euroopassa olemaan muille valtioille esikuvana. Kroatian kansa 
on sotilaskansaa ja sotilaalliset hyveensä se tulee aina käyttämään 


innolla uuden järjestyksen puoltamiseksi. 


Kroatiassa on suunnattoman suuret luonnonrikkaudet. Uuden 
järjestyksen piirissä eivät nämä luonnonrikkaudet tule huomatta- 
vasti vaikuttamaan ainoastaan oman kansan, vaan nyöskin naapuri- 
kansojen taloudelliseen ja sosiaaliseen hyvinvointiin, = sitäkin 
suuremmalla syyllä, koska uusi järjestys perustuu maan työhön ja 
tuotantoon eikä plutodemokraattisiin keinotteluihin, juutalaisen 


pääoman taloudelliseen mahtiin ja vapaamuurarijärjestelmään. 


Kroatian kansa ja valtio ovat jo muutamien kuukausien aikana 
osoittaneet voivansa elää itsenäistä elämää ja olevansa kelvollinen 
ja sopiva jäsen siinä uudessa työnjärjestyksessä, joka Euroopassa 
tulee vallitsemaan. 

Suur-Saksan valtio, Saksan kansa ja sen johtaja, jonka itse 
Kaitselmus on meille lähettänyt, voivat olla varmoja siitä, että 
Kroatia tulee aina pysymään sen vilpittömänä ja auliina liittolai- 


sena kaikissa olosuhteissa. 





Ratkaisu 


Nykyisessä sodassa Saksan ja Neuvostoliiton välillä on kysymys 
tärkeimmästä ratkaisusta Euroopan ja koko maailman suhteen. 
On oltava täysin selvillä siitä, että Saksan tappio bolshevismia' 
vastaan merkitsee koko Euroopan tappiota. Elämme tapausten 
keskellä, joiden laajakantoisuutta emme kykene kuvittelemaan. 
Niiden suhteen ovat ravintohuolemme, jotka meitä niin askarrut- 
tavat, vain pikkuseikka. Nyt käydään taistelua Euroopan kohta- 


losta. 
Professori Lorenz, Sveitsi. 
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Bruno Mussolinin 
sankarikuolema 


Torstaina, heinäkuun 7 päivänä 1941 joutui kapteeni 
Bruno Mussolini koelennollaan tapaturman uhriksi lähellä 
Pisaa ja kuoli sankarina isänmaansa puolesta. 


SANKARIN ELÄMÄ 


Kapteeni Bruno Mussolini syntyi huuhtikuun 22. päivänä 1918 
pohjois-Italiassa. Jo seitsentoistavuotiaana suoritti hän lento- 
koneenohjaajan tutkinnon ja ilmoittaui vapaaehtoisena pohjois- 
Afrikkaan. Abessinian sotaretken aikana hän otti osaa lukuisiin 
sotatoimiin ja kunnostautui siellä erinomaisen rohkeana ja harkit- 
sevana lentäjänä. Usein hän palasi lentokentälle koneella, johon 
vihollinen = oli osunut. — Sankariteoistaan hän sai hopeisen 
ansioristin, ja pronssisen lentoretkillään osoittamasta urhool- 
lisuudesta. Hänet hyväksyttiin aktiiviupseeriksi ja korotettiin 
sodassa osoittamistaan ansioista yliluutnantiksi. Elokuun 20. päivänä 
1937 lähti hän lentokoneenohjaanana eversti Biseon koneella 
S 79 lentomatkalle Istres-Damaskus—Paris, jolloin hän kun- 
nostautui lentämällä suunnilleen 7000 kilometrin pituisen matkan 
keskimäärin 350 km tuntinopeudessa. Tämän lennon johdosta 
suotiin hänelle hopeinen ansioristi. 

Espanjan sodan aikana. hän ilmoittautui vapaaehtoiseen 
legioonaan lentäjänä ja otti osaa Licanten, Barcelonan, Valencian. 
ja Cartagenan pommituksiin, joiden johdosta hänelle suotiin toinen 
hopeinen ansioristi sodassa osoittamasta urhoollisuudestan. Vuoden 
1938 tammikuussa hän otti osaa kuuluisaan Brasilian lentoon ja 
korotettiin tämän jälkeen ansioittensa johdosta kapteeniksi. 

Niiden kokemusten perusteella, jotka hän oli saanut Etelä-Ameri- 
kan lennollaan ja jo tehdessään sen esivalmisteluja, ryhtyi hän 
järjestämään säännöllistä lentoliikennettä Italian ja Etelä-Amerikan 
välillä. Hän kuului myös LATI:n perustajiin ottaen sen yleisjohdon 
käsiinsä. 
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Heti vihollisuuksien puhjettua Ranskaa ja Englantia vastaan 
hän pyysi siirtoa sotatoimialueelle ja otti osaa mitä tärkeimpiin ja 
uhkarohkeimpiin lentoihin keskisellä Välimerellä, joissa osoitti 
ennenkuulumatonta urhoollisuutta ja rohkeutta. 

Lukemattomia kertoja hän teki hyökkäyksiä Maltaa vastaan 
ja vihollisen tärkeihin Välimerellä sijaitseviin tukikohtiin. Hänen 
joukko-osastonsa tultua siiretyksi Kreikan taistelukentille osoitti 
hän sielläkin ripeää toimintakykyä ja otti osaa moniin tärkeihin 
pommituksiin. Hän pommitti m.m. Salonikia, Tatoita ja vihollis- 
joukkojen kokoontumispaikkoja Epeiroksessa ja Albaaniassa. 

Kreikan sotaretken voitokkaan lopun jälkeen nimitettiin kap- 
teeni Bruno Mussolini erään tärkeän pitkänmatkanpommittajien 
erikoisosaston komentajaksi. Kokeillessaan parhaillaan joukko- 
osastolleen luovutettua uutta konetta joutui hän kohtalokkaan 
tapaturman uhriksi. 

Näin kaatui nuori sankari velvollisuuttaan täyttäessä. Otamme 
osaa il Ducen syvään suruun ja ylpeydellä muistelemme 


'sankarimme kunniakasta kuolemaa. 


Euroopan velvollisuus 


Koska bolshevismi uhkaa koko Eurooppaa, on Euroopan 
yhteinen velvollisuus taistella sitä vastaan. Muille velvollisuudes- 
taan =tietoisille kansoille ei ole mitään syytä jäädä syrjään 
taistelusta, jos Saksa, Euroopan ydinmaa, on kyllin voimakas omin 
voimin kukistamaan bolshevismin. Flanderi on tämän oivaltanut 
ja paras todistus siitä on flaamilaisen vapaaehtoislegioonan 
perustaminen. On selvää, että vain ne kansat, jotka nyt ovat 
valmiita tuhoamaan Euroopan yhteisen vihollisen, myöhemmin 
ovat oikeutettuja korottamaan äänensä, kun uusista olosuhteista 
tullaan päättämään. Kun taistelu on käyty loppuun ja vihollinen 
kukistettu, tulee jälleenrakennustyö muodostumaan kaikkien 
yhteiseksi tehtäväksi. 


Staf de Clercg, Flaamilaisen legioonan johtaja. 
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Tr HANS NEITHART WAGNER, BERLIINI: 


Guido Pallotta: ,Presente!' 


Fashistisen puolueen tiedonannoissa on ollut seuraava, niukka 
ilmoitus: ,,Tämänpäiväisessä määräyslehdessä ilmoitetaan, että 
fashisti Guido Pallotta, fashistisen puolueen tarkastaja, entinen 
G. U. F:n, Italian Ylioppilasjärjestön varasihteeri, on kaatunut 
sankarina taistelussa Egyptin rintamalla. Jo pitkähkön aikaa 
olimme odottaneet tätä kovaa sanomaa. Olimme yhä tarrautuneet 
toivoon, että Guido Pallotta oli ehkä joutunut vangiksi ja ettemme 
menettäisi häntä. Nyt tiedämme sen: Hän on kaatunut. 


Muistan vielä ne päivät Italian sotaanliittymisen ajalta viime 
vuonna, jolloin olin viimeistä kertaa yhdessä hänen kanssaan. Hän 
oli ollut koko aamupäivän sotaministeriössä viedäkseen läpi 
hankkeensa saada koko fashistisen ylioppilasjärjestön, hän itse 
etunenässä, kutsutuksi aseisiin. Kaikkien aseisiin kutsumista ei 
silloin voitu toteuttaa, mutta Duce antoi lopulta hänen jatkuville 
ja itsepintaisille anomuksilleen myöten, ja niin lähti hänen vanha 
taisteluveikkonsa ja toverinsa yksinkertaisena sotilaana rintamalle. 
Miten hän iloitsikaan silloin siitä, että hänen kohdaltaan ,paperi- 
sota" oli nyt päättynyt ja oikea sota alkaisi; kuinka hän iloitsikaan 
voidessaan nyt olla esimerkkinä johtamilleen ylioppilaille ja 
voidessaan yhtenä ensimmäisistä lähteä sotaan. Nyt hän on 
kaatunut; ja kuten kuulemme, jo joulukuun 7 p:nä Bardian 
ankarissa taisteluissa. Hänessä meni manan majoille eräs Italian 
parhaimpia. Taistelevan, idealistisen fahistin, poliittisen sotilaan 
perikuva, jollaisia Duce tarvitsee maansa rakentamiseen. 


Luokaamme silmäys tämän miehen elämään, miehen, josta 
voimme olla onnellisia voidessamme nimittää häntä toveriksemme. 

Hän syntyi vanhan kreivillisen perheen poikana. 16-vuotiaana 
ylioppilaana hän liittyy d'Annunzioon ja osallistuu Fiumen 
taisteluihin. Pian senjälkeen, v. 1920, hän kirjoittautuu erääseen 
fashistisen puolueen ensimäisistä ryhmistä ja ottaa osaa Rooman 
marssiin. Sangen pian tajuaa hän nyt sanomalehdistön suuren 
merkityksen poliittisen ja eetillisen jälleenrakennustyön välikap- 
paleena ja liittyy, yhä vielä nuorena ylioppilaana, suuren ,,Gazetta 
del Popolo'* — sanomalehden avustajakuntaan. Mutta lehti ei riitä 
hänelle. Tapaamme hänet sangen pian piirivlioppilasjohtajana Tori- 
nossa ja Torinon piirijohdon jäsenenä ylioppilaitten ensimmäisten 


maailmanmestaruuskisojen järjestäjänä ja sitten ,, Vent? Anni* 
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perustajana aikakauslehden, joka oli ensin Torinon piiriylioppi- 
lasjohdon äänenkannattaja ja sitten yhä enemmän kehittyi koko 
Italian vapaaehtoisliikkeen lehdeksi, jonka ympärille nuoret ja 
vanhat = taistelijat kerääntyivät, ei löytääkseen siinä taas 
nimikirjoituksensa, vaan seistäkseen etumaisessa rivissä taistelussa 
fashistisen vallankumouksen puhtauden säilyttämiseksi. Hän tiesi 
Ducen toisinaan lukevan hänen artikkeleitaan, mistä hän oli ylpeä 
ja mikä vahvisti häntä hänen uskollisuudessaan fashismia kohtaan. 


Abessiinian sotareiken alkaessa hän luopui Ducen hänelle 
Amerikassa tarjoamasta luottamuspaikasta ja lähti yksinkertaisena 
miliisikorpraalina sotaan. Hän kuuluu Addis Abeban ja Lekemtin 
fashististen paikallisryhmien ja Imperiumin ensimmäisen sanoma- 
lehden perustajiin. Hän saa pronssimitalin ja sota-ansioristin. 
Mutta hänen suurin palkkionsa oli, kun Duce ottaessaan vastaan 
Afrikasta palaavat sanomalehtimiehet katseli ympärillään olevaa 
sanomalehtimiesten piiriä ja kysyi: ,,Missä on Pallotta? En näe 
Pallottaa.* 

Sotaretkeltä palattuaan Pallotta ottaa jälleen hoiviinsa ,,Vent? 
Annin toimituksen ja jatkaa nyt henkensä terävyydellä ase 
kädessä alkamaansa taistelua Italian imperiumin puolesta. 


Ei vain fashistinen Italia vaan myöskin saksalais-italialainen 
ystävyys menettää Guido Pallottassa erään innokkaimmista 
esitaistelijoistaan. Miten ylpeä hän olikaan voidessaan Italian 
ylioppilasjärjestön Torinossa = järjestämissä = urheilukilpailuissa 
näyttää — Saksan — valtakunnanylioppilasjohtajalle — ja = hänen 
työtovereilleen ylioppilaittensa kuria ja taistelumieltä. Se oli 
hieman ennen Italian sotaanliittymistä. Ylioppilasjohtajansa Guido 
Pallottan hengen elähdyttäminä panivat Italian ylioppilaat Saksan 
lähetyskunnan kunniaksi toimeen valtavia myötämielisyyden 
osoituksia. — Myrskyisästi vaativat he oikeutta saada lähteä 
saksalaisten tovereitten rinnalla sotaan. Ja jokaisessa pitämässään 
puheessa Pallotta ilmaisi palavan toiveensa, että ystäväkan- 
san — sotilaitten sankaritekojen jälkeen Italiankin ylioppilaat 
saisivat nyt pukeutua harmaaseen sotilastakkiin. Hän oli ylpeä 
ylioppilaittensa Saksaa kohtaan osoittamasta intomielestä. Niin 
vaati hänen poliittinen ohjelmansa sekä hänen sisäinen vakau- 
muksensa. 

Nyt hän on kaatunut. Mutta kuten kaikki sankarit ei Guido 
Pallottakaan ole meille kuollut. Hän ei voi olla kuollut, koska 
tunnemme = hänen — soturiperintönsä, koska tiedämme, € että 
saksalainen soturi oli aivan yhtä lähellä häntä kuin italialainen 
toveri, jotka kumpikin tulevat taistelemaan hänen hengessään 
edelleen — voittoon asti! 
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MAJURI TRI A. TELLEFSEN: 
NORJALAINEN LEGIOONA: 


Norja ja nuori Eurooppa 


Osakseni tuli nähdä maailmansodan jälkeiset tapahtumat 
Euroopassa sillä todellisuudelle avoimella silmällä, jonka pitempiai- 
kainen oleskelu Euroopan suurimmissa maissa, Englannissa, Rans- 
kassa ja Saksassa antaa. 


Olen nähnyt, kuinka ristiriidat uuden ja elinvoimaisen järjestel- 
män ja vanhentuneiden ja voimattomien demokratioiden välillä 
kärjistymistään kärjistyivät ja lopulta päättyivät eurooppalaiseen 
suursotaan. 


Sotaa edeltäneenä aikana huomasin myös selvästi, kuinka demo- 
kraattisissa maissa poliittiset johtajat, joille oli tärkeätä säilyttää 
johto ja sen mukana taloudelliset edut, pimittivät kansaa. Minulle 
oli erikoisen surullista olla näkemässä, kuinka kehitys täällä 
Norjassa viime vuosina kulki samaa tietä. 


Osa Norjan kansaa ei näe nykyhetkellä selvästi, mitä on 
tapahtumassa. Maailman tilanne piti maan vuoteen 1940 asti 
vaaravyöhykkeen ulkopuolella ja siten myös niiden kärsimysten 
ulkopuolella, jotka Keski-Euroopan kansojen on täytynyt kokea. 
Norjan kansa luuli tunnetulla optimismilla, että siten jatkuisi 
edelleenkin. Laaja merenkulkumme on luonnollisesti kääntänyt 
katseemme länteen, kohti Englantia. Läpi sukupolvien on tämä 
käsitys värittänyt kansan ajattelutavan, ja lopulta on taru, 
että Englanti on etujemme ystävä ja suojelija, vakiintunut. Norjan 
kansa oli joutunut taantumukseen ja lopulta peräti kohtalokkaaseen 
asenteeseen. Mutta olen vakuuttunut siitä, että terve ja lujalla 
perustalla lepäävä henkemme ja ihanteet saavat ylivallan ja 
aikanaan karkoittavat harhakuvitelmat. 


Neuvosto-Venäjän kaksoispelin takia aloitti Saksa kesäkuun 
22 p:nä 1941 taistelun sitä vastaan. Eurooppalainen sota muodostui 
siten taisteluksi niiden kahden järjestelmän välillä, jotka ovat 
syrjäyttäneet — demokratian, nimittäin = kansallissosialismin — ja 
bolshevismin. 

Tämä taistelu bolshevismia vastaan alkoi jo v. 1933, kun nuori 
ja rakentava kansallissosialistinen voima Saksassa esti bolshevis- 
milta pääsyn Eurooppaan, suurtyö, johon Englanti ja Ranska eivät 
pystyneet. On luonnollista, että juuri Saksan kansa ensinnä alkoi 
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taistelun, sillä Saksan etevämmyys, suuruus, elinvoima ja kunto 
antavat sille luonnollisen tehtävän olla järjestävänä tekijänä 
mannermaalla. Tämä on lopullinen taistelu, ja nyt on kysymyksessä 
bolshevismin estäminen etenemästä ja murtamasta Saksan rinta- 
varustusta. Se merkitsisi kaaosta Euroopassa. Neuvosto-Venäjä 
voisi toteuttaa bolshevisoimissuunnitelmansa nälänhädällä ja jouk- 
koteloituksilla. —Sellaisten olosuhteiden syntyminen on kaikin 
mokomin estettävä, ja senvuoksi täytyy kaikkien niiden marssia 
yhdessä, jotka ovat nähneet ja ymmärtäneet bholshevismin 
kauheuden. 


Sukupolvemme on saanut suureksi tehtäväkseen alas repivien 
voimien pysäyttämisen, olkoonpa sitten kysymys idän epämoöraali- 
sista voimista tai lännen materialistisesta katsomuksesta. Tämä 
tehtävä on ajankohtainen. Tämä tehtävä on samalla pysyvä perintö. 
Tällä kertaa on meidän sukupolvemme käytävä tätä taistelua, ja 
meidän, jotka olemme samaa rotua ja joilla on sama sivistys, täytyy 
taistella suljetuin rivein. 


Myös meidän norjalaisten on annettava uhrimme. Emme saa 
unohtaa, että tuhat vuotta sitten olimme Euroopan pohjoisimpana 
kansana johtajakansa, jolla oli yllin kyllin voimia sekä maalla että 
merellä. Voima merellä on säilynyt. Nyt on meidän näytettävä, 
että Norjan kansassa yhä elää myöskin voima maalla. 


Kun minulta kysytään, kuinka tämä taistelu on päättyvä, 
vastaan, että voitto on meidän, sillä: 


1. Neuvosto-Venäjä seisoo yksinään ilman vapaaehtoisten virtaa 
muista sivistyskansoista vain Englannin ja Yhdysvaltojen avunanto- 
lupauksien tukemana, kun taas Saksa, Suomi, Italia, Slovakia, 
Unkari, Romania, Kroatia kaikista muista Euroopan maista 
virtaavien — vapaaehtoislegioonalaisten kanssa seisovat yhdessä 
murtaakseen bolshevismin. 


2. Bolshevismi kantaa itsessään tuhon, koska se rakentuu 
jumalattomuudelle ja, materialistiselle elämänkatsomukselle ja 
havittää kaikki siveelliset ja moraaliset arvot, perhe-elämän ja 
traditiot, joiden välttämättömyyden sivistyksemme säilymiselle 
historia on osoittanut. 


Näen norjalaisen legioonan uhrin tehtävänä, joka vie meidät 
uuteen aikaan ja takaa meille kunniakkaan sijan uudessa Euroo- 
passa. Ei ole sellaista norjalaista, joka nykyhetkellä voisi puolustaa 
kieltävää asennetta. 


Velvollisuutemme norjalaisina on selvä. 


SOTAKIRJEENVAIHTAJA EDWIN KRSZIZA, 
TANSKALAINEN LEGIOONA: 


Tanskan vapaaehtoiset 
Ukrainassa 


Eräänä pimeänä, sateisena iltana ylitämme Neuvosto-Venäjän 
ja Saksan etualueiden välisen rajan. Hyökkäysvaunumme ovat 
edetessään heittäneet vihollisen takaisin, mutta me ajamme siitä 
huolimatta hitaasti, valmiina kaikkiin yllätyksiin. Torjuakseen 
neuvostoarmeijan hyökkäykset on kolonnamme vahvistettu mootto- 
ripyörillä ajavilla konekivääriampujilla, n.s. moottoripyöräampu- 
jilla; nämä ajavat taistelukolonnamme edessä, takana, vasemmalla 
ja oikealla puolella. Pienen kaupungin ulkopuolella, joka tuhoutui 
miltei täydellisesti siellä joitakin päiviä aikaisemmin raivonneessa' 
taistelussa, pysähdyimme, pystytimme telttamme ja asetuimme 
lepoon. — Vartion suorittaessa kierrostaan maastossa vaivumme 
hyvin ansaittuun uneen, vaikkapa siitä ei niin pitkä tulisikaan. 
Heti kun aurinko nousee, ja se tapahtuu täällä idässä melko 
aikaisin, käy matka edelleen Stalinin laumoja tervehtimään, näitä 
maailmanvallankumouksen palkkalaisia, jotka itseluottamuksestaan 
ja kerskailustaan huolimatta eivät ole voineet vastustaa kansallis- 
sosialismin valtavaa voittokulkua, vaan ovat pakoitetut vetäytymään 
taaksepäin. 

Ajamme nyt bolshevikkeja takaa, ja missä hyvänsä he asettuvat- 
kin asemiin, tullaan heidät tuhoamaan. Meistä se ei voi tapahtua 
kyllin nopeasti. Me tanskalaiset, jotka taistelemme täällä yhdessä 
saksalaisten, norjalaisten, ruotsalaisten, hollantilaisten ja flaami- 
laisten tovereittemme kanssa, olemme ylpeitä siitä, että saamme 
olla mukana hävittämässä niin radikaalisella tavalla ruttoa sen 
omissa loukoissa. Tunnemme sen kylliksi hyvin omista koti- 
maistamme ja uhraamme kernaasti unen ja mukavuuden saavut- 
taaksemme päämäärämme! 


Kirjoittaessani tätä levähdämme pienessä ukrainalaisessa kau- 
pungissa.  Etumaiset miehemme ovat jo taistelussa vihollista 
vastaan, ja meidän rykmenttimme tulee todennäköisesti tänään 
iltapäivällä saamaan välittömän kosketuksen siihen. 


Tähän päivään asti sorron alaisena elänyt kansa, joka 40 mil- 
joonasta asukkaastaan huolimatta ei ole koskaan omannut omaa 
valtioyhteyttä ja on aina saanut alistua suureen neuvostolaiseen 
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julmuuteen, on havainnut hetkensä päästä vapaaksi ja riippumat- 
tomaksi kansaksi tulleen, ja se tervehtii meitä suurin suosionosoi- 
tuksin vapauttajinaan. Automme ovat täynnä kukkia, savukkeita 
ja muita tavaroita. Kaupungit, joiden läpi kuljemme, on koristettu 
Saksan ja Ukrainan värein sekä nauhoin, joissa on kirjoituksia 
kuten ,,Heil Hitler!**, ,Me tervehdimme kuuluisaa Saksan armeijaa" 
jne. Ukrainalaisten innostus siitä, että he ovat päässeet irti 
bolshevikeista, on niin suuri, ja se on niin aitoa, että jos haluaa 
kokea jotain samankaltaista, on tultava Berliiniin Wilhelmstrasselle, 
silloin kun berliiniläiset tervehtivät Hitleriä. Iloitsemme yhdessä 
tämän kansan kanssa ja toivotamme sen tervetulleeksi niiden 
Euroopan valtioiden joukkoon, jotka osallistuvat suureen raken- 
nustyöhön. 


Matkalla oli meillä tilaisuus huomioida GPU:n toiminnan jälkiä 
käydessämme sen vankilassa ja kidutuskammioissa vallatussa 
Lembergin kaupungissa. Vankilan edessä seisoi suurissa joukoissa 
ukrainalaisia naisia ja lapsia, jotka itkivät ja vaikeroivat murhat- 
tuina ja häpäistyinä maassa makaavia omaisiaan. On mahdotonta 
kuvailla, miten näitä ihmisjoukkoja oli kohdeltu. Poistuessamme, 
kamalan löyhkän vielä tuntuessa nenässä, näemme kaikkialla 
kaupungilla väestön omia kostotoimenpiteitä niitä valitun kansan 
jäseniä kohtaan, jotka eivät olleet päässeet pakoon; ja ilolla 
odotamme sitä hetkeä, jolloin itse voimme ase kädessä tervehtiä 
niitä, jotka ovat vastuussa näistä olosuhteista. 


SOTAKIRJEENVAIHTAJA, Tri R. LAGROU, 
FLAAMILAINEN LEGIOONA: 


Alankomaalaiset ja flaamit 


ennen rintamalle lähtöä 


Heidät on sijoitettu kyliin, metsiin ja pelloille — ja he 
odottavat. 

He uivat ja nyrkkeilevät, he lukevat, kirjoittavat, he puh- 
distavat ja hyväilevät aseitaan, laskevat vielä kerran ensimmäiset 
ammusvarastonsa, laittavat autonsa ja tarvekalunsa yhä uudelleen 
kuntoon — ja odottavat. 


Tuleeko se tänä iltana, tänä yönä vai huomenna? He tietävät, 
että heidän aseensa tulevat puhumaan, kun hetki on koittanut. Ei 
ennemmin, mutta ei myöskään myöhemmin. Fi kannata olla 
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kärsimätön, ei kai heitä unohdeta. Jokainen velvollisuus suoritetaan 
kansallissosialismin voiton hyväksi, ei ketään eikä mitään taitoa 
pidetä tarpeettomana. Toiset toverit ovat jo työssä. Sitten tulee 
meidän vuoromme. Me olemme avarampien tilojen taistelijoita, 
meidän on lavea ratsastusretki, hillitön, raju taistelunosuus! Nyt 
lepäämme ennen rasituksia, jotka odottavat meitä. Sellaista on 
nuoriso! 


He muistelevat viime marssia tänne. Kuinka koko kansa oli 
elänyt mukana ja tervehti heitä tulevan voiton saavuttajina. He 
kiitivät läpi pienten, vähäpätöisten, tien varrella sijaitsevien 
kyläsien, joiden pienet syrjätiet olivat täynnä rattaita ja lanta- 
tunkioita. Heillä oli mukanaan viulu, hanuri, mandoliini, symbaali 
ja kastanjetit. Heidän kurkkunsa eivät käyneet milloinkaan 
käheiksi eikä heidän hengityksensä koskaan salpautunut. Rajaky- 
lissä seisoivat saksalaiset pihoillaan ja ovien edessä ja ihmettelivät 
sitä. Miten he tunsivatkaan heissä oman nuoruutensa! 


Oletteko koskaan nähneet kasvoilla terävien huomioiden vaih- 
tuvan tai äkillisesti syntyvän? Kukin katsoo maailmaa silmillä, 
jotka hänen menneisyytensä on muovannut. Hän katselee sitä 
hyväntahtoisen suljetuin tai hyökkäävän eloisin tahi välinpitämät- 
tömin tai juhlallisen jäykin kasvoin. Hän katsoo sitä koko aikai- 
semman elämänsä pohjalta lähtien: odottaen, valistuneena, vielä 
vastaanottavana tai lempeän viisaana tai kyynillisenä. Sitten herää 
näissä kasvoissa yhtäkkiä riehuva elämä, nuori, uusi elämä. Jokaisen 
kasvot jännittyvät, ja sitten, välittömästi, jokainen elää mukana. 
Itse elämääkin hän katselee nuoruuden näkökulmasta, selkeän 
nuoruuden, jonka hän on siinä keksinyt. Pienokaiset hyppelevät ja 
heiluttavat kutsuen käsiään. Vanhan mummon ryppyiset kasvot 
nauravat käheästi yhden ainoan vinon hampaan törröttäessä 
avoimessa suussa. 


Miehiä, vai kuinka! Pitkinä aaltoina pölisee tomu yli kenttien. 
Paksun sumuseinän lailla jää se sinne leijumaan. Loputtomina ja 
loputtomina kiitävät kolonnat. 


Nyt he ovat täällä odottaakseen lähtömerkkiä. He nukkuvat 
tilavissa teltoissaan, joista jokainen kantaa kappaleen mukanaan ja 
jotka he ovat tehneet kodikkaiksi kaikenlaisilla pikkuesineillä, 
valokuvilla tai muulla sellaisella, ja sisustaneet mukavasti heinillä, 
huovilla jne. Heidän aliupseerinsa ja upseerinsa makaavat heidän 
välissään ja ottavat taas tässäkin johdon mukavuuden ja toverilli- 
suuden harjoittamisessa. 


Katsokaahan, kuka tuolla tulee! 
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Nyt käydään heti vihollista kohden: kuka olisikaan odottanut, 
että saisimme jo nyt käydä päin bolshevistista Venäjää. Jollen 
Espanjan sodan aikana olisi ollut liian nuori, niin olisin tahtonut 
jo etelässä taistella neuvostolaisia vastaan. 

Tunnemme itsemme onnellisiksi voidessamme nyt taistella heitä 
vastaan heidän omassa maassaan, tähän saakka tavattuamme heidät 
vain verhotussa muodossa kaduillamme, liikkeissämme, kirjalli- 
suudessamme ja kansankokouksissa. Nyt alkaa kaikkien aikojen 
suurin kamppailu: eurooppalaisen kulttuurimme lujittamiseksi 
vuosisadoiksi eteenpäin. Kamppailu, joka on laajuudeltaan valta- 
vampi ja merkitykseltään vieläkin laajakantoisempi kuin ristiretket. 
Miten ihanaa saada elää tällaisena aikana ja voida taistella 
mukana kansamme, Euroopan ja koko maailman puolesta tässä jo 
20 vuoden ajan valmistellussa maailmanvallankumoukseen tähtää- 
vässä bolshevistisessa taistelussa. Tähän on meidän kaikkien 
osallistuttava Euroopan kanssa, kaikkine sivistysvaroinemme ja 
ehtymättömine voiminemme — meidän on taisteltava itsellemme 
voitto, josto on alkava uusi tuhatvuotinen, pyhä historia. 

Kuinka suhtaudutaan Flanderissa ja Alankomaissa tähän? 
Englanti on varmaan jo unohdettu? Vai meneekö sokaistus niin 
pitkälle, että tätä läheisintä, ainoata todellisuutta ei nähdä? 

Onko meillä vielä asekuntoisia nuoria miehiä, jotka voivat 
pysyä syrjässä näistä valtavista tapahtumista? Jotka voivat ottaa 
vastuun siitä, että toimettomina antavat kaiken tämän tapahtua? 
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Lepäämme hedelmätarhassa, joka on voikukkien peitossa. Täällä 
vallitsee rauha, joka huumaa meidät täydellisellä liikkumatto- 
muudellaan. On kuin luonto keskittyisi suureen ,panokseensa”. 
Läheisessä metsässä julistaa rakkauden päihdyttämä käki kesän 
tuloa. Mustarastas laulaa jo sitä, ja arka pääsky valmistautuu siihen. 
Kumpujen takaa kuuluu kukkojen väsymätön kieunta. | 

Hyvä maa! Se on pehmeätä ja huumaavaa. Se on voimakas ja 
täynnä kunniaa. Se on määrätön ja laskelmoimaton luomisvie- 
tissään. Se vain antaa itsensä eikä vaadi mitään vastaan. Ja se 
synnyttää. Kannattaako se? Mitä välittää se siitä? Se kantaa 
tuhatkertaisen hedelmänsä. Sen syli avautuu ja hedelmä on siinä. 
Poimikaa vain minut. Kysyykö se itseltään, miksi sen hedelmän 
täytyy kuolla? Tai onko se oleva uuden elämän lunastusmaksu? 
Se ei näe kiertokulkua. Se kannattaa sitä. Se sietää ja määrää sitä. 
Siinäkin se on tasapuolisesti subjekti ja kohde. Se on suuri 
yhteisyys, josta ei voi irroittaa ainoatakaan ketjun osasta. 

Koko tämä aika, koko tämä elämä on kukkuroillaan pyhää 
äidillisyyttä. 
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KAPTEENI, TR] HANS FRIEDRICH BLUNCK: 
Tapaaminen Kievissä 


Ensimmäiset vaikutelmatko Kievistä? No niin, lähinnä lienee 
mielen vallannut hämmästys, sillä kaupunki oli säilynyt melkein 
kokonaan ehjänä. 

Nähtävästi varhain aamupäivällä, rautatiesillan räjäyttämisen ja 
bolshevistijohtajien paon jälkeen vastustajat olivat menettäneet 
rohkeutensa. Komisaari- ja kenraalitoverit olivat jättäneet heidät 
pulaan, nyt he antoivat kohtalon pitää lopusta huolen. Katulinnoi- 
tukset tyhjenivät, jo valmistellut räjäytykset jäivät suorittamatta. 
Yksityiset sotilaat, kokonaiset joukot kulkivat neuvottomina 
kaduilla, juoksivat melkein apua etsien luoksemme ja toivoivat 
vain, että tämä kaikki vihdoin loppuisi; pikku viittaus vain, ja he 
suuntasivat kulkunsa kokoontumispaikkoihinsa. 

Enemmän kuin tämä meitä kiinnosti kuitenkin itse kaupunkiin 
tutustuminen. Sitä olikin odotettu kauan kuin jonkun lupauksen 
täyttymistä. 

Ja sitten meidät yllätti ukrainalaisen väestön kiitos. Jostakin 
oli siepattu kippovaunu. Eteenpäin, vielä miehittämättömiin 
kaupunginosiin! Monet tuhannet ihmiset odottivat meitä; he 
seisoivat taajoissa joukoissa vielä peloissaan siitä, mitä nyt tulisi 
tapahtumaan. Ensimmäiset kohottivat kätensä tervehdykseen, 
arastellen, epätietoisina, olisiko heillä lupa tehdä niin. Silmän- 
räpäyksessä, vastattuamme heidän tervehdykseensä, kaikki pelko ja 
pidättyväisyys oli kuin pois puhalleittu. He ryntäsivät esiin, 
ympäröivät vaunun, ojensivat käsiään ja huusivat meille sanoja, 
joita emme ymmärtäneet. Ja yht'äkkiä lensi vaunuun kukkia, ja 
nyt lensi syliimme todellisia kukkavihkoja, kaksi suurta kukka- 
vihkoa. Kun olimme kohteliaita ja kiitimme, muuttuivat ihmiset 
kuin lapsiksi. Savukkeita lensi vaunuun, ensimmäiset ,,Heil Hitler* 
-huudot kaikuivat, — vieläpä ,Heil Pismarck* kuulin useita 
kertoja selvään huudettavan. 

Erään tehtaan eteen oli kokoontunut työläisiä; he lähtivät 
liikkeelle, pysähdyttivät vaunut. Muistettakoon, että olimme siihen 
asti bolshevistisessa Kievin kaupungissa, eitä tämä oli ensimmäinen 
tapaamisemme kaupungin työläisten kanssa ja että katukuva 
muistutti meidän levottomuuksienaikojamme. Silmänräpäyksen 
ajan emme tienneet, mitä tulisi tapahtumaan. Meidät vastaanotettiin 
kättentaputuksin ja huudoin kuten kaikkialla muuallakin. 

Näky muuttuu yhä kirjavammaksi. Joku hyppää astinlaudalle 
ja lukee venäläisin kirjaimin kirjoitetun saksankielisen puheen. 
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Hän puhuu ukrainalaisten ikuisesta kiitollisuudesta saksalaisia 
sotilaita ja vapauttajia kohtaan, hän kiroaa Neuvostoliiton ja 
päättää esittäen ,,Heil*-huudon johtajalle. Ympärilläseisojat, joita 
on jo jälleen 400—500, haluavat käännöstä. Sekin on puhujalla 
valmiina. Hän lukee sen, eikä nyt tahdo riemusta tulla loppua. 


Eteenpäin! Alituisesti toistuu sama näytös. Ajamme läpi 
leveitten katujen. Ukrainalaiset varottavat jo siellä täällä piilevistä 
miinoista ja osoittavat viittilöiden, kuinka suuretkin talot lentävät 
; ilmaan. Voi, hyvä mies, niin paljon pioneereja ei teillä ole ollut 
enää pitkiin aikoihin. Toiset taasen haluavat tietää, saako jälleen 
rukoilla, ja osoittavat kirkkoja ristinmerkkiä tehden. Varmasti 
saatte! Jälleen huudetaan ,,Heil Hitler* ja opetellaan sanomaan: 
»Sydämellisesti tervetulleet, älkääkä jättäkö meitä enää tällä 
kertaa". 


Lienemme siten tavanneet n. 30,000—50,000 ihmistä kaduilla ja 
tienvarsilla huutaen. Ehkäpä toisin ajattelevat pysyttelivät sisällä? 
Varsinainen kansa odottaa kuitenkin meitä, saksalaisia sotilaita. 


Ilo, niin kaunis ja liikuttava kuin se onkin, ei kuitenkaan ollut 
ainoa vaikutelmamme. Oli samalla järkyttävää nähdä Kievin 
ihmisparkojen repaleiset vaatteet, ulkonainen kurjuus ja nälkiin- 
tyneet kasvot. 


Olin jo aikaisemmin käynyt Kriwoj Rogissa, Neuvostoliiton 
mallikelpoisiksi ylistetyissä, äskettäin rakennetuissa työläisasun- 
noissa; sitä haluaa nyt kerta kaikkiaan nähdä kaiken omin silmin. 
Nyt sain kokonaisen asunnon majapaikakseni. Sellainen asunto 
käsittää nimittäin yhden huoneen, vain mitättömän pienen tilan, 
jossa asuu monipäinen perhe. Entä kuinka niukka on sen sisustus! 
Vaatekaappi vaivaisine vaatteineen, yksi ainoa vuode asunnossa, 
jonka tuli majoittaa mies, vaimo, molemmat työssäkäyviä, sekä liuta 
lapsia. Kaksi karkeatekoista tuolia sekä pöytä muodostavat muun 
kaluston. Yhdessä nurkassa on vielä vaateriekaleita ja lasten leikki- 
kaluja, toisessa kasa auringonkukansiemeniä. Mikä sietämätön haju 
onkaan pohjakerroksen yhteisessä keittiössä. — kaikesta muusta 
puhumattakaan. Näin ollen on helppo käsittää, että nämä ihmiset 
toivovat saavansa jonkinlaista muutosta elämäänsä, minkä he vielä 
vain tylsinä ja tunnottomina voivat kestää. 


Saamamme vastaanotto on ymmärrettävissä. Jo Ukrainan muissa 
kaupungeissa ja varsinkin kylissä meidät oli otettu sydämellisesti 
vastaan, muita Kievin asukkaiden ilo ei tule koskaan unohtumaan. 
Tulen aina muistamaan näiden ihmisten riemun, heidän huutonsa ja 
lahjansa, tulen aina muistamaan ensimmäiset Ukrainan pääkaupun- 
gissa viettämäni hetket. 
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SOTAKIRJEENVAIHTA JA, Tri A. FEICKERT, 
SAKSAN YLIOPPILASJÄRJESTÖN ENTINEN JOHTAJA 


Aamuhyökkäys kesäkuun 
22 p:nä 1941 


Lopuksi kävi kaikki aavistamattoman nopeasti. Ajoimme vielä 
eilen illalla myöhään yli huonojen maanteiden päästäksemme taiste- 
lulaivueemme lähtöpaikkaan. Jokainen aavisti, että vielä tänä 
yönä tulisi lähtö. 

Lyhyt uni komentopaikassa, ja sitten istumme joitakin tunteja 
myöhemmin koneissamme, valmiina ensimmäiselle lennolle Neuvosto- 
Venäjää vastaan. Jo kaksi tuntia ovat saksalaisten tykit pommit- 
taneet vihollisen raja-asemia. HLentäessämme rajan yli näemme 
kauas yltäviä tulipaloja, toisen toisensa jälkeen, ja etäisyydessä 
saksalaisten tykkien sekunnintarkan ja säännöllisen tulen. Yhdellä ' 
iskulla, kammottavan äkkiä ja yllättäen on sota kulkenut yli maan. 
Saksan sotavoimat ovat iskeneet. Olemme ensimmäinen laivue, 
joka on aamulla noussut ilmaan tehtävänään tuhota vihollisen 
lentokenttiä. Lennämme vielä kuin harjoituslennolla, kone koneen 
vieressä. 

Toistaiseksi ei kukaan häiritse meitä. Vain alhaalla näemme 
yhä uudelleen tulipaloja. 

Ja sitten olemme maalissa. Hiljainen tärinä käy koneen läpi. 
Peräkkäisessä rivissä heitetyt pommimme tuhoavat vihollisen 
lentokentän, hävittävät maanalaiset suojat ja parakit ja sinkoavat 
ammusvarastot ilmaan. Vasta poispäin lentäessämme alkaa vihol- 
linen allamme liikehtiä. Pitkät, siniset juovat, kuin salamannopeasti 
korkealle pongahtavat jättimäisen hämähäkinseitin langat täyttävät 
ilman allamme. Ja yhtäkkiä ovat vihollisen hävittäjät paikalla. Ensi 
hetkessä on niitä vaikea huomata. Meidän koneemme, joka lentää 
viimeisenä muodostelmassa, on ne ottanut erikoisesti tähtäimeensä. 
Ympärillämme kipinöi, salamoi ja takoo, ja sekunnissa on kaikki 
taas ohi. Mutta heti tulee taas uusi hyökkäys. Sähköttäjä ja koneki- 
vääriampuja tulittavat, minkä piipuista lähtee. 

Ohjaajamme pitää koneen kiinteästi muodostelmassa, ja kiivas 
torjuntatuli karkoittaa vihollishävittäjät. 

Paluulento tapahtuu häiriintymättä, ja kahden tunnin palve- 
luksen jälkeen ovat kaikki koneet jälleen laskeutuneet maahan. 

Tehtävä on suoritettu. Ja meidän laivueemme käydessä levolle 
seuraavaan lentoon asti lähtee jo taas uusia ryhmiä. Itään! 
Neuvosto-Venäjää tuhoamaan! 
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Vapautettujen kiitollisuus 


Eräs saksalainen ylioppilas oli moottoripyöräampujana osallis- 
tunut balttilaisten Varena I- ja Varere II-nimisten paikkakuntien 
vapauttamiseen. Hän joutui sattumalta juhlallisen toimituksen 
todistajaksi. Saksalaisten saavuttua ojensi kummankin paikka- 
kunnan asukkaista muodostettu lähetyskunta pataljoonankomen- 
tajalle alempana esitetyt tervehdykset: Nämä tervehdykset, jotka 
kuuluvat aikamme lukemattomiin järkyttäviin asiakirjoihin, on 
nuori ylioppilas toimittanut meille. 

Saksan kansa, joka iäti pyrkii kauniisiin ja rohkeisiin ihan- 
teihin, joka käy henkisen ja aineellisen sivistyksen teitä ja johtaa 
siihen muita kansoja, joka lastensa verellä vapautta ikeen painamat, 
on ensimmäinen ensimmäisten joukossa. 

Saksan kansan johtajan, Adolf Hitlerin käskystä aloitti se 
maailmalle pyhän sotaretken hävittääkseen ihmiskunnan häpeän, 


verisen bolshevismin. 


Olemme hänelle tästä Saksan kansan pyhästä retkestä ikuisessa 
kiitollisuuden ja kunnioituksen velassa; sillä meidät pelastettiin 
idän ja juutalaisten raakalaisuudesta. 

Joka päivä kohoavat äitiemme rukoukset Saksan kansan, sen 
johtajan, Adolf Hitlerin, sen taisteluissa kaatuneiden poikien 
puolesta. Legendat ja tarut voittamattomasta Saksan kansasta, sen 
johtajasta ja sen sotajoukosta tulevat aina pysymään kauneimpina, 
mitä koskaan on runoiltu. 

Kiitämme Saksan kansaa ja sen johtajaa siitä, että meidät on 
vapautettu väkivallasta ja hirmuhallituksesta. Rukoilemme Saksan 
kansan puolesta, sen kunnioitettavan johtajan, Saksan voittamatto- 
mien sotilaiden puolesta; rukoilemme pyhän retken ja voiton 
puolesta. 

Kaikki, mitä meillä on maassamme, itsemmekin, uhraamme 


Saksan kansalle, sen johtajalle ja voitolle.'* 


Varena I. heinäkuun 31 p:nä 1941. 


Varena 1:n väeston edustajat. 


,,9aksan kansa toi meille oikean vapauden ja elämänilon. Kuin 
ukkonen murskasi se hirmuvallan, joka tahtoi hävittää kansamme, 
ja saattoi meidät jälleen yhteyteen Euroopan kulttuurin kanssa, 
jonka osa se on. i 

Maailmanhistorian etevimmän persoonallisuuden, johtajansa 
Adolf Hitlerin johtamana luo se alati uusia arvoja, jotka ovat 
kaiken yläpuolella: sillä ne on koristettu Saksan kansan verellä. 

Saksalaisten sakareitten haudat teittemme varsilla tulevat aina 
muistuttamaan meitä siitä, kenelle meidän tulee olla kiitolliset 
vapaudesta, työstä ja elämästä. Tulemme rukoilemaan heidän 
puolestaan ja koristamaan heidät pyhillä kukilla. Tulemme rukoile- 
maan, kuten nyt rukoilemme, Saksan kansan, sen rohkean johtajan, 
kunniakkaan armeijan ja armeijan johtajien puolesta. Pyhän surun, 
jota Saksan kansan äidit kantavat kaatuneiden poikien tähden, 
pyydämme saada jakaa heidän kanssaan. i 

Me kiitämme ja olemme yhäti kiittävät vapaudesta ja elämästä, 
jonka oleite antaneet meille. Ajatuksemme ja sydämemme ovat 
Teidän kanssanne ja Teidän puolestanne. 

Kaikkivaltias siunatkoon Saksaan kansaa, sen johtajaa Adolf 


Hitleriä, sen sotilaita ja voittoa." 
Varena II, kesäkuun 31 p:nä 1941. 





Slovakian kansa taistelee Hlinkan hengessä 


Jumala ja kansa kutsuvat meitä täyttämään kansallisen kunnian 
meille sanelemat velvollisuutemme. Jokainen tietää, että bolshe- 
vismi merkitsee kumousta ja kurjuutta. Taistelu on merkitsevä 
Slovakialle suuria uhrauksia; kansakunnan johtajat ovat päättäneet 
antaa ne Hlinkan ja Martin Razun hengen mukaisesti; yhteistä 
- vihollista, juutalais-kapitalistista harhaa vastaan käy tänään 
sivistynyt Eurooppa taisteluun. Sen rinnalla taistelemme mekin. 
Slovakian kunnia käskee meitä tähän taisteluun, ja me tottelemme 
tätä ylevää käskyä. 

Sisäministeri Mach, 
Hlinka-kaartin ylipäällikkö, Slovakia. 
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]. S., LISSABON: 


Englanti keskustelee asioista 


Englannin älymystön riveistä on viime aikoina yhä uudelleen 
esittetty Churchillin ja Rooseveltin rauhanpäämääriä vastaan se 
moite, etteivät ne ole tuoneet Englannille muuta kuin mielten 
sekaannusta ja epäsopua. Arvostelu kohdistui aluksi ennen kaikkea 
siihen tapaan, millä ne saatettiin julki; pilailtiin Attleen haudan- 
takaista ääntä hänen lukiessaan julistusta ja moitittiin koko 
Atlantilla tapahtuneen kohtaamisen juhlallista salamyhkäisyyttä, 
joka sai kansan odottamaan kantavuudeltaan aivan toisenlaisia 
tuloksia. — ,,Pettymys, joka seurasi uutisten ylidramatisointia 
yhtyneenä siihen tosiseikkaan, ettei salaisuus ollut monelle ollut- 
kaan mikään salaisuus, aiheutti suuttumuksen myrskyn tiedoitus- 
ministeriötä kohtaan; sanottiinpa, että loukattu Brendan Bracken 
oli kotiin palaavalle pääministerille uhannut luopua virastaan", 
kertoi viikkolehti ,,News Review**. Churchillin palattua purkautui 
sitten yleinen pettymyksestä selviäminen ilmoille koko sano- 
malehdistössä, ennen kaikkea , Timesin yleisönosastossa, epäi- 
lyksenä Yhdysvaltojen sodankäyntitehoon, sodankäyntikykyyn ja 
sotavalmiuteen. Näitä kauan tukahdutetun kaunan purkauksia 
rohkaistiin jonkin aikaa avoimesti ylhäältä käsin. Mutta kun 
hallitus — oli lopulta pakoitettu kumoamaan = Washingtonin 
kuiskaajaparvekkeiden ympäri maailmaa leviitämän tiedon, että 
Beaverbrook oli valtameren tuolla puolen uhannut Englannin 
tekevän rauhan, ellei Amerikka 30 päivän kuluessa yhtyisi sotaan, 
kiellettiin Amerikan kysymyksen käsittely jälleen. Nyt kohdistui 
tyytymättömyys ennen kaikkea itse kahdeksaan pykälään. Ne 
olivat syypäitä siihen, sanottiin eräässä vanhoillisen ,,Sphere"-viik- 
kolehden mielialatutkielmassa, että kolmannen sotavuoden alku on 
tavannut kaikki ajattelevat englantilaiset ,hämmästyttävässä 
mielensekaannuksen* tilassa. 

Tämän — esityksen mukaan oli Englannissa kesän kuluessa 
lisäntynyt sen (Vansittartin edustaman) opin vaikutus, että kaikki 
saksalaiset ovat perinnöllisesti kelvottomia, siinä määrin, että 
enemmistön vakaumuksen mukaan ,syy Euroopan puolivuosisa- 
taiseen kurjuuteen lepää koko saksalaisen rodun harteilla” ja 
että tämä oli senvuoksi kokonaisuudessaan tyystin hävitettävä. 
Mutta viime aikoina on henkinen yhteisrintama jälleen hajonnut, 
sanotaan edelleen, koska muutamista näistä kahdeksasta pykälästä 
täytyy tehdä se johtopäätös, että Churchillin ja Rooseveltin tarkoi- 
tus on antaa saksalaisten kukistumisensa jälkeen elää — luonnol- 
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lisestikin aseista riisuttuina ja amerikkalais-englantilais-neuvos- 
tolaisen = poliisivalvonnan alaisina, mutta kuitenkin ,, vapaina 
pelosta ja puutteesta'*. Niin monet kuin ovatkin sitä mieltä, että 
kesän tehostettu viha- ja tuhoamispropaganda saavutti menes- 
tystä Englannin ylä- ja keskiluokan parissa, niin monta mieli- 
pidettä puhuu myöskin sen puolesta, että koko sanomalehdistössä, 
radiossa, kirjallisuudessa, kansalle ja oppituoleista pidetyissä 
puheissa käytetty vaahtoava raivo herätti vain vähän tai ei laisin- 
kaan vastakaikua työtätekevässä kansassa. Terveen vihan 
puutetta alemmissa kansanluokissa valitetaan usein. Lisäksi 
korostavat miltei kaikki viimeaikaiset mielialakuvaukset sitä, että 
kansaan kohdistetussa propagandassa on ehdottoman välttämätöntä 
luopua vihasta ja kaunasta, koska pieneläjät ovat tyystin väsyneet 
moisiin asioihin. Aivan erikoisesti kuuluu tämä koskevan pom- 
mitettujen | satama- ja teollisuusalueiden asukkaita. » Näille 
ihmisille*, kirjoitti äskettäin J. B. Priestley eräässä sisäistä pro- 
pagandaa koskevassa artikkelissa, ,, merkitsee Vansittartin historial- 
linen todistelu keski-eurooppalaisten parantumattomasta 
pahuudesta yhtä vähän kuin oppi perisynnistä; he eivät näe 
kahdeksan pykälän ohjelmassa minkäänlaisia ristiriitaisuuksia, 
koska se ei sano heille ylipäänsä mitään; mikäli heitä askarruttaa 
sodanjälkeinen aika, kiinnostaa heitä vain heidän oma tule- 
vaisuutensa, ja sen he näkevät mustana. ,Ne tieteelliset laitokset 
kansan — mielialan — valvomiseksi, jotka hankkivat tiedoitus- 
ministeriölle — tilastotietoja, ilmoittavat = laajalle levinnyttä 
taloudellista pessimismiä lukuisissa havaintopiireissä koko maassa.'* 


Kangastus idässä 


Mutta Englannin = sivistyneistössä askarruttaa oman maan 
tulevaisuus nykyään enää vain joitakin yksityisiä, asioiden ulko- 
puolella olevia. Ei olla enää huolestuneita kansan mielialasta, nyt 
kun voidaan avoimesti tehdä propagandaa Moskovan hyväksi ja 
ennen kaikkea innostaa varustustyöläisiä viittaamalla neuvos- 
tovenäläisten huutavaan hyökkäysvaunujen ja lentokoneiden tar- 
peeseen. Suunnitelmat siitä uudesta ihannemaasta, joka Englanti 
voiton jälkeen olisi oleva, keskustelut työttömyyden, aliravitsemuk- 
sen ja kurjalistokortteleiden poistamisesta, teollisuuden, maatilojen 
ja pankkien valtiollistamisesta, Etonin, diplomaattialan ja ammat- 
tiarmeijan demokratisoinnista katosivat Saksan idän-sotaretken 
alkaessa miltei yhdessä yössä näyttämöltä. Ne vajosivat siihen 
optimismin aaltoon, joka — siitä ei ole epäilystä — loppukesällä 
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löi englantilaisten mielialan yli; niitä ei enää tarvittu, koska 
eläydyttiin siihen kuvitelmaan, että Diinkirchenin järkyttämä 
maailmanjärjestys palautettaisiin ennalleen, nyt kun Euroopassa 
oli taas rintama ja taistelukykyinen liittolainen. Olikin ehkä 
parempi, että ne unohdettiin, sillä nythän oli enemmän kuin kos- 
kaan pidettävä kommunistikiihoittajat kurissa. Muuten loukkasi- 
vat liittolaisen ideologiset ,,omituisuudet' vain aniharvoja. Chur- 
chill oli nimittänyt heitä sivistyksen esitaistelijoiksi, ,,Times' 
vapauden puolustajiksi, Canterburyn arkkipiispa jopa kristinuskon 
tukipylväiksi. Loppujen lopuksi, luettiin, ei aikanaan tsaristinen 
hallitusjärjestelmäkään — ollut englantilaisen maun mukainen. 
Kaikki oli yksinkertaisesti taas aivan kuin viime kerrallakin, paitsi 
, että tällä kertaa oli Ranska ennen aikojaan pudonnut pois pelistä 
Neuvosto-Venäjä näytti kestävän. Ei voi läheskään kyllin 
"imakkaasti kuvitella vanhoillisten keskitason englantilaisten 
töiveiden nousua noina päivinä; se muistutti taikauskoisen kansan- 
joukon houretilaa luulotellun ihmeen nähdessään; ja , taivaan 
ihmeeksi** on sotaa idässä tarpeeksi usein saarivaltakunnassa nimi- 
tettykin. — Myöhemmillä historiankirjoittajilla voi olla vaivaa 
tämän psykoloogisen ilmiön saattamisessa sopusointuun poliittisten 
ja sotilaallisten tosiseikkojen kanssa; mutta tosiasiat ovat siinä 
tuskin näytelleet mitään osaa. Englannin propaganda, johon kir- 
peästi maustetun neuvostovenäläisen propaganda-aineiston tulviva 
ryöppy ja ennen kaikkea äkillinen kosketus itämaiseen olemukseen 
vaikutti kuumetartunnan tavoin, mukautui täysin yleisen itsepe- 
toksen virallisen tuen tarpeeseen. Vasta viikkoja myöhemmin otti 
se jälleen itsenäisemmän, varovaisemman suunnan. Mutta aina 
siihen asti uskoi tuo Englannin yläluokan enemmistö, joka useiden 
huomioitsijoiden arvostelun mukaan Saksan täydellisen tuhoamisen 
välttämättömyyteen ja mahdollisuuteen uskoen oli kesällä 1941 
päässyt yksimielisyyteen, samalla Englannin ilmavoimien ,,murskaa- 
viin hyökkäyksiin*, jotka saisivat Berliinin näyttämään samanlai- 
selta kuin Lontoo, Ruhrin-alueen samanlaiselta kuin Coventry ja 
Hampurin Bristolin kaltaiselta. Se uskoi lujasti, että Saksan 
sotajoukkojen ja sotakoneiston paras osa makaisi murskattuna idän 
sotakentillä. Se uskoi lähenevään vallankumoukseen Saksassa. Se 
uskoi englantilaisten maihinnousuun Euroopassa ja vaati sitä yhä 
kärsimättömämmin, kun kuukausi kului toimettomuudessa. Se uskoi 
välittömästi tapahtuvaan Amerikan sotaanliittymiseen. Se uskoi, aina 
mieluiten etsien vertauskohtia menneisyydestä, saavuttaneensa 
sodassa vaiheen, joka vastasi vuoden 1917 syksyä, jopa vuoden 1918 
kevättä; ja kun tämä harhakuvitelma kuten kaikki muutkin 
elokuussa murskautui, joutui se ,hämmästyttävään mielensekaan- 
nukseen”.. 


Poliittinen sodankäynti 


Tämä ei ilmene missään niin voimakkaasti kuin siinä kahdeksan 
pykälän tulkintaa koskevassa kiistassa, jota edellä lainattu artikkeli 
selostaa, ja sellaisen Saksaa vastaan suunnatun ,poliittisen 
sodankäynnin peruskaavan etsiskelyssä, joka taikavoimallaan 
korvaisi taas kuvittelun rajojen ulkopuolelle siirtyneen aseellisen 
voiton Euroopassa. Väittely, sellaisena kuin sitä voi seurata ,,Time- 
sin** kirjepalstoilla, mutta myös muualla julkisessa mielipiteiden- 
vaihdossa, tarjoaa näytelmän, joka ei ole lainkaan vähemmän häm- 
mästyttävä kuin sen edellä käynyt lyhytaikainen toiveiden huuma. 
Poliitikot, professorit ja kirkkoruhtinaat pohtivat uudelleen omien 
maanmiestensä jo sodan alussa akateemisena ja lapsellisena lop-: 
puun käsitellyksi leimaamaa kysymystä ,,natsien* ja »saksalaistey 
välisestä erosta. He korostavat uudelleen ja uudelleen, eilis 
vastauksesta riippuu sodan ratkaisu, ihmiskunnan kohtalo. 
Ihmiskunnan kohtaloa ei yhtäkkiä enää ratkaistakaan idän rinta-. 
milla, Islannin vesillä, tehtaiden sorvipenkkien tai amerikkalaisten 
sanomalehtimiesten kirjoituspöytien ääressä, vaan tulevaisuuden 
tarunomaisissa laboratorioissa, joissa tahdotaan keittää myrkky, 
joka tappaa vihollisen pelkästään sitä sen korvaan tipauttamalla. 
Toiset ovat sitä mieltä, että pääpaino on pantava lupauksiin, 
mutta on oireita siitä, että suurin osa propagandaa taikakaluna 
pitävistä toivoo saavuttavansa kaivatun vallankumouksen 
Saksassa, ei lupauksilla, vaan uhkauksilla. Näiden ihmisten 
resepti kuuluu: Saksalaisille on jatkuvasti kuvattava ja maalattava 
silmien eteen se julma kohtalo, joka odottaa heitä, heidän lapsiaan 
ja lapsenlapsiaan, silloin he lopulta pelkästä pelosta ja epätoivosta 
repivät johtajansa kappaleiksi ja antautuvat, ,,josta hyvästä heitä 
ei palkita eikä säästetä*. (Näin ,,Times* syyskuun 22 p:nä). Tällä 
kuvitelmalla, jonka mukaan propagandaa käytetään välineenä 


vastustajan vapaaehtoiseen itsemurhaan — esikuvana käärmeen 
hypnootiinen katse, jonka vaikutuksesta villit eläimet antavat 
taistelutta lamaannuttaa ja vangita itsensä — on hämmästyttävä 


tenhovoima älykkäidenkin englantilaisten mieliin. Perusajatus on 
sama kuin kahdeksassa pykälässä: Saksaa ei voi lyödä sotilaal- 
lisesti, sen on antauduttava; mutta tämä päätelmä välttää sen 
ratkaisemattoman pulman, joka on tällä hetkellä kaikkien poliit- 
tisesti ajattelevien englantilaisten edessä Saksaan nähden; ja siksi 
on — useille heistä | mielettöminkin — järjettömyys = tervetullut. 
Kaikkien idän liittolaiseen kiinnitettyjen | harhakuvitelmien 
romahtaminen, joka nyt syöksyy tähän haaveunien ja odotusten 
sekasortoon, on pakosta täydentävä mielten sekaannusta. 
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JUAN CARLOS VILLACORTA LUIS, maorin: 
Nuoren Espanjan taistelijat 


Suorina ja koruttomina liittyivät Espanjan ylioppilaat taisteluun 
bolshevismia vastaan, suorina ja koruitomina, kuten Jos& Antonio 
olisi halunnut heidän tänä hetkenä olevan, niin, jollaisia hän aina 
tahtoi heidän olevan. Tasavallan onnellisina ja onnettomina 
vuosina kulkivat nuoret karlistit Moncloan kujilla ja säilyttivät 
turmiollisella ajalla sydämensa koskemattomina. He olivat falangin 
sotureita, samoin kuin Matias Montero ja Alejandro Salazar. 
He kaikki pysyivät taistelevalle elämänkatsomukselleen uskollisina, 
kun heidät kutsuttiin espanjalaisen kuoleman halveksuntaan. Tässä 
alkoi aidon ylioppilasnuorison tosi uskollisuus, sillä jo silloin eivät 
yksityiset nimet merkinneet mitään. Kaikki he olivat uskollisia 
syvän toveruuden mielessä, he, joika olivat syntyneet iloiseen 
kamppailuun, nuoreen, uhrivalmiiseen ja sankarmieliseen taistonyh- 
teyteen. 


Ehkäpä on kutsu yksimielisyyteen, joka määrää sukupolvemme 
kohtalon, välttämättä lähtöisin tästä taisteluasenteesta, joka 
yhdistää korkeakoulujemme parhaimmat nuoret älyt. Ei mikään 
juota niin yhteen kuin yhteinen palvelu samalla rintamalla, 
yhteinen harjoitus kylmänä aamuna, yhteinen laulu ja sama 
päämäärä. 

Ajattelemme ensimmäisiä päiviä tiheässä kuulasateessa, joka sai 
elämän ja sen surut näyttämään tyhjänpäiväisiltä, ensimmäisiä 
tovereita, jotka näyttivät rohkeutensa juuri silloin, kun se muilta 
petti. He ymmärsivät toisiaan, koska he olivat vihanneet toisiaan, 
koska heidän vihansa heidän toisensa kohdatessaan oli selvästi ja 
suuripiirteisesti päättynyt. Niin syvästi he murtuivat sisäisesti, että 
he päätyivät olemassaolonsa syvimpään pohjukkaan, ja miin 
korkealle he kohosivat, että he nousivat ylös miekallisten 
enkeleitten sotivaan joukkoon, jossa kaikki vertauskuvat käyvät 
selkeiksi. 


Ja katso, taistelujen Jumala, hän, joka soivin säkein lauloi 
taistelulaulun, ilmaisi tovereillemme sodan salaisuuden. 


Sillä he ansaitsivat sen, kuten nyt, sydämiensä puhtaudessa. Jo 
silloin, alkuaikoina, opettivat he meille, että rytmi ja linja 
vapisevat kauneutensa vuoksi, ennenkuin ne ovat päätyneet 
viimeisen täyttymyksen lopulliseen lepoon, että pylväät ovat kivisiä 
huokauksia, jotka kaipaavat kupoolin rauhaa ja että elämästä 
langetetaan tuomio vasta kuoleman jälkeen. 
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ALPHONSE DE CHATEAUBRIANT, PcARIisi: 


Ranska ja 
Euroopan vapaustaistelu 


Tällä hetkellä nousee ihmiskunnan edessä vaara, joka uhkaa 
meitä toisen vedenpaisumuksen tavoin. Mutta tälla kertaa ei ole 
enää kysymys vedestä — on kysymys tulesta. 

Tämän vaaran edessä, jolla maailma leikki, ja jota kukaan ei 
huomannut, niinkuin peltohiiri ei huomaa lähestyvää norsua, 
ennenkuin tämä sen murskaa, tämän vaaran edessä on noussut mies, 
josta ovat lähtöisin sanat: 

»» Vapisen Euroopan puolesta ajatellessani, mikä vanhaa, liikakan- 
soitettua maanosaamme on kohtaava, jos kaikkien inhimillisten 
arvojen tuhoamista ja hävittämistä tarkoittava aasialainen ideologia 
murtautuu — Eurooppaan = saattaaksen loppuun € bolshevistisen 
vallankumouksen riemuvoiton.** 

Tämä mies on Adolf Hitler. 

Adolf Hitler on kansan suuri omatunto ja suuri johtaja, joka 
osasi historian kirjasta lukea salatuimman kirjoituksen, joka 
herätti jälleen eloon sankariuden ja voiman pystyttääkseen niiden 
avulla suojavallin hävityksen tulvaa vastaan. 

Nämä sanat kirjoitimme jo v. 1935 siinä selkeässä tietoisuudessa, 
että kuljemme kohti mitä suurimerkityksellisimpiä tapahtumia, 
toistamme ne tänään samassa tietoisuudessa ja hetkellä, jolloin 
nämä tapahtumat toteutuvat. Jos pystyy luomaan itselleen vaik- 
kapa vain yksinkertaisimmankin mielikuvan siitä, mitä bolshevismi 
todellisuudessa on, mittaa yhdessä ainoassa hetkessä sen tapahtuman 
koko suuruuden, jonka silminnäkijöitä olemme. 

Ilman Adolf Hitlerin johtamaa Saksan rintavarustusta olisi 
Eurooppa hukassa. Tänään on totuus selvempi kuin koskaan: 
Ilman Saksan armeijojen voittoa olisivat länsimaat hukassa. 
Sanoimme: Vedenpaisumus, joka uhkaa ihmiskuntaa, ei ole vettä 
vaan tulta. Ihmiskunnan perustuksia, inhimillisen elämänjär- 
jestyksen ikuisia lakeja, niin, maanpäällistä elämää yleensä uhkasi 
kaikkinielevä palo, jonka savupilvet laskeutuivat niiden haudankai- 
vajien hillittömän sadismin ylle, jotka näimme Neuvosto-Venäjällä 


ja Espanjassa toiminnassa. 
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Ei voida kylliksi usein toistaa: Kaukana siitä, että bolshevismi 
olisi vain nykyhetken ajattelutavan ohimenevä ilmiö tai osoittau- 
tuisi ihmissielun tälle ajalle ominaiseksi rappeutumiseksi, bolshe- 
vismi on soihtu, joka on kätkeytyneenä ihmisen syvyyksiin, laavan 
lailla, joka uinuu tulivuoren uumenissa. Se on inferno, joka on 
sukua kaikille kollektivismin aikakausille ja on vapautunut 
kahleistaan. 


Pelastaakseen länsimaat ja kaikki sen menneisyyden ja 
tulevaisuuden arvot kohotti sallimus sormensa ja osoitti Adolf 
Hitleriä, joka sai kansansa nousemaan tuhkasta, ei vain antaakseen 
sille takaisin elämän, vaan takoakseen sen suuren tehtävänsä väli- 
kappaleeksi. 


Nykyinen hetki on enemmän kuin merkityksellinen, se on rat- 
kaiseva. Se muodostaa käännekohdan =maailmanhistoriassa. 
Kohtalo ratkaistaan vuosisadoiksi eteenpäin. Komentaako Eurooppaa 
huomenna bolshevismin keskus, vai heittääkö Eurooppa yltään 
kahleensa ja noussee täyteen kehitykseensä, jota kaikki kaipaavat, 
sen ratkaisee tämä hetki. Tämä Euroopan esiinmurto — jota Englanti 
on aina estänyt, Englanti, joka vain ajatteli omia itsekkäitä etujaan. 


Ratkaisu tapahtuu — eikä mikään voi pidättää kommunistisen 
järjestelmän sotilaallista tuhoamista. Tekemällä liiton Neuvosto- 
Venäjän kanssa on Englanti jouduttanut omaa tuhoaan. Johtajan 
viime julistuksessa on lause, jossa kuuluu suuren historian sointi 
ja jonka kaikki ranskalaiset ovat sydämissään mitä syvimmin 
tunteneet: Saksan kansa, tänä hetkenä toteutuu marssi, joka on 
laajuudeltaan ja mittasuhteiltaan suurin, minkä maailma on tähän 
asti nähnyt. Tämän rintaman tehtävänä ei enää ole yksityisten mai- 
den suojaaminen, vaan Euroopan turvaaminen ja siten kaikkien 
pelastus. 


Me ranskalaiset emme voi nykyhetken suurenmoisten tapahtu- 
mien edessä, minkä etuja tulemme huomenna nauttimaan, seistä 
syrjässä. 

Kellään meistä ei ole oikeutta olla huomioonottamatta sitä, 
että Saksan johtajasta sen kamppailun ansiosta, jota hän käy, on 
tullut sen saman valon edustaja, joka loistaa myöskin meidän 
pataljooniemme falangille voiton tiellä. 


Kun Ranska kietoutuu tämän valon loisteeseen ja käy omien 
lähteittensä luo, on se myös löytävä jälleen oman maineensa. 
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TRI EINAR: HENRIK HEIMER, 
TOREKOW, RUOTSI: 


Uuden Saksan suuri klassikko 


Jos maailman kehityksessä on pyrkimystä parempaan, niin juuri 
osallistuminen tähän pyrkimykseen antaa elämälle arvon ja 
päämäärän. Tahto uhrata itsensä taistelussa tämän hyvän voitoksi 
on juuri se, mitä kaikki jalot miehet pitävät korkeimpana, ja juuri 
tämä tahto on kaiken idealismin perusta. 

Ja senvuoksi ei Adolf Hitlerissä idealismi ole mitään muuta 
kuin työtä järjen ja oikeuden voiton hyväksi puhtaasti henki- 


Idealismia on, kun työ ei enää ole olemassa vain nautinnon ja 
huvin hankkimiseksi itselle, vaan kun työ muodostuu luomistyöksi 
sanan syvimmässä ja rikkaimmassa mielessä. Niin, työ, se juuri 
ratkaisee koko suhtautumisen idealismiin ja uskon siihen. 

Idealismista kasvavalle toiminnalle on, sanoo Hitler, yksi sana, 
joka ihanimmalla tavalla määrittelee toiminnan tässä mielessä, ja 
se sana on: velvollisuuden täyttäminen. Ei kukaan voi kuvata 
kuten Hitler, kuinka velvollisuudesta hitaasti, mutta varmasti 
muodostuu se kallio, jolle korkeampi ihmistyyppi rakentaa 
elämänsä. Hän kuvaa, kuinka velvollisuuskäsite hänelle itselleen 
hänen —sota-aikanaan = vähitellen muodostui kaikkivallitsevaksi 
johtotähdeksi. Ja saman lujuuden, jonka velvollisuuskäsite oli 
antanut hänelle taistelukentällä, antoi se hänelle myös yhteiskun- 
nallisella alalla. 

Tällöin tulemme siihen Hitlerin persoonallisuuden puoleen, josta 
ulkomailla on ehkä eniten kiistelty. Hitlerin on väitetty saarnan- 
neen julmuutta, häikäilemättömyyttä ja fanatismia. Häntä on 
syytetty yllyttämisestä vihaan ja taas vihaan. Mutta tällöin 
unohdetaan, että Hitlerin julmuus ja viha on julmuutta ja vihaa 
maailman pahuutta kohtaan. Jos olet päättänyt puolustautua, 
Saksan kansa, niin ole säälimätön! — , Vapaaksi pääsemiseen 
tarvitaan ylpeyttä, tahtoa, uhmaa, vihaa ja taas vihaa! Vain 
vapauden saavuttamiseksi suosittelee Hitler julmuutta. Taistelussa 
ei saa osoittaa voimatonta tunteellisuutta, vaan täytyy toimia 
taipumatta, häikäilemättä ja julmasti. 
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Jos tahdotaan sanoa Hitlerin edustavan julmuutta, niin ei se 
joka tapauksessa ole julmuutta sen itsensä vuoksi, vaan välttämät- 
tömyyden pakottamaa julmuutta. Ja kun senvuoksi joskus on 
huomautettu, että julmuus ja häikäilemättömyys ei ole Saksan 
kansan luonteen mukaisia, on Hitler tavanmukaisella luonnolli- 
suudellaan ja yksinkertaisuudellaan voinut vastata, että ei ole 
kysymys siitä, miellyttääkö se kansaa vai ei, vaan siitä, onko se 
tarpeen vai ei. Ja jos senvuoksi rehellisesti selvittää itselleen, mitä 
Hitler tarkoittaa kovuudella ja julmuudella, että ne ovat vain 
korkeimman lahjomattomuuden ja järkkymättömyyden ilmauksia, 
silloin ymmärtää, että Hitler tällöin, kuten aina, ilmaisee ajatuk. 
sensa yhtä oikein kuin kauniisti, kuin hän määrittelee vaatimuksensa 
,, puhtaan kovuuden” vaatimuksena. 

Eläydyttyään tähän ,,puhtaan kovuuden* vaatimukseen voi 
helposti ymmärtää, että Hitleriin kaikesta kovuudesta ja julmuu. 
desta huolimatta voi kätkeytyä mitä herkintä sydämellisyyttä ja 
pehmeyttä. Yhä uudelleen löytää hänen puheistaan ja hänen 
kirjastaan kohtia, jotka olisi yhtä hyvin voinut kirjoittaa joku 
Saksan suurimmista runoilijoista. Jos esimerkiksi avaa kohdan, 
missä hän käsittelee suurten miesten merkitystä, niin alkaa hänen 
esityksensä sanoilla: , Kun ihmissydämet murtuvat ja ovat joutuneet 
epätoivoon, silloin luovat heihin menneisyyden hämystä silmänsä 
hädän ja huolen, pilkan ja kurjuuden, henkisen epävapauden ja 
ruumiillisen pakon suuret voittajat ja ojentavat kätensä rohkeutensa 
menettäneille kuolevaisille.** 

Tällaisessa tapauksessa, jolloin ihmisessä korkea äly yhtyy 
rikkaaseen tahto- ja tunne-elämään, ja jolloin siis kaikki eri 
puolet yhtyvät sopusointuiseksi kokonaisuudeksi, on meillä myös 
edessämme klassillisuuden periaatteen edustaja. Sillä klassil. 
lisuus ei tosiasiassa ole mitään muuta kuin sitä, että kaikki eri 
puolet ovat yhtä runsaasti edustetut ja toistensa kanssa 
sopusointuisessa tasapainossa. Hitler on yksi Saksan suurista 
klassikoista. Hänen puheittensa ja kirjansa jokaisella sivulla, joka 
rivissä, joka sanassa on klassillinen leima. Otettakoon vain hänen 
kirjansa ,, Taisteluni ensimmäiset rivit: , Pidän sitä tänään 
onnellisena sallimana, että kohtalo on määrännyt syntymäpaikakseni 
juuri Braunaun Innin varrella. Sijaitseehan tämä pikku kaupunki 
niiden kahden saksalaisen valtion rajalla, joiden yhdistämistä 
ainakin me nuoremmat pidämme kaikin keinoin toteutettavana 
elämäntehtävänä!'* Hän aloittaa elämäkertakuvauksensa, ja jo 
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ensimmäisissä riveissä hän on ilmaissut elämänsä koko päämäärän. 
»,Saksalaisen Itävallan on jälleen palattava suureen saksalaiseen 
emämaahan. Sama veri kuuluu yhteiseen valtakuntaan.* Ja sitten 
jatkuu kertomus: ,,Tässä Saksan martiyyriuden kultaamassa 
pienessä Innin kaupungissa, vereltään baijerilaisessa, valtioltaan 
itävaltalaisessa, asuivat menneen vuosisadan 80-luvulla van- 
hempani.* Tällaisissa lauseissa on Saksan klassillisen kirjallisuuden 
täysipitoista perinnettä. 

Näin astuu Hitler esiin uuden Saksan suurena klassikkona. 
Hänen sanoissaan ja ilmaisutavoissaan tapaa saman syvyyden ja 
saman rytmin kuin hänen teoissaan. Toinen esimerkki rytmillisen 
kiinteyden ja sisällön syvyyden yhtymisestä on lause: ,,Tahto 
löytää uskon. Mutta tämä tahto on johdolla, ja usko on kansassa. 
Tämä ainoa lause saa meidät ymmärtämään tämän elämänkatso- 
muksen syvyyden, katsomuksen, jonka mukaan tahto luo uskon 
eikä usko tahtoa. 

Kuinka suuressa määrin Hitlerin joka sanassa on vertaistaan 
hakevaa painavuutta ja sisältörikkautta, sen koin kerran eräässä 
seurassa, jossaoli läsnä ruotsalaisia kulttuuripersoonallisuuksia. 
Edellisenä päivänä oli kuultu Hitlerin puhe, ja siinä oli huomattu 
eräs erikoisen kaunis ja voimakas käänne. Seurueen eri henkilöt 
koettivat nyt toistaa ilmaisun mahdollisimman tarkasti. Muoto, 
jota he lopulta pitivät parhaimpana ajateltavissa olevana, oli tämä: 
Hitler sanoo Saksan kansasta: ,,Se on minun uskoni, tahtoni kuuluu 
sille, ja sille annan elämäni! Kaikkien mielestä tämä oli paras ja 
Hitlerin arvoinen sanonta. Mutta kun he sitten avasivat Hitlerin 
puheen ja tarkistivat siitä, osoittautui Hitlerin käyttämä muoto 
huomattavasti syvemmäksi ja rikkaammaksi. Hänen lausumanaan 
se kuului: ,,Siinä lepää uskoni. Sitä palvelen tahdollani, ja sille 
annan elämäni. 





Ihmisen tarkoitus 


Inhimillistä vapautta on olemassa vain ihmistä arvosteltaessa 


ikuisuusarvojen edustajana. 
Josö Antonio. 
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Tri JANKO JANEFPF, sor1a: 
Uuden ihmisen vapaudesta 


Kaikissa osissa maailmaa havahtuvat kansat, joiden valtiot vähi- 
tellen vapautuvat demokratian vanhentuneista, arvoista. 


Ilo saada seistä avoimesti ja vahvana, kuten kerran Euroopan 
viimeiset soturit itämaiden palkkasoturien rynnäkköä tai hunneja 
vastassa, se on täyttävä tulevan uuden ihmisen. Ollut on ollutta, se 
voidaan myös antaa anteeksi. Lopulta saa kaikki historian maail- 
mantuomioistuimessa rangaistuksensa tai anteeksiantonsa. 


Mutta mikään ei tule takaisin. Pakanunskaan ei tule takaisin. 
Kreikka on iäti pysyvä raunioina Olympian varjossa. 


Aika voittaa ja muuttaa kaiken. Vanhat jumalat palaavat tosin 
takaisin, mutta uusin kasvoin. Vain niiden valta ihmisiin ja niiden 
nauru maailmanhistorian syntien vuoksi pysyvät samoina. 


On syntymässä uusi ihminen. Hän on todellisen vapauden valta- 
kunnan julistaja. Hänessä herää vanhojen sankareitten viha ja 
titaaniylpeys. Nykyaikana on oltava soturi. Kansojen on oltava 
demoonisten voimien lumoissa, jos he tahtovat taistella itselleen 
aseman maailmassa ja säilyttää sen. On kysymys viimeisestä, 
ratkaisevasta voitosta. Miten se toteutetaan, miekalla tai vallanku- 
mouksellisella romantiikalla — se on merkityksetöntä. Tärkeintä 
on, että seisotaan järkkymättä ajan harrikaadeilla ja pysytään 
uskollisina esi-isien perinnölle. Tämä rohkeus ja tämä uskollisuus 
ovat nykyhetken korkeimpia hyveitä. Niillä lepää uudelleen syntyvä 
aateli, kohtalonkyllästämien liitto. 

Tässä liitossa on toivomme, tulevaisuuden alkuperäisen, työn- 
ja elämäniloiseksi muuttuvan ihmisen tahdossa. Ellei tämä ihminen 
tällä kertaa vie tahtoansa läpi, tulevat roskaväki ja heikkomielisyys 
jälleen pääsemään valtaan. Käänneaikamme on silloin kevytmieli- 
sesti menettävä sankariutensa. Silloin eivät myöskään vanhat 
jumalamme palaa. Siksi on uudelleen muodostuvan Euroopan 
pysyttävä valveilla. Sen täytyy tutustuttaa nuorisonsa taistelun ja 
kuoleman taruun. Kaikki on tehtävä tätä silmällä pitäen, jottei se 
jälleen olisi liian myöhäistä. Pysyä johdonmukaisena, kulkea 
epäröimättä ja sovitteluitta tietä, joka vie voittoon, siitä ennen 
kaikkea on nyt kysymys. 
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JOHANN WOLFGANG von GOETHE: 
Aika ja kohtalo 


Miesten olisi nuoresta pitäen kannettava univormua, koska 
heidän on totuttava toimimaan yhdessä, sekoittumaan kaltaistensa 
joukkoon, tottelemaan joukossa ja työskentelemään kokonaisuu- 
tena. Kaikenlaiset univormut kehittävät myös sotilaallista mieltä 
samaten kuin siivompaa, vakavampaa käytöstä, ja kaikki pojathan 
ovat muutenkin synnynnäisiä sotilaita: katsokaamme vain heidän 
sota- ja kiistaleikkejään, heidän ryntäilyään ja kiipeilyään. 


X 


Vapaiksi ei meitä tee se, ettemme tahdo tunnustaa mitään 
itseämme korkeampaa, vaan juuri se, että kunnioitamme jotakin, 
joka on meitä ylempänä. Sillä kunnioittaessamme sitä kohoamme 
sitä kohden ja osoitamme tunnustuksellamme, että itse kannamme 
korkeampaa itsessämme ja ansaitsemme olla senkaltaisia. 


X 


Nuoresta lähtien olen pitänyt anarkiaa kuolemaa itseäänkin 
vihattavampana. X 


Emme voi kaikki palvella isänmaata samalla tavoin, vaan 
jokainen tehköön parhaansa sen mukaan kuin Jumala on hänelle 
suonut. Olen puolen vuosisadan ajan ollut säästämättä valvojani. 
Voin sanoa, etten ole niiltä toimilta, jotka luonto on määrännyt 
päivätyökseni, suonut itselleni päivän enkä yön lepoa enkä sallinut 
itselleni virkistystä, vaan olen aina pyrkinyt eteenpäin ja tutkinut 
ja tehnyt niin hyvin ja niin paljon kuin olen voinut. Jos jokainen 
voi sanoa itsestään samaa, niin on kaikkien laita hyvin. 


X 


Minulla on se luja vakaumus, että henkemme on olemukseltaan 
täysin häviämätön; se on ikuisuudesta ikuisuuteen jatkuvasti 
vaikuttava. Se on kuten aurinko, joka vain meidän maallisissa 
silmissämme näyttää laskevan, mutta joka ei oikeastaan koskaan 
laske vaan lakkaamatta loistaa. 


x 


Uskon, että kannamme itsessämme tuon ikuisen valon kipinää, 
jonka täytyy loistaa olemassaolon pohjalla ja jonka heikot aistimme 
vain kaukaa voivat aavistaa. Tämän kipinän liekiksi saattaminen ja 
meissä piilevän jumalallisen toteuttaminen on korkein vel- 
vollisuutemme. 
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LUDWIG van BEETHOVEN: 
Sankarillisen ihmisen sanoja 


Voima on muita etevämpien ihmisten moraali, ja se on myös 
minun moraalini. 
n 
Rohkeudella voittaa kaikkialla, jos se on oikeudenmukaista. 


X 


Vain uuraasti käyttämällä annettuja voimia kunnioittaa luotu 
olento loputtoman luonnon luojaa ja säilyttäjää. 


K 


Ei ole korkeampaa kuin se, että lähestymme jumaluutta 
enemmän kuin muut ihmiset ja levitämme jumaluuden säteitä 


ihmiskunnan keskuuteen. 
XK 


) Henki on se, joka yhdistää jaloimmat ja parhaimmat ihmiset 
täällä maan päällä ja jota aika ei pysty hävittämään. 


XK 


Me äärelliset olennot, joissa elää häviämätön henki, olemme 
syntyneet vain kärsimyksiin ja iloihin, ja voisi miltei sanoa, että 
parhaimmat saavuttavat kärsimysten kautta iloa. 

XK 


Et saa olla ihminen itseäsi varten, vaan ainoastaan muita varten; 
sinulle ei ole enää varattu muuta iloa kuin se ilo, joka on sinussa 
itsessäsi, taiteessasi. Oi Jumala, anna minulle voimaa voittaa itseni! 
Minuahan ei mikään saa sitoa elämään! 


XK 


Vain taide ja tiede kohottavat ihmisen jumaluuteen. 
x 


Minun on luovuttava kaikesta, jos minulle vain tapahtuu se 
hyvä, että niin suuret uhrini kantavat hedelmää. 


K 


Katsellessani illalla hämmästellen taivasta ja ikuisesti radoissaan 
liikkuvien, —auringoiksi tai maiksi nimitettyjen, =valaisevien 
kappaleiden sotajoukkoa ponnahtaa henkeni näiden niin monien 
miljoonien etäisten taivaankappaleiden yli siihen alkulähteeseen, 
josta kaikki luotu virtaa ja josta yhä uusia luomuksia on virtaava. 
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KARL VON CLAUSEWITZ cissn): 
Rohkeus 


Aika on teidän; miksi se on muodostuva, siksi 
muodostun se teidän kautianne.* 


Rohkeus on kuormarengistä ja rumpalista sotapäällikköön asti 
kaikkein jaloin hyve, oikeata terästä, joka antaa aseelle sen 
terävyyden ja loiston. 


Tunnustakaamme vain itsellemme: sillä on sodassa jopa omat 
etuoikeutensa. = Tila-, aika- ja suuruuslaskelmilla saavutetun 
menestyksen lisäksi on sille vielä myönnettävä määrätyt prosentit, 
jotka se joka kerran, kun se osoittauttui ylivoimaiseksi, ottaa 
vastustajan heikkoudesta. Se on siis todella luova voima, Tätä ei 
ole edes filosoofisesti vaikeata näyttää toteen. Aina kun rohkeus 
tapaa arkuutta, on sen menestys pakostakin todennäköinen, koska 
arkuus jo merkitsee menetettyä tasapainoa. Vain silloin kun se 
kohtaa harkittua varovaisuutta, joka on — haluaisinpa sanoa — yhtä 
rohkeata, joka tapauksessa yhtä vahva ja voimakas kuin se itse, 
joutuu se epäedullisempaan asemaan; mutta nämä ovat jo harvi- 
naisia tapauksia. Varovaisten joukossa nuodostavat huomattavan 
enemmistön ne, jotka ovat sitä pelkuruudesta. 


Mitä ylemmäs johtajien joukossa nousemme, sitä välttämät- 
tömämpää on, että rohkeuden rinnalle astuu ylivoimainen henki, 
ettei se ole tarkoitukseton, sokea intohimon puuska; sillä yhä 
vähemmän se koskee omaa uhrautumista, yhä enemmän liittyy siihen 
muiden turvaaminen ja suuren kokonaisuuden hyvinvointi. 


Onni sille sotajoukolle, jossa rohkeutta ilmenee ajattomallakin 
ajalla; se on rehevä kasvannainen, mutta se on todistus voimak- 
kaasta maaperästä. Vieläpä uhkarohkeutta, s. o. rohkeutta ilman 
minkäänlaista tarkoitusta, ei ole katseltava vähäksyen; pohjimmal- 
taan se on sama luonteen voima, mutta vain ilman minkäänlaista 
hengen myötävaikutusta, eräänlaisesta intohimosta harjoitettuna. 
Vain milloin rohkeus nousee tottelevaisuutta vastaan, milloin se 
vähäksyen hylkää ilmeisen korkeamman tahdon, on sitä, ei sen 
itsensä tähden, vaan tottelemattomuuden vuoksi, käsiteltävä vaaral- 
lisena pahana, sillä sodassa ei mikään ole tottelevaisuutta ylempänä. 


Että sodassa, arvostelukyvyn ollessa sama, tuhoutuu tuhat 
kertaa enemmän arkuuden kuin rohkeuden vuoksi, tarvitsee 
meidän kai sanoa vain ollaksemme varmat lukijan hyväksymisestä. 
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Vallitsevan hengen ohjaama rohkeus on sankarin leima; tämä 
rohkeus ei ole sitä, että uskaltaa nousta asioiden luontoa vastaan, 
todennäköisyyslain kömpelöä loukkaamista, vaan sen korkeamman 
laskelman voimakasta tukemista, jonka nero, arvostelun tapah- 
tuessa salamannopeudella ja vain puoleksi tietoisena, on suorit- 
tanut, kun se tekee valintansa. Mitä enemmän rohkeus siivittää 
henkeä ja älyä, sitä kauemmas yltää näiden lento, sitä laajemmaksi 
käy katse, sitä oikeammaksi tulos; tosin aina vain siinä mielessä, 
että korkeampiin tarkoitusperiin liittyvät myös suuremmat vaarat. 


Kun nuori ihminen ratsastustaitoaan näyttääkseen hyppää 
syvän kuilun yli, on hän rohkea; kun hän tekee saman hypyn 
janitsaariparven takaa-ajamana, on hän vain päättäväinen. Mutta 
mitä kauempana välttämättömyys on toiminnasta, mitä suurempi 
niiden seikkojen luku, jotka älyn on arvioitava tullakseen niistä 
tietoisiksi, sitä vähemmän tekee se vääryyttä rohkeudelle. 


Kun Fredrik Suuri v. 1756 katsoi sodan välttämättömäksi ja voi 
välttää perikatonsa vain ehtimällä vihollisensa edelle, niin oli 
välttämätöntä, että hän alkoi sodan itse, mutta se oli samalla 
varmastikin rohkeata; sillä vain harvat miehet hänen asemassaan 
olisivat tehneet saman päätöksen. 


Niinpä uskomme, että erinomaista sotapäällikköä ei voi ajatella 
ilman rohkeutta, s. o. että sellaista ei milloinkaan voi tulla 
ihmisestä, jolla tämä luonteen voima, jota pidämme tämän uran 
ensimmäisenä ehtona, ei ole synnynnäinen. Paljonko tästä synnyn- 
näisestä, kasvatuksen ja muun elämän edelleen kouluttamasta ja 
muovaamasta voimasta jää jäljelle, kun mies on saavuttanut 
korkean asemansa, on toinen kysymys. Mitä suurempi tämä voima 
vielä on, sitä voimakkaampi on neron siivenlyönti, sitä korkeampi 
on lento. Yritykseen liittyvä vaara käy yhä suuremmaksi, mutta 
päämäärä kasvaa sen mukana. Juontuvatko linjat etäisestä vält- 
tämättömyydestä ja saavatko ne siitä suuntansa, vai johtavaiko ne 
kunnianhimon laatimaan rakennukseen, toimiiko Fredrik vaiko 
Aleksanteri, se on arvostelevalle tarkastelijalle yhdentekevää. Jos 
jälkimmäinen kiihoittaa enemmän mielikuvitusta, koska se on vielä 
rohkeampaa, niin tyydyttää edellinen enemmän älyä, koska siinä 
on enemmän sisäistä välttämäitömyyttä. 


Meidän aikanamme on tuskin parempaa keinoa kansan hengen 
kasvattamiseksi tässä mielessä kuin juuri sota, ja eritoten sen 
rohkea johtaminen. Se yksin voi vaikuttaa estävästi tuohon 
luonteen pehmeyteen, mukavuudenhaluun, jotka vievät alaspäin 
kasvavassa hyvinvoinnissa ja lisääntyvässä toimeliaisuudessa 
elävää kansaa. 
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N 


LEOPOLD VON RANKE: 
Henkinen isänmaa 


Poliittinen keskustelu. 


Fredrik: Kuinka monet käyttävätkään omaisuutensa ja nuoruus- 
vuotensa valmistuakseen valtion palvelukseen; meidän seudussamme 
ei kukaan ole vapautettu asevelvollisuudesta; puhdasta yksityise- 
lämää ei enää ole olemassa. Toimintamme palvelee itse asiassa 
yhteiskuntaa. 

Kaarle: Mutta mitä saa yksityinen palkkioksi kaikesta työstään? 

Fredrik: Oikeassa valtiossa on työ itse hänen palkkionsa; hän 
ei haluakaan vapautua siitä: hän ymmärtää sen välttämättömyyden. 
Häntä varten ei ole pelkästään yksityistä olemassaoloa; hän ei olisi 
se, joka hän on, ellei hän kuuluisi tähän määrättyyn valtioon, 
henkiseen isänmaahansa. 

Kaarle: Ja mistä luulet johtuvan tämän jokaisen yksityisen 
riippuvaisuuden kokonaisuudesta? 

Fredrik: Lopulta toki siitä, että valtion käsite muodostuu 
tajunnassa, että ihminen tuntee jotakin sen henkisestä elämästä 
itsessään, että hän pitää itseään kokonaisuuden osana ja tuntee sitä 
kohtaan rakkautta ja että yhteisyydentunne on hänessä voimak- 
kaampi kuin maakunnallisen, paikallisen ja yksilöllisen eristäyty- 
misen tunne. 

Kaarle: Mitä keinoja valtiolla on käytettävänä tämän päämäärän 
saavuttamiseksi? 

Fredrik: Kaiken valtiovallan on nykyään oltava suopean; 
yleisessä hyvinvoinnissa, siitä ovat kaikki yksimielisiä, on sen 
voima. Mutta sen on myöskin osoitettava, että se on sitä oikealla 
tavalla. Sen on huolehdittava siitä, että se tunnetaan, että tiedetään, 
mitä se tekee, ja että jokainen yksityinen saa tietää, että sen asiat, 
sikälikuin ne koskevat yleishyvää, hoidetaan parhaalla mahdolli- 
sella tavalla. Kun vain ensin vapaudutaan kaikesta vastahakoi- 
suudesta, tempaa piankin kaikki mukaansa salainen, sisästä päin 
tuleva ja koossap itävä voima. Velvollisuuden pakko kohoaa itse- 
toiminnaksi, käsky vapaudeksi. 

Kaarle: Vaatisitko isänmaallisuutta normaaliaikoina? 
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Fredrik: Silloin siihen on kasvatettava, jotta se kestäisi vaikeina 
aikoina; tavallaan sen on oltava aina toiminnan periaatteena. 

Kaarle: Sinä teet ihmisestä poliittisen luomuksen. 

Fredrik: Olen vakuutettu siitä, että osallistuminen, en sano 
hallitusmuotoihin, vaan yleishyvää edistäviin yhteiskunnallisiin 
asioihin vaikuttaa persoonallistenkin ominaisuuksien kehitykseen. 

Kaarle: Etkö siis vaatisi välitöntä toimintaa, sääntöjenmukaista 
osallistumista neuvotteluihin ja päätöksiin? 

Fredrik: En kiellä, että ne voivat olla eduksi; kokemuksiemme 
perusteella on Sinun myönnettävä, etteivät ne ole sitä aina. 
Pelkäänpä, ettei tämä olisi edes kaikkialla toteutettavissakaan. 
Monarkiaimme hengessä on jotakin sille vastaista. 

Kaarle: Olenutelias tietämään, missä löydät monarkiaimmehengen. 

Fredrik: Emme halua mennä liian syvälle; meidän tulisi silloin 
keskustella liian monista poliittisista, oikeudellisista ja historialli- 
sista suhteista. Pysyäkseni kuitenkin asiassa ja antaakseni Sinulle 
kuitenkin vastauksen sanon: Monarkiain ytimenä on, että oikea 
mies tulee oikealle paikalle. 

Kaarle: Eikö Sinun ole myönnettävä, ettei näin ole kuitenkaan 
aina laita? 

Fredrik: Se johtuu monenlaisista seikoista. Siihen päämäärään 
kuitenkin pyritään. 

Kaarle: Pelkään jälleen, että suosit despotismia. Miksi ei 
jokaisen yksityisen mahdollisuuksien mukaan tulisi osallistua 
neuvotteluihin? Miksi yksityisen on tyydyttävä kuuntelemaan? 

Fredrik: Ei kaikkien, kuten muistat Platosta, tule kaikkeen 
puuttua. On lukemattomia toiminnanaloja, ja luonnon ihmeellinen 
salaisuus on siinä, että se hankkii joka alalle omat kykynsä. Yleinen 
hyöty vaatii jokaista suorittamaan oman osansa; runoilija turmeltuu, 
jos hänet pannaan neuvottelemaan kymmenyksistä, eivätkä neu- 
vottelut suju hiukkaakaan paremmin. Yhteiskunnan etu on juuri 
siinä, että on olemassa yksityisiä toiminnanmuotoja, joita tosin 
elähdyttää valtion henki, mutta jotka eivät kuitenkaan pyri sitä 
hallitsemaan. 

Kaarle: Kartat puhumasta kuuliaisuudesta. 

Fredrik: Välistä puhutaan aivan kuin vieras suku olisi päässyt 


hallitsemaan. Kysyn, keitä he sitten ovat, nämä hallitsevat? Eivätkö 


69 


he nouse suoraan kansasta? En käsitä, kuinka voi loukata jonkun 
itsetuntoa, jos, sanoisinko, sisarusten tai sukulaisten joukosta yksi 
antautuu teollisuuden, toinen kaupan, kolmas tieteen, neljäs maan- 
viljelyksen palvelukseen j. n. e. ja jos yksi myöskin kykenee 
osallistumaan hallitukseen, jolloin hän lopulta kuitenkin huolehtii 
kaikkien muitten yhteisistä asioista. Hänelle maksaa kylliksi vaivaa 
päästä niin pitkälle. Hallitseminen ei ole käskemistä, ei tyydytystä, 
minkä pikku turhamaisuus siinä saisi: Hallitseminen on vaikea taito 
hyvin huolehtia yleisistä asioista; ilman synnynnäisiä kykyjä, pohja- 
sivistystä ja pitkäaikaista praktiikkaa ei se onnistu kenellekään. 
Muihin elämäntoimintoihin verrattuna tämä on ehkä vaikein. 
kaikista; se vaatii sekä mitä syvintä olevaisen ymmärtämystä että 
täydellistä hengen vapautta vielä olemattoman henkiin herättämi- 
seksi. Onko mielestäsi onnettomuus, että tämä tehtävä annetaan 
niille, jotka yksin siihen pystyvät? Vain valiojoukko koko kansan 
taitavimmista on kehittynyt siihen kykeneväksi. 

Kaarle: Mutta onko Sinulla aina miehiä, jotka todella ansait- 


sevat kuuliaisuutta? 


Fredrik: Että tällaisia miehiä löytyy, siitä huolehtii luonto, joka 
on aina täydellinen. Heidät on vain löydettävä. 

Kaarle: On kai tarpeen jollakin tavoin rajoittaa ihmisten taipu- 
musta lisätä valtaansa? 

Fredrik: Eihän korkeimmalta taholta käsin ole kaikkea jär- 
Jestettävä. On niin useita syvempiä piirejä, joissa ei mikään ole 
toivottavampaa kuin elämän omintakeisuus. En sano myöskään, että 
tämä muoto itsessään on täydellinen; se voi muuttua tuhansilla 
tavoilla. Vain niin paljon on mielestäni selvää, että tämä laitos 
perustuu asian luontoon ja että se on monarkiaimme idean vaatima 
ja suuremmoisen kehityskykyinen. ; 

Kaarle: Yksityishenkilöä vaatisit siis hyväntahtoisesti alistu- 
maan, vakaumuksessa, että näin on parasta? 

Fredrik: Tämä vapaaehtoisuus korvaa kaiken työn Ylipäänsä 
lankeavat yksityiset ja yleiset pyrkimykset korkeammalta näkökan- 
nalta katsoen yhteen. Yleisten pyrkimysten edistyminen antaa 
lentoa ja herätteitä yksityisille; yleinen onni saa alkunsa yksityi- 


sestä. Valtion henkisen minän pitää elää kaikissa. 


70 


Kaarle: Sanot, pitää. On kuitenkin ilmeistä, ettei se monessa- 
kaan elä. 

Fredrik: Sen mukaan kuin valtiolla on elävä ote jäseniinsä. 
Tässäkin on asteita ja portaikkoja. 

Kaarle: Mikä arvoasteikko on elämän ja elämän välillä? 

Fredrik: Analogia johtaa meidät siihen. Minä löydän vain 
terveyden ja sairauden välisen eron. Terve ruumis hallitsee kaikkia 
voimiaan, kaikkia jäseniään; se ei tunne elementtien vaikutuksia 
tai se kestää ne vaivatta; sairaalloista tai heikkoa ne vahingoittavat 
tai sen täytyy niihin sortua: sairas ei ole itsensä herra. Terve 
poliittinen rakenne täyttää valtion kaikki jäsenet. Se lepää 
turvallisena periaatteillaan. Muun rappeutuneen maailman riitai- 
suudet koskevat sitäkin tietysti rajoilla, mutta ei sen sisintä. On jo 
saatu vaurioita eikä enää kuuluta kokonaan itselle, jos liiaksi 
huolehditaan siitä, mitä naapurissa tapahtuu. 

Kaarle: Siten olisi mahdollista, että valtiosta tulisi myös yhä 
täydellisempi. Se myöntyisi edistysaskeleeseen. 

Fredrik: Myöntyisikö vain? Valtio on elävä rakenne, joka 
luonnostaan alituisesti kehittyy, lakkaamatta edistyy. 

Kaarle: Minkä esikuvan, minkä ihanteen mukaan? 

Fredrik: Kaikella elämällä on ihanteensa-itsessään: Henkinen 
elämä pyrkii ideaan, suurempaan täydellisyyteen. Tämä pyrkimys 
on sille synnynnäinen, elämän alussa istutettu. 

Kaarle: Et tahtone kieltää, että usein esiintyy epäröintiä, 
erehdyksiä, vieläpä taantumusta. 

Fredrik: Kuinkapa voisi inhimillisessä elämässä toisin ollakaan!? 
Mutta sentähden ei ole menetettävä rohkeutta; kun vain muuten 
on terve, niin nämä ovat vain ohimeneviä ilmiöitä. 

Kaarle: En kuitenkaan voi ymmärtää, miten ne voidaan tehdä 
vaarattomiksi, koska hallituksellasi ei ole mitään muodollista vasta- 
painoa. 

Fredrik: Mutta sen sijaan on yhteiskunnallinen henki, mitä ei 
niinkään helposti voida hävittää. Se voidaan saattaa varjoon, mutta 
heti, kun on vähänkin tallella elinvoimaista energiaa, se voimistuu 
jälleen, ottaa ylivallan halliten ja temmaten lopulta kaikki 


mukaansa. 


BENITO MUSSOLINI: 
Taistelun filosofiaa 


Taistelu on alku, sillä elämä on kaiken täynnä vastakohtia, 
sellaisia kuin rakkaus ja viha, valkoinen ja musta, päivä ja yö, hyvä 
ja paha. Niin kauan kuin nämä vastakohdat eivät ole tehneet 
sovintoa keskenään, on taistelu aina pysyvä syvälle juurtuneena 
ihmisluontoon, korkeimpana, kohtalokkaana määräyksenä. 

Ja on sitäpaitsi hyvä, että niin on. Taisteltakoonpa nykyään 
sotilaallisella, taloudellisella tai ihanteellisella alalla toinen 
toistaan vastaan, aika, jolloin ei enää olisi taistelua, olisi raskas- 
mielisyyden, lopun ja perikadon aikaa. Mutta tätä aikaa ei ole 
tuleva. — Juuri siksi, että historia aina esiintyy vaihderikkaiden 
tapahtumien näyttämönä. 

Jos tahdottaisiin palata lepoon, rauhaan ja mietiskelyyn, niin 
asettuisivat dynaamisen aikakautemme nykyiset pyrkimykset sitä 
vastaan. On välttämätöntä valmistautua uusiin yllätyksiin, uusiin 
taisteluihin. 

Kuka ymmärtää tätä uutta elämänihannetta? Uusi vapaiden 
henkien sukupolvi, jonka sota, yksinäisyys ja vaaralliset yritykset 
ovat tehneet väkeväksi; henkien, ei vain ruumiiden, jotka tuntevat 
vuorenhuippujen tuulen, jään ja lumen, jotka rauhallisin ja iloisin 
silmin pystyvät arvioimaan jokaisen syvyyden; henkien, jotka 
kykenevät antamaan maailman takaisin sen varsinaiselle tarkoi- 
tukselle. 

Me emme ole muumioita, emmekä. tahdo sellaisiksi tulla, jotka 
liikkumattomina kääntävät kasvonsa ikuisesti samaan suuntaan. 
Emme myöskään tahdo sulkeutua takapajuisen hurskastelun 
ahtaisiin aitauksiin ja mumista konemaisesti määrättyjä kaavoja, 
olemme ihmisiä, eläviä ihmisiä, jotka tahtovat tuoda osansa, 
olkoonpa se vaikka kuinkakin vaatimaton, historiallisen kehityksen 
luovaan kulkuun. 

Mitkä ovat ne välttämättömät elämän alkeet, jotka vievät 
meidät historiaan? Ennen kaikkea rohkeus, sitten taipumattomuus, 
sitten valmius suurimpaankin uhkayritykseen; torjuva asenne 
kaikkea puolinaista kohtaan ja ehdoton tarmo tarttua äkkiä 
toimeen, niin yksilön elämässä kuin myös yhteiskunnassa; sanan 
äärimmäinen selkeys ja sen avoin lausuminen silmä silmää vastaan; 
kuri työssä, kunnioitus esivaltaa kohtaan ja ylpeys siitä, että joka 
hetki ja joka päivä saa tuntea kuuluvansa kansakuntaan. 


Viholliseni etsin itse ja toivon niiden pysyvän luonani hyvissä 
voimissa ja terveinä. 
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Purjehtia ilman aaltoja ja pyörremyrskyjä, lauhalla ja 
suotuisalla säällä — kaunis osa, mutta ei minun osani! Suurta, 
kaunista, sankarillista on elämässä purjehtia tuulta vastaan. Elä 


vaarallisesti!'* sanoo Nietysche. Minun tunnussanani. 


Vielä on ohjelmamme, toverit: taistella! Meille fashisteille on 
elämä alituista, lakkaamatonta taistelua, johon käymme arkaile- 
matta, suurinta rohkeutta ja tarpeellista pelottomuutta osoittaen. 


Paikallaan pysyminen on kielteistä. Se on ehdoton kadotus. 
Liikkeessä olemme vain sotureina. Siksi tahdon olla soturi. 


Yhtä vähän kuin arvostamme sotaa vain sodan vuoksi, yhtä 
vähän arvostamme rauhaa vain rauhan vuoksi. 

Minun on perin pohjin levättävä? Hyvä, sangen mielelläni! 
Mutta vain yhdessä paikassa: suuressa tuntemattomassa. 

Maaliin on tultava alastomana! Alastomana, se on köyhänä ja 
samalla minkään painamatta. Se on ihanaa, se on ikuinen voiman 
lähde. 

Siitä mitä olen, saan kiittää vain vaikeuksiani. Jokaiseen 
uhkayritykseen on heittäydyttävä täydestä sielusta. 

Tunnustan aina pitäneeni meille kaikille suurena kunniana, 
että olemme syntyneet tällaiseen aikaan. 


Tie ei ole sama, jonka olen edeltäpäin nähnyt. Mutta vaeltaja, 
joka sitä kulkee, on yhä sama. 

Tiedätte, mitä ajattelen väkivallasta: että pidän sitä siveellisem- 
pänä kuin sovittelua ja neuvotteluja. Scn oikeutus, osoitus sen 
siveellisyydestä on siinä itsessään: sitä ei saa ohjata minkäänlainen 
laskelmointi, ei minkäänlaiset pienet edut, sen täytyy olla 
aatteen ohjaamaa. 


On väkivaltaa, joka tekee sidotuksi, ja on väkivaltaa, joka 
vapauttaa. — Halveksittavaa on väkivalta, kun sitä harjoittaa 
kymmenen yhtä vastaan. Halveksittavaa on väkivalta, joka ei 
tiedä, mitä se tahtoo. Halveksittavaa on. väkivalta, joka tapahtuu 
vain väkivallan itsensä vuoksi, olkoonpa se opinkappaleena taik- 
kapa vain urheilunhalusta. Mutta väkivalta, joka puhkeaa välttämät. 
tömyydestä ja hetken selvästä tietoisuudesta ja kantaa ajan yli 
ulottuvan merkityksensä itsessään — tämä väkivalta on siveellistä 
korkeimmassa mielessä. 


Politiikka, joka luopuu teistelusta, niin, vieläpä elämä, joka 
ei tahdo taistella — pelkuruutta! On vain yksi inhimillinen 
koetus, ja se on taistelu. Kaikki, mikä ei aseta ihmistä olemisen 
tai olemasta lakkaamisen ehdottoman vaihoehdon eteen, on halpaa 
vastiketta. 
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ADOLF HITLER: 


Bolshevismi ja Euroopan 
kansojen yhteisö 


Puheesta Niirnbergin kongressissa 1937. 


Kansallissosialisteina olemme täysin selvillä nykypäivän maail- 
maan levottomuutta tuovan taistelun syistä ja ehdoista. Mutta 
ennen kaikkea tajuamme tämän kamppailun mittasuhteet ja 
laajuuden. Se on jättiläismäinen, maailmanhistoriallinen ilmiö! 
Suurin vaara ihmiskunnan sivistykselle, mikä sitä vanhan ajan 
valtioiden hajoamisen jälkeen milloinkaan on uhannut. 


Tätä kriisiä ei voi verrata mihinkään muuten tavanomaisista 
sodista tai niin usein tapahtuvista vallankumouksista. Ei, on 
kysymys kaikkikäsittävästä yleishyökkäyksestä nykyistä yhteiskun- 
tajärjestystä, henkistä ja sivistyksellistä maailmaamme vastaan. 
Tämä hyökkäys suuntautuu yhtä hyvin kansojen perusolemusta 
vastaan sinänsä, niiden sisäistä järjestystä ja näiden kansakuntien 
kunkin rodulle ominaista johtoa vastaan, kuin myös niiden henkistä 
elämää, niiden perinteitä, niiden taloutta ja kaikkia muita laitoksia 
vastaan, jotka määräävät näiden kansojen tai valtioiden olemuksen, 
luonnteen ja elämänkuvan ... 


Yhtä vähän kuin yksityiset ihmiset tai kansat ovat muina 
aikakausina vain toisenlaisen käsityskantansa ja erilaisten tar- 
koitusperiensä perusteella voineet pysyä tällaisten käännekohtien 
tai maailmaa järkyttävien vallankumousten ulkopuolella, yhtä 
vähän voi kukaan nykyaikana pelastua kommunismin poliittisesta 
vaarasta yksinkertaisesti kiistämällä sen olemassaolon tai kiel. 
tämällä sen uhkaavan vaikutuksen. 


Uskon kernaasti, että demokraattisen maailman valtiomiehille 
ei tuota iloa askarrella kommunismin pohleemin parissa. Mutta 
siitä ei ole kysymys. Heidän ei tarvitse tahtoa sitä, mutta kerran 
"he tulevat siihen pakotetuiksi, tai heidän demokratiansa menee 
niin tai näin säpäleiksi. Tämä maailmanrutto ei ole pyytävä lupaa 
saada marxilaisen diktatuurin avulla tehdä lopun demokratioista, 
vaan se on sen tekevä. Ja tämä ei tapahdu platoonisesti sanoutumalla 
irti tästä ilmiöstä tai sen enemmän tai vähemmän juhlallisella 
kieltämisellä, vaan se voi vain tapahtua tekemällä kansat 
immuuneiksi tätä myrkytystä vastaan sekä taistelemalla kansain- 
välistä basillinkantajaa itseään vastaan. 
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Mutta tämä immuuniksi tekeminen on oleva sitä välttämät- 
tömämpi, koska juuri Euroopassamme, missä kansat ovat niin 
läheisesti toistensa yhteydessä, yksityisten valtioiden kohtalo on 
sidottu. myöskin toisiin. Niin, ei ainoastaan tämä: Koska tämä 
Eurooppa on kansojen ja valtioiden yhteisö, jotka ovat vuosisatojen 
kuluessa vähitellen kohonneet vieretysten ja molemminpuolisesti 
hedelmöittäneet ja täydentäneet toisiaan, ei yhden tähän yhteisöön 
kuuluvan valtion tartunta rasita vain tätä valtiota, sen ollessa 
muille ehkä vain mielenkiintoista, vaan se on päinvastoin kaikille 
ratkaisevaa... 


Kaikki eurooppalaiset valtiomme ovat syntyneet alkujaan 
pienistä rotuytimistä, joita on kuitenkin käsiteltävä tämän 
muodostuman todella voimakkaina ja muotoa antavina tekijöinä. 


Mutta terävimmin näemme tämän tosiseikan saavan vahvistuk- 
sensa sellaisissa valtioissa, joissa ei vielä meidän päiviimme 
mennessä ole syntynyt tasapainoa muovatun ja johdetun massan ja 
muovaavien ja johtavien voimien välillä, mikä ei kenties ole 
onnistunut, mutta mitä ei todennäköisesti ollut tarkoitettukaan. 
Yksi näistä valtioista on ollut Venäjä. Sangen ohut, ei venäläis- 
kansanomainen, siis ei-slaavilainen johtajaluokka on tehnyt tästä 
pienistä ja kaikkein pienimmistä yhteisöistä muodostuneesta 
valtioseoksesta suoranaisen valtiokolossin, joka on näennäisesti 
järkkymätön, mutta jonka suurin heikkous on aina ollut sen 
vereltään ei-venäläisen johtavan luokan lukumäärän ja arvon 
epäsuhde sen kansallis-venäläisten ainesten lukumäärään ja arvoon. 





Siellä voi senvuoksi uuden rodun tunkeutuminen ja hyökkäys 
erikoisen helposti johtaa menestykseen, rodun, joka on tietoisesti 
omaksunut kansanomaisen johtajan naamion erotukseksi vanhasta 
virallisesta — valtiojohdosta. — Siellä onnistui Venäjän kansaan 
itseensä verrattuna luvultaan mitättömän juutalaisen vähemmistön, 
anastamalla johdon kansallisuudeltaan venäläiseltä köyhälistöltä ei 
ainoastaan tunkea siihenastinen yhteiskunnallinen ja valtiollinen 
johto pois asemistaan, vaan muitta mutkitta hävittää se suku- 
puuttoon. 

Juuri siksi ei nykyinen Venäjä ole pohjimmaltaan muuta kuin 
Venäjä 200 tai 300 vuotta sitten. Vieraan rodun diktatuuri, 
rodun, joka on auttamattomasti riistänyt itselleen herruuden 
varsinaisten venäläisten yli ja käyttää sitä sen mukaisesti. 

Jos tämä uuden valtiomuodostuksen kehityskulku olisi nyt 
päättynyt Venäjälle, voisi ilmiön yksinkertaisesti huomioida 
historiallisena tosiseikkana, kuten jokaisen muunkin samankal- 
taisen ilmiön ja tyytyä siihen. Mutta sikäli kuin tämä juutalainen 
rotu pyrkii nyt muiden kansojen keskuudessa samaan vaikutukseen 
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ja näkee nykyisessä Venäjässä jo vallatun tukikohtansa ja sillan- 
pääasemansa uuteen laajentumiseen, on tämä probleemi kasvanut 
venäläisestä maailmankysymykseksi, joka tullaan ratkaisemaan niin 
tai näin, koska se on ratkaistava. 

Te tunnette, puoluetoverini, tämän aikamme merkillisen ilmiön 
tähänastisen tien. 

Kansoihin tunkeutuu kutsumatta juutalainen rotu ja koettaa 
pääasiallisesti kauppaa ja tavarainvaihtoa harjoittavana vieraana 
kauppiaskuntana ensinnä saada määrätyn taloudellisen vaikutus- 
vallan. 

Vuosisatojen kuluttua vie tämä kehityskulku siihen, että näiden 
tunkeilijoiden — taloudellinen mahti vähitellen antaa aihetta 
kiivaaseen vastavaikutukseen isäntäväen taholta. Tämä luonnol- 
linen vastustus saa juutalaiset kiirehtimään yritystään, vähitellen 
tapahtuvaa sulautumista teeskentelemällä, poistaakseen ei ainoastaan 
heidän vieraana kansana muodostamansa päähyökkäyskohteen, vaan 
sen lisäksi hankkiakseen suoranaista ja eritoten poliittista vaikutus- 
valtaa kysymykseen tulevassa maassa. 

Osaksi taloudellisten etujen vuoksi, mutta myöskin osaksi 
synnynnäisestä porvarillisesta laiskuudesta eivät monet tajua tämän 
kehityksen vaaroja. Tällöin ei tietoisesti kuulla vaikutusvaltaisten 
tai älykkäiden ihmisten varoittavaa ääntä, kuten historiassa kerta 
kaikkiaan aina tapaa olla asianlaita, kun ennustetut seuraukset 
ovat luonteeltaan epämiellyttäviä. 

Täten onnistuu tämän juutalaisen, mutta isäntäkansojen kielellä 
toimivan rotuyhteisön, kaupallisesta vaikutusvallastaan lähtien yhä 
enemmän saada vaikutusvaltaa poliittiseen kehitykseen. Se liikkuu 
tällöin yhtä hyvin ruhtinaitten kuin päinvastoin vastustajiensa 
leirissä. Mutta juuri samassa määrin kuin heidän onnistuu toimin- 
nallaan järkyttää dynastisesti ankkuroidun kuninkuuden tosin 
muistakin syistä vähitellen heikontuvaa asemaa, siirtävät he 
* mielenkiintonsa enemmän demokraattisten kansanliikkeiden edis- 
tämiseen. Mutta demokratia on silloin vasta edellytyksenä sellaisten 
hirmuvaltaisten muodostumien organisoinnille, joina tunnemme 
sosiaalidemokratian, kommunistisen puolueen tai bolshevistisen in- 
ternationaalen. 

Mutta sillä välin kuin demokratia tuhansilla muodollisuuksilla 
ja ennen kaikkea tietoisesti kasvattamalla mahdollisimman heik- 
koja valtionedustajia vähitellen tukahduttaa elävän vastustus- 
tahdon, kehittyy radikaaleissa vallankumousliikkeissä juutalaisen 
maailmanvallankumouksen etujoukko. 

Yhteiskunnalliset ja taloudelliset heikkoudet ovat avullisina 
tämän vain juutalaisainesten järjestämän hbolshevistisen inter- 
nationaalen hajoittavan hyökkäyksen helpottamisessa. 
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Näin toistuu tässä vaiheessa sama ilmiö kuin edellisessä. Sillä 
välin kuin osa ,,Juudaan kansalaisista** varsinkin sanomalehdistön 
vaikutusvaltaa hyväkseen käyttämällä demobilisoi demokratian tai 
liittämällä sen kansanrintaman muodossa vallankumouksellisiin 
ilmiöihin tartuttaa siihen niiden myrkkyä, kantaa jo toinen osa 
juutalaisia bolshevistisen vallankumouksen soihtua keskelle por- 
varillis-demokraatista maailmaa tarvitsematta pelätä sen taholta 
tehokasta vastustusta. Viimeinen päämäärä on silloin lopullinen 
bolshevistinen vallankumous. Mutta se ei ole suinkaan köyhälistön 
asettama proletaarinen johto, vaan köhälistön alistaminen uuden 
vieraan herransa johtoon. 


Sitten kun kiihotettu, villiintynyt ja mieletön massa vankiloista 
ja kuritushuoneista vapaaksi päästettyjen epäyhteiskunnallisten 
ainesten tukemana on kerran hävittänyt sukupuuttoon kansojen 
luonnollisen, rodullisen älymystön ja vuodattanut sen veren kuiviin 
mestauslavalla, jää älyllisen, joskin surkuteltavan, tiedon viimeisenä 
vaalijana jäljelle juutalainen. Sillä yhdestä seikasta on tässä pidet- 
tävä kiinni: Tämän rodun ollessa kyseessä ei ole kysymys henki- 
sesti tai moraalisesti etevämmästä, vaan kummassakin suhteessa 
läpeensä alempiarvoisesta rodusta! = Sillä häikäilemättömyyttä, 
omantunnonpuutetta ei voida koskaan rinnastaa suoraan, nerok- 
kaaseen luonteenlaatuun. 


Luokaapa, kansalaiset, vain silmäys juutalaisten merkitykseen 
kaupallisessa suhteessa ja sitten silmäys todella arvokkaisiin, 
luovasta mielikuvituksesta, nerokkuudesta ja rehellisestä työstä 
versoviin ihmiskunnan keksintöihin tai suurtöihin. Jos milloinkaan 
pitää paikkansa toteamus, että ei tosiasioiden kanssa puuhaaminen, 
vaan tosiasioiden luominen on ratkaisevaa, niin ennen kaikkea 
juutalaisuuden todellista arvoa arvosteltaessa. Se voi useissa 
maissa täyttää 90 prosenttia kaikista henkisen elämän paikoista, 
mutta se ei ole löytänyt, luonut tai tuottanut tiedon, sivistyksen, 
taiteen jne. perusteita. Se voi määrätyillä tempuilla saada kaupan 
haltuunsa, mutta kaupan perustaa, s.o. arvoja, eivät juutalaiset ole 
keksineet ja kehittäneet. Se on luomiskyvyltään läpeensä lahjaton 
rotu. 

Siksi täytyy sen, jos se milloin haluaa jossakin jatkuvasti hallita, 
ryhtyä verisesti hävittämään muiden kansojen siihenastisia äly- 
mystöluokkia. Muuten joutuisi se ennen pitkää jälleen häviölle 
niiden ylivoimaisen älymystön edessä. Sillä he ovat aikojen alusta 
olleet kaikessa, mikä koskee todellisia aikaansaannoksia, töherteli- 
jöitä ja pysyneet töhertelijöinä. 


Miten on kansallissosialismi vastoin viisaiden arvostelijoittemme 
ennustuksia suoriutunut näistä julkeista tyhjäntaitajista? He eivät 
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demokraatteina edes hallinneet demokratiassa piileviä mahdolli- 
suuksia = eivätkä — sosialidemokraatteina — pystyneet johtamaan 
massoja. — Vaikka he nauttivat edun taloudestamme, eivät he 
estäneet taloutemme rappeutumista eikä heidän onnistunut kom- 
munisteina tehdä sortumisesta toivottuja johtopäätöksiä. Ja vain 
siksi, että heitä vastassa seisoi tietoisena kansallissosialismi, joka 
tunsi heidät. 


Ja siksi olemmekin me kansallissosialistit niin itsevarmoja ja 
niin — vakuuttuneita — valtiomme = häviämättömyydestä. Tosin 
katsomme muun maailman olevan osaksi sangen vaaranalaisessa 
asemassa, koska se tietoisesti sulkee silmänsä tältä kysymykseltä - 
ja ennen kaikkea kieltäytyy näkemästä, että köyhälistön diktatuuri 
ei ole mitään muuta kuin juutalaisälymystön diktatuuri. 


Olemme kuluneena vuonna tilastollisella todistesarjalla osoit- 
taneet, että Neuvosto-Venäjän köyhälistömaan johtavista paikoista 
oli siihen aikaan 80% juutalaisten hallussa. Se merkitsee siis: 
Köyhälistö ei hallitse, vaan tuo rotu, jonka Davidin-tähdestä on 
lopulta tullutkin niin sanotun köyhälistövaltion vertauskuva. Ver- 
tasimme siihen asiaintilaa Saksassa, jossa kansallissosialistisen 
työn ansiosta johtoon etsitään ja kasvatetaan parhaimmat kyvyt 
henkilöön, syntyperään tai varallisuuteen katsomatta, Juutalainen 
maailmanlehdistö ja myöskin Neuvosto-Venäjän, s.o. Neuvosto- 
Judeanmaan, lehdistö kirjoittivat silloin siitä lavealti, mutta 
tästä n.s. , työläisten ja talonpoikain valtion* täysin juutalaisen 
johdon tilastollisesta toteennäyttämisestä ei mainittu sanaakaan. 
Heidän olikin pakko vaieta siistä. Siinä ei ollut mitään, minkä 
olisi voinut valheilla kieltää vai vääristellä, mutta kylläkin se vaara 
tarjolla, että muut kansat olisivat päässeet selville asianlaidasta! 


Olemmehan muuten itse kokeneet sen Saksassa. Ketkä olivat 
Baijerin Neuvostotasavaltamme johtajia? Ketkä olivat Sparta- 
kuksen johtajia? Ketkä olivat kommunistisen puolueemme todel- 
lisia johtajia ja rahoittajia? Siitä eivät pääse ympäri hyväntahtoi- 
simmatkaan herrat maailmandemokraatit eivätkä voi sitä muuttaa: 
Ne olivat pelkästään juutalaisia! 


Niin oli Unkarissa ja niin siinä osassa Espanjaa, jota varsinainen 
Espanjan kansa ei tällä hetkellä ole vielä valloittanut takaisin! 


(987). 


Vuosikymmeniä käyttivät nämä juutalaiset meidänkin maas- 
samme köyhälistön marxilaisia puolueita muurinsärkijöinä, mutta 
ei suinkaan kansallisen tai talouselämän loiseläjiä vastaan, ei, 
päinvastoin loiseläjien palveluksessa aina vain kansallista tuotantoa 
vastaan. Niin kauan he ahdistivat tätä kansallista tuotantoa, kun- 
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nes lopulta seitsemän miljoonaa työtöntä harhaili kadulla. Ja 
tämä kaikki vain toivossa, että näistä seitsemästä miljoonasta 
työttömästä sittenkin lopulta voitaisiin muodostaa bolshevistinen 
vallankumousarmeija. Sen avulla toivottiin voitavan sitten hävit- 
tää kansamme kansallinen älymystö täsmälleen samoin kuin nyt 
yritetään tehdä Espanjassa ja kuten Venäjällä on tehty. 

Mutta — tässä taistelussa, jota yhteiskunnallisen oikeuden- 
mukaisuuden johtavana aineksena ohjaa ja organisoi nimenomaan 
juutalainen, ei hyökätä ainoankaan juutalaisen kimppuun yhteis- 
kunnallisesti vaarallisena aineksena. Vain siellä, missä ei ole 
enää kansaan sidottua johtoa, alkavat juutalaisen viimeiset vietit 
mellastaa. Ala-arvoisin johto, jota ihmisille voidaan ajatella, alkaa 
silloin, kuten Neuvosto-Venäjällä, teurastaa ja tuhota toinen 
toistaan. 

Mutta kun joku käy tätä näennäisesti yhteiskunnallista maail- 
mantaistelua vain pakottaakseen lopuksi vieraiden kansojen 
jäsenet mitä julmimman diktatuurin muodossa tämän rodun 
johtoon ja pyrkii tämän ohella laajentamaan tämän ilmiön maail- 
manvallankumoukseksi, silloin ei tällainen kehitys ole vain jo- 
kaisen asia, jota se suoranaisesti koskee, vaan myöskin jokaisen 
epäsuorasti uhatun asia... 


Tässä Euroopan sivistyskansojen yhteisössä on juutalainen 
maailman-bolshevismi ehdottomasti vieras, joka ei tuo pienintäkään 
lisää talouteemme tai sivistykseemme, vaan saa vain aikaan seka- 
sortoa, joka ei voi tarjota ainoatakaan myönteistä aikaansaannosta 
Euroopan elämän kansainvälisessä näyttelyssä, vaan ainoastaan 
propagandataulukoita, valheellisia lukuja ja kiihotusjulisteita ... 


Meitä kiinnostaa Eurooppa enemmän kuin sen ehkä tarvitsee 
kiinnostaa useita muita maita. Maamme, kansamme, sivistyksemme, 
taloutemme ovat kasvaneet yleiseurooppalaisesta riippuvaisuudesta. 
Meidän — täytyy senvuoksi suhtautua vihamielisesti jokaiseen 
yritykseen tuoda tähän Euroopan kansojen perheeseen yksitellen 
ja kokonaisuutena hajoittavia ja hävittäviä aineksia. 

Sitäpaitsi on meille saksalaisille ajatus, että tätä Eurooppaa 
ohjattaisiin ja hallittaisiin juuri Moskovasta käsin, yksinkertaisesti 
sietämätön. Jos muissa valtioissa siedetään sellaista poliittisen 
vaatimuksen julkeutta, voimme me vain hämmästyen ja valittaen 
huomioida tämän. Mutta meille olisi joka tapauksessa jo pelkkä 
kuvitelma, että ottaisimme vastaan ohjeita meitä niin paljon 
alempana olevasta maailmasta, yhtä naurettava kuin kuohuttava. 
Sitäpaitsi on sivistymättömän, bolshevistis-kansainvälisen rikollis- 
joukkueen vaatimus saada Moskovasta käsin hallita Saksan vanhaa 
eurooppalaista sivistysmaata lisäksi vielä röyhkeyttä ... 


Me kansallissosialistit olemme taistelussa tätä vihollista vastaan 
kasvaneet suuriksi. = Yli 15 vuodessa olemme tuhonneet sen 
Saksassa henkisesti, maailmankatsomuksellisesti ja tosiasiallisesti. 
Eivät sen lukemattomat murhat ja muut väkivallantyöt eikä tuki, 
jota se sai valtakunnan silloisilta marxilaisilta vallanpitäjiltä, 
voineet estää voittokulkuamme. Tänä päivänä tulemme huolellisesti 
valvomaan, että Saksan ylle ei koskaan enää nouse sellainen vaara. 
Mutta jos joku uskaltaisi ulkoapäin tuoda iämän vaaran Saksaa 
lähelle tai Saksaan, tietäköön hän, että kansallissosialistinen valtio 
on luonut itselleen myöskin aseet, millä salamannopeasti murretaan 
sellainen yritys. 


Että olemme hyviä sotilaita, sitä ei maailma varmaankaan ole 
vielä unohtanut. Että olemme tänään vielä parempia sotilaita, 
siihen se voi luottaa. Mutta että kansallissosialistinen valtio olisi 
käyvä taisteluun ja taisteleva olemassaolostaan toisenlaisella 
kiihkomielisyydellä kuin ennen porvarillinen valtakunta, sitä 
älköön kukaan epäilkö! 





JULKAISIJAN TIEDOITUS 


,,Nuoren Euroopan* on oltava myöskin vastaiselle, tätä sotaa 
koskevalle historiankirjoitukselle Euroopan vapaustaistelun hetkeä 
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poliittisia artikkeleita, kaatuneiden tovereiden kirjeitä, runoja ja 
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